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IlacnopT ¢oHAa OLIEHOYHBIX CPEACTB
CrenmabHOCTS 5.2.3. PernonansHas 1 oTpaciaeBas SJKOHOMHKA
Huctunnuna: «HOCTpaHHBIH A3bIK (aHTIIMHCKUN )»

n/m

Koutponupyemeie
IUOAKTUYECKHE
€IMHULBI

KonTpomnu-
pyeMsie
KOMITETCHIIUU
(um ux yacTtu)

Hpyrue olieHOUHBIE CPEJICTBA

KOJIMYECTBO
TECTOBBIX
3aJaHni

BUJT KOJI-BO
3aJlaHUN

CemecTp 1.
Mooynw 1 «O cebey.

Tema 1. «O cebe. Most ceMbsI»
doHeTHYECKHE OCOOEHHOCTH
AHTJIIMMCKOTO S3BIKa
CnoBooOpa3oBaHUE U TIOPSIOK
CJIOB B IIPE/IOKCHUH.

I'maron. OcHoBHBIE (POPMBI
ri1arojioB. MogaibHEIC
rnaronsl. BpemeHnusie popMbl
rJ1arojaoB B MHANKATUBE, UX
oOpa3oBaHHe ¥ yHnoTpeOJeHue.
NMnepaTus.

K-4

75

Omnpoc 1 (20)
KouTposnbHas 2
pabora

Tema 2.«Mos yueba B
aKasieMuu (TpeIbIIyIre
crymnienn). [loctymnnenue u
yueba B acriupanType. Moi
pabouwii TeHbY»

I'pammartuka: Bpemennbie
(hopMBI IJ1arosa — CKa3yemMoro B
CTpaJIaTeIbHOM 3aJIoTe.

27

Ompoc.
KountponbHas
paborta

N B~

Mooyns 2.

«Hayunvie 3nanu

: meopus u np

AKMUKa))

Tema 3. «Hto ecTb Hayka?»
2. I'pammatuka: Henmuneie
(hopMbI TI1arosia; UHOUHUTHB,
npuuactre | u 11, ux dysxmmm
B MIPEIOKEHNUHN U TIEPEBO/I.
I'epynauii, repyHauaIbHbINA
000pOTHI, ero (YYHKITNH B
NPEeJIOKEHNH,

O0COOCHHOCTH IIEPEBOIa
repyHAuaIbHOro 000poTa Ha
PYCCKUH SI3BIK.

K-4

76

Ompoc
KonTponbhas
paborta

B~ w

Tewma 4. «Hayunsie
WCCIIETOBAHUS: TEOPETHUUECKUI
U IpUKIaAHON Xapakrep. 1x
3HaYMMOCTh B OOLIECTBE»
I'pammamuxa.: CroxHble
NPEIJIOKEHHUS.
Cn0KHOCOUYHMHEHHBIE U
CJIOKHOTIOTYMTHEHHBIE
npesioxenus. Tunel
MIPUIATOYHBIX NTPEIOKEHHM.
Beccoroznoe nprcoesnHEHNE.
Ilpennoxxenus ¢ npsaMoi u
KOCBEHHOH PEYbIO.

Onpoc 3
Pedepar 1
KontponbHas
paborta

HToro 3a 1 cemectp:

178

32

Cemecmp 2
Mooyns 3. «f u mosa nayunas padomay




8. | Tema 5. «Mos HayuyHas paborta: Omnpoc
HaIpaBJICHUE NCSITCILHOCTH, K-4 24 KonTtponbHas
LIEJH U 337191, METOJIbI U pabora.
OKUIaEMBIC PE3YJIbTaThD)

Jlexcuxa. MHOTr03Ha4YHOCTh
cioBa. MHTepHalMOHaIbHAS
JIekcuka. JIekcuko-
(paszeonorudeckre
CBSI3aHHBIE CJIOBOCOYETAHUSI.
CrieruaibHast JICKCHKA.
[TpuHIHUITEL OpraHU3aIH
JIEKCHUKH B CIIOBapSIX.

N W

9. | Tema 6. «HayuHoe uTeHHE» Omnpoc
I'pammamuxa: OcHoBa K-4 KonTponbhas
Hay4YHOTO0 nepeBoja. THribl pabora
TepeBo/Ia, MEPEBOTUCCKHC nas 1
Tpa"cdopmaluy.
CokpalleHus U YCIOBHbIC
0003Ha4YeHus!.

g1 w

10. | Tema 7. «Hay4unbie Omnpoc
MyOJIMKAIII K-4 Pedeparusnas
AHHOTHpOBaHUE U pabora
pedeprupoBaHre HAYIHBIX
TEKCTOB!

Ilepeon u pedepupoBanue
HAayYHBIX TEKCTOB

IlepeBon u pedepupoBanue
¢dunocodckux u o0IIe- U y3KO-
HayYHBIX TEKCTOB

IlepeBon u pedepupoBanue
SHIUKJIONEIUYECKUX CTaTel

N W

11. | Tema 8. «Hayunsle K-4 nas3 1
NpE3CHTAINI KonTponbHas 5
CocnaraTenpHOE HAaKJIOHEHHUE. pabora

12. | Uroro: 24 20

13. | BCEI'O: 202 52

MeToaunka npoBeaeHusi KOHTPOJIS N0 NPOBepKe 0a30BbIX 3HAHMI M0 TUCUUILVINHE KAHIIHIACKUNA
SI3bIK» (B paMKaX aTTeCTALMOHHBIX MEPONPUSITHIA).

Mooynw 1 «O ceber.
Tema 1. «O cebe. Mosi ceMbs»
Koumponupyemoie komnemenyuu (unu ux wacmu):
— crioco0eH 00MAaThCsl ¢ KOJUIeraMH, C ITUPOKUM YYEHBIM COOOIIECTBOM M OOIIECTBOM B IIEJIOM,

BCCTH Hay‘lHLIﬁ Jauaaor (,Z[I/ICKyCCI/II/I) B 0o0J1acTu Hay‘{HOfI crnenuajam3alnnun O6y‘leHI/I$I Ha TCMbI, CBA3aHHBIC
co cBoell cepoil mMpodecCHOHATFHBIX 3HAHUN PErHOHATBLHOW M OTPACICBONW SKOHOMHKH, OOecTieunuBast
mmpokuii oxsat (K-4).
Ompoc.

Omeemumo Ha 80Nnpocsul no meme.
What’s your name?
How old are you?
What higher educational institution have you graduated from? What faculty?
Do you work or study now?
Why did you decide to continue studying?
What department are you at?
What do you like about studying?
What kind of person are you?
What are your interests and hobbies?

©WooNoTOk~whE




10. Do you like reading?

11. What kind of literature do you prefer?

12. What kind of sports do you like?

13. Do you visit any sport club or section?

14. Where do you live?

15. Who are the members of your family?

16. Do you like to spend time together?

17. Are their any traditions in your family?

18. What kind of activities does your family like?

19. Can you drive?

20. Was it difficult for you to get driving licenses?

21. Are you sociable?

22. Do you often meet your friends?

23. How do you spend your free time in summer?

24. How do you spend your free time in winter?
KPUTEPUU OLUEHKU:
Ilpu oyenxe 0annoeo 6uda pabomul 8aANHCHEUWUM KpUMepUeM AGNAeMcs 61a0eHUe aHeIUUCKUM A3bIKOM,
3HAHUe NeKCUKU 00we20 xapakmepa u HOpM peyego2o smuxkema Oiisi Mo2o, Ymoobsl HAYUHAMb, 8eCmu,
nO00epIcU8ams U 3aKAH4YUEAMb OUAL02-PACCAPOC, OUAN02-00MEeH MHEHUSAMU, YMeHUe 8OCHPUHUMAMb HA
CYX, YUACmMeosamvb 6 O00CYICOeHUU ONpedesieHHOU meMbl, 6ladeHue Hauboliee YNompeOUmenbHol
(6a306011) epamMmamuxol, XapakxmepHoul 0Jist YCMHOU peyll.

Onenka «oTJaM4HO» (5 0a/JI0B) CTaBUTCA ACOHUPAHTy, KOTOPBIA MPAaBWIBHO IIOHSUI BCE
IMOCTABJICHHBLIC BOIIPOCHI, CyMEJI OTBETUTH HA HUX, ITPABUJIBHO yHOTpe6I/IB IIpU 3TOM A3BIKOBBIC CPEACTBA.
B xome nmamora ymeno HCHONB30Bal PEIUIMKH, B PEUYHd OTCYTCTBOBAJIM OIIMOKH, HapyIIAIOINe
KOMMYHHUKAIIHIO.

Ouenka «xopomo» (4 06anna) cTaBUTCS aclUPaHTy, MOHSII BCE BOMPOCH], HO OTBETHI OBLIH
HECKOJIBKO C6I/IB‘II/IBI)IMI/I. B pcun 6I)IJII/I aysbl, CBA3aHHBIC C IOUCKOM CPEACTB BBIPAXKCHUA HYKHOI'O
3Ha4yeHus. [IpakTHUECKU OTCYTCTBOBAIU ONIMOKH, HAPYIIAIOIINE KOMMYHHUKAIIUIO.

Ounenka «ynoBJjeTBopuTeabHO» (3 0ajuia) BHICTABISETCS ACHUPAHTY, €CIM OH PELINUI PEUYEBYIO
3aJady HE TOJHOCThIO. HekoTopble NOCTaBIE€HHBIE BOIMPOCH! BBI3BIBAIM y HEro 3aTpyIHEHUS.
Habnronanuce IuTensHble May3bl, MEMIAONINE peYeBOMY OOIICHUIO.

OneHKa «Hey10BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 0Gajiia) BHICTaBISIETCS, €CIIM ACIMPAHT HE CIIPABUIICS C
pelIeHneM peueBoil 3a1aun. 3aTPyIHSIICS OTBETUTH Ha MOOYXKIAIOIIe K TOBOPEHUIO PETUIMKY MTapTHEpPA.
KommyHuKanys He cocTosAach.

2. TectupoBanue (Cnosooopazosanue u nopaook cinog é npeonoycenuu. I'nazon. Ocnosnvie popmol
2nazonoe. Mooanvuwie 2nazonvl. Bpemennvie gpopmul 2n1a20106 6 unoukamuee, ux oopazosanue u
ynompeonenue. Hmnepamus.)

Ooun sapuanm omeema

Bribepere mpaBrIiIbHBINA BapUaHT MPEAIoKeHUs, 00palas BHUIMaHUE Ha MOPSIOK CIIOB:
moved — our — family — last — month — to — a — flat — new.

Last month to a new flat our family moved.

Last month our family to a new flat moved.

+Last month our family moved to a new flat.

Bribepete nmpaBrIiIbHBINA BapUAHT MPEATIOKEHUs, 00palas BHUIMaHUE Ha MOPSIOK CIIOB:
driving — have — licenses — you — got?

You have got driving licenses?

+Have you got driving licenses?

Driving licenses you have got?

BLI6epeTe HpaBI/IJ'IBHBIf/i BAapHaHT MPECAJIOKCHUA, o6pama$[ BHHMAHUEC HA MTOPAAOK CJIOB!:
the table — and — on — is — there — two — a book — pens

+There is a book and two pens on the table.

There is two pens and a book on the table.

There is on the table a book and two pens.



BribepeTe nmpaBUIIBHBIN BapHaHT IPEIIOKeHNs, oOparias BHUMaHUE Ha TIOPSIO0K CIIOB:
the new — film — yesterday — saw — television — | — on.

| yesterday saw the new film on television.

| saw on television the new film yesterday.

+Yesterday | saw the new film on television.

Bribepere npaBHIBHBIN BapUaHT MPEATIOKEHHUS, 0Opaias BHUMaHUE Ha TOPSIOK CIIOB:
tell — didn’t — me — you — the truth — why?

Why you didn’t tell me the truth?

+Why didn’t you tell me the truth?

Why you didn’t tell the truth me?

Bribepete npaBUIIbHBIN BapuaHT NpeAIOkKEeHNUs, oOpallasi BHUMaHue Ha TIOPSJOK CIOB:
drink — coffee — I — usually — strong — don’t.

I don’t strong coffee usually drink.

+1 don’t usually drink strong coffee.

I don’t drink strong coffee usually.

BriOepere mpaBuiIbHBINA BapHaHT NpeAioKeHus, o0palas BHUIMaHUE Ha MOPSIOK CIIOB:
the train — Moscow — from — next — arrive — when?

When the next train from Moscow will arrive?

+When will the next train arrive from Moscow?

When will arrive the next train from Moscow?

BribepuTe mpaBUIIBHEIN BapHAHT:

I went by train and at the station by my aunt.
+was met

meet

is met

meets

BriOepuTe npaBWIIbHEIN BapHAaHT:

The workers the road by the end of the year.
+will have built

will build

will be building

will have been built

BribepuTe nMpaBUIbHBIN BapUAHT:

The development of new drugs many lives.
+save

shall have saved

has saved

shall save

BribepuTe mpaBUIIbHBINA BApUAHT:

He a cup. The fragments are on the floor.
+has broken

was broken

had broken

broke

Bribepute npaBUIIbHBIN BapUAHT:

The problem for three years, but they haven't got any results.
has being studied

was studied



had been studied
+has been studied

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:
That car is not worth

+repairing

having repaired

to repair

to be repaired

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

Will you let me your mobile?
using

to use

having used

+use

BribepuTe nmpaBUILHEIN BapHaHT:
| speak to Jane, please?

must

+can

ought

need

BribepuTe nmpaBUIIBHEIN BapHAHT:

The phone is ringing. It be Jack.
can

+must

need

would

Bri0epuTe npaBUIIbHEIN BapHAHT:

A lot of pupils in Russia wear uniform.
is able to

need

ought

+have to

BriOepuTe npaBUIIbHEIN BapHAaHT:
They see the storm coming.
could have

should

+could

was able to

BriOepuTe npaBUIIbHEIN BapHAaHT:

I imagined by the sea somewhere warm and sunny.
+living

to live

to be lived

being lived

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

She refused me with my essay.
+to help

help

helping



helped

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:
Helen enjoys books.
+reading

having read

to have read

to be read

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

If you use pictures your report will be much
the most interesting

interesting

most interesting

+more interesting

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

The sofa is than that old chair.
much comfortable

+more comfortable

comfortable

the most comfortable

BriOepuTe nMpaBUIbHBIN BapUAHT:

The more you work the you know the language.
good

most good

best

+better

BriOepuTe nMpaBUIIbHBIN BapUaHT:

I have known my friend for nearly five years.
+best

better

much better

more best

BribepuTe nMpaBrIbHBIN BapUAHT:

I was feeling tired last night, so | went to bed than usual.
more early

much early

early as

+earlier

BriOepuTe npaBUIIbHEIN BapHAaHT:

We’ll begin the solution of the present-day problems of our enterprise.
+with

at

in

by

Bribepure npaBUIbHBIN BapUaHT:

| found my keys the sofa.
among

after

under



between

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

My brother can run 100 metres 11.5 sec.
on

+in

at

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

They are going to Florida a week.
+in

at

down

on

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

My car broke down on the way to work. | have left it
on

+at

for

from

BriOepuTe mpaBUIIbHBINA BApUAHT:

He admitted he hadn’t studied at all.
+that

or

for

because

BriOepuTe nMpaBUIIbHBIN BapUaHT:

It’s Sunday tomorrow, I don’t have to get up early.

in order to
because
+s0

or

BribepuTe nMpaBrIbHBIN BapUAHT:

You should eat more, you’ll make yourself ill.

+or
and
if

but

BribepuTe nMpaBUIIbHBIN BapUAHT:

Her dress was not so beautiful _ mine.
but

+as

like

pIOepHTe IPAaBUIIHHBIN BapHUaHT:

We’ll stay in the house it stops snowing.
before

during

but

+until

Bribepute npaBUIIbHBIN BapUAHT:

the garage to be repaired.



You will speak English in another few months.
+be able to

may

ought to

must

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

He didn’t see me as he when I came into the room.
was reading

has read

is reading

read

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

Unemployment among young people constantly.
has increased

increased

had increased

+is increasing

BriOepuTe nMpaBUIbHBIN BapUaHT:

She economics at university in order to find a position with a bank.
have studied

+studied

shall study

study

BriOepuTe MpaBUIbHBIN BapUAHT:

Yesterday, it me ages to get home because of the traffic jams.
was taking

was taken

+took

has taken

BriOepuTe npaBUITBHEIN BapHAHT:

- Hello, Sue. I‘m home.

- Where have you been? | for you all day!
am looking

+have been looking

looked

look

Buibepume npasunvuyro popmy enaeona:

We breakfast when my aunt to ask a phone number.
+were having / called
had / called

were having / was calling
had / was calling

Buibepume npasunvuyio ghopmy enacona:

1. I TV at eight o’clock yesterday evening.
+was watching

watched

am watching

have watched

Buibepume npasunvtyio ¢popmy 2nazona to have:



Mr. Smith stayed at his office very late because he ... a lot of work.
has

have

will have

+had

Vxaowcume npeonooicenue, 6 komopom 2nazon “to have” sensiemes ecnomozamensHuim:
We shall have a party tomorrow

+We have invited our friends

We’ll have to prepare for the party

I hope we’ll have a good time

Buibepume npasunvuyro popmy enaeona:

“... Fred this week?” “Yes, I saw it on Wednesday.”
Had you seen

+Have you seen

Will you have seen

You have seen

Buvibepume npasunvuwiii npeonoe:

Have you lived in this town your childhood?
+Since

For

From

With

Buibepume npasunvuyio popmy enaeona:

I (work) in the bank for three years. | like it very much.
worked

has worked

+have worked

have been worked

Buibepume npasunvuyio popmy enaeona:

When Mark arrived, the Johnsons dinner, but stopped in order to talk to him.
+were having

had been having

had

was having

Buibepume npasunvuyio popmy enaeona:

The food that Ann is cooking in the kitchen delicious.
is smelling

smelt

+smells

will smell

Buibepume npasunvnyio gpopmy enazona:

Catherine is studying law at the university, and so Nick.
+is

was

does

were

Buibepume npasunvnyro gopmy enazona:
It outside; | do not like to walk in such weather.
rains



+is raining
is rain
is rained

Buibepume npasunvuyto popmy enazona:

| a very difficult day tomorrow. | need to prepare for the exam.
+will have

have

am having

would have

Buibepume npasunvuyto popmy enazona:

At 10 o'clock in the morning on Wednesday Tom a delegation in the office.
will receive

+will be receiving

is receiving

would receive

Buibepume npasunvuyro popmy enaeona:

Although the sun was shining, it was still cold, because it hard for two hours.
had been raining

+had rained

was raining

is raining

Buibepume npasunvuyro popmy enazona:

| to the cinema but my friend persuaded me to stay.
am not going

did not go

+was going

had been going

Buibepume npasunvuyto popmy enaeona:

We were good friends, we each other for years.
had known

+were knowing

had knowing

know

Buibepume npasunvuyio popmy enaeona:

We were extremely tired at the end of the journey. We for more than 24 hours.
+ had travelled

had been travelling

were travelling

travel

Buibepume npasunvuyio popmy enaeona:

We always go to Saint Petersburg for our holidays. We there for years.
+have been going

go

are going

were going

Buibepume npasunvnyio ¢popmy enazona:

The economic situation is already very bad and it worse.
+is getting

got



gets
would be getting

Buibepume npasunvuyro popmy enazona:

What time your friend tomorrow?
+ will ...arrive

will... be arriving

is ...arrived

will... arriving

Bvibepume npasunvuyio ghopmy enazona:

How long you ? — Since | was 17.
+ have ...been driving

did ...drive

have ...driven

do ...drive

Buibepume npasunvuyto popmy enazona:

She always in Moscow.
lives

has ...been living

+has ...lived

has ...live

Buibepume npasunvryio ghopmy enacona:
How long you Kate?

did .. .know

+have ...known

have... been knowing

do ...known

Buibepume npasunvuyro popmy enaeona:
| here all my life.

+have lived

am living

have living

live

Buibepume npasunvuyro popmy enaeona:

Kate has lost her passport again, it is the second time this ...
happens

happened

+has happened

is happening

Buibepume npasunvuyto popmy enaeona:
Kate has been working here

since two years

+for two years

two years ago

two years

Bvibepume npasunvuyio ghopmy enazona:

The boy sitting next to me on the plane was nervous because he
has not flown

+had not flown

did not fly

 before.



has not been flying

Buibepume npasunvuyro popmy enaeona:
next week, so we can go somewhere.

+ I'm not working

| don't work

I won't work

| shall not work

Buibepume npasunvuyro popmy enaeona:

We are late. The film by the time we get to the cinema.
will be already started

+will already have started

will already start

already will start

Buibepume npasunvuyro popmy enaeona:
Don't worry late tonight.

if Il be

when I'll be

+if I am

if | be

Buibepume npasunvuyio popmy enaeona:

I hope Kate is coming soon. | for two hours.
am waiting

had been waiting

+have been waiting

waited

Buibepume npasunvuyio popmy enaeona:
At last Kate came. | for two hours.
am waiting

+had been waiting

have been waiting

was waiting

Buibepume npasunvuyio hopmy enacona:

When you in Moscow again, you must come and see us.
will go

+are

will be

are going

MeToanka MpoBeaeHNsI TECTOBOT0 KOHTPOJIS:

ITapameTpsr METOIUKH 3HaueHune nmapaMerpa

[Ipenen ANMUTETLHOCTH BCETO KOHTPOJIA 45 MuHyT

[NocnenoBaTeIbHOCTH BEIOOPA BOTIPOCOB Cnyuaiinas

TIpennaraemMoe KOJIMYECTBO BOIIPOCOB 75
KPUTEPUU OLIEHKWU:

Hpu OYEHKE 0aHHO20 6U0A pa601/l/lbl BAdICHEUUUM Kpumepuem Aejsemcst graoenue aH2IUUCKUM A3bIKOM,




3HaHUe JNeKCUKU o0we20 xapakxmepa, yMeHue HOHUMAMb COOepHCaHue U 8blOelsimb 3anpauiueaemyio
ungopmayuio, eradenue Hauboiee ynompeoumenbHol (6a30801) epAMMAMUKOU, XAPAKMEPHOU O
YCMHOU U NUCbMEHHOU peyl.

OueHka «OTIMYHOY (5 0AJI0B) BBICTABIISAETCS aCIIUPAHTY, €CJIM IPABUIBLHO U KOPPEKTHO BBHITTOJIHEHO
95-100 % TeCcTOBBIX 3aJaHMIA;

Ouenka «xopouio» (4 6ajna) BEICTaBISICTCS ACTTUPAHTY, €CITU MPABHIBHO H KOPPeKTHO penieHo 80 -94
% TEeCTOBBIX 3aJaHUM;

OueHka «y10BJIEeTBOPUTENbHO» (3 0a1a) BRICTABISCTCS aCUPAHTY, €CITH MPABIIIBHO H KOPPEKTHO
pemrero ot 50 1079 % TecTOBBIX 3aaHNUM;

Ol1eHKa «HeYI0BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 6aj1jia) BRICTABIACTCS aCUPAHTY, €CIIU MPABHILHO U
KoppekTHO pemieHsl oT 0 10 49 % TecToBBIX 3a7aHui.

3. KontpoanHas pabora.

1. Tepesenure:

1) The sooner they finish the construction of the plant the better.

2) We had to find a safe place for the pictures.

3) Any engineer who has worked long enough in this field can give you this information.

4) This airplane crosses the Atlantic in about 10 hours.

5) He cut himself while he was repairing his car.

6) The papers have not yet been sent.

7) The child is being looked after by his granny.

8) She showed us a list of the newly published books.

2. HquHTaﬁTe TeKCT 0e3 CJIoOBapd U BBINOJIHUTE 3aIaHUA:
Texer OJIS1 YTCHUA

Elizabeth Blackwell was born in England in 1821, and emigrated to New York when she was ten
years old. One day she decided that she wanted to become a doctor. That was nearly impossible for a
woman in the middle of the nineteenth century. After applying many times for admission to medical
schools, she was finally accepted by a doctor in Philadelphia. So determined was she, that she taught at
school and gave music lessons to earn money for her education.

In 1849, after graduation from medical school, she decided to continue her education in Paris. She
wanted to be a surgeon, but a serious eye infection forced her to give up the idea.

Upon returning to the United States, she found it difficult to start her own practice because she was a
woman. By 1857 Elizabeth and her sister, also a doctor, along with another female doctor, managed to
open a new hospital, the first for women and children. Besides being the first female physician and
founding her own hospital, she also established the first medical school for women.

|. Haiinute oTBeT Ha Bompoc: Why couldn't Elizabeth Blackwell realize her dream of becoming a
surgeon?

1.She couldn't get admitted to medical school.

2.She decided to continue her education in Paris.

3.A serious eye infection stopped her intention.

4.1t was difficult for her to start a practice in the United States.
Il. Haiiqure orBeT Ha Bompoc: \What main obstacle almost destroyed Elizabeth's chances for
becoming a doctor?

1.She was a woman.

2.She wrote too many letters.

3.She couldn't graduate from medical school.

4.She couldn't establish her hospital.
I1l. Haiinute orBeT Ha Bompoc: How many years passed away between her graduation from
medical school and the opening of her hospital?

1.8

2.10

3.19

4. 36
IV. 3akoHuuTe npeaio:KeHue.
All of the following are "firsts™ in the life of Elizabeth Blackwell, except...

1. she became the first female physician.



2. she was the first woman surgeon.
3. she and several other women founded the first hospital for women and children.

Tema 2. «Mos yuyeba B akagemuu (npeabiaymue crynedu). [locryniienue u yueéa B acnupaHType.
Moii paGouuii 1eHb»
Koumponupyemvle komnemenyuu (uiu ux vacmu):

— crocoOeH 00IIaThCs ¢ KOJJIEraMt, C IIMPOKUM yYEHBIM COOOIIECTBOM M OOILECTBOM B LIEJIOM,
BECTH HAYYHBIN TUANOT (ANCKYCCUH) B 00JIaCTH HAyYHOW CHEIHaTN3aIllii O0yIEeHNS Ha TEMBI, CBSI3aHHBIC
co cBoell cdepoii mpodecCHOHATFHBIX 3HAHUH PETHOHANBLHON W OTpaciieBOd 3KOHOMHUKH, oOecrieunBast
mmpokuii oxsat (K-4).

1. Ompoc

(1.1) ®onernueckoe yTeHUE
(1.2) Ycrablii nepeBon

(1.3) CobecenoBanne

(1.4) Monomor

A. University and Post-Graduate Programmes in UK

If you want to go to (=enter) university, you must first pass examinations that most students take at the
age of 18 (called “A” levels). Most students take three “A” levels (three examinations in different
subjects) and they must do well in order to get / obtain a place at university because the places are
limited.

If you get a place at university, the tuition is free, and some students also get (= receive) a grant as well.
Students at university are called undergraduates while they are studying for their first degree.

Most university courses last (go on for / continue for) three years, some courses last four years, and one
or two courses, e.g. medicine, may be even longer. During this period students can say that they are doing
/ studying engineering or economics, for example, or doing / studying for a degree in engineering or
economics. When they finish the course and pass their examinations, they receive a Bachelor’s degree.
This can be a BA (=Bachelor of Arts) or a BSc (Bachelor of Science).

When you complete your first degree, you are a graduate. Some students then go on to do a second
course or degree (post-graduate course / postgraduate degree). These students are then
postgraduates. There are usually three possible degrees: Master of Arts (MA) or Master of Science
(MSc), usually one year; MPhil (Master of Philosophy), usually two years; PhD (Doctor of Philosophy),
at least three years. When people study one subject in great detail (often to find new information), we say
they are conducting / doing / carrying out research.

Postgraduate education and training has become the fastest growing aspect of higher education in the UK,
and more and more students decide to engage in research. Postgraduate courses are available on both a
full-time and part-time basis. Postgraduate students have access to leading academics working at the
frontiers of their subjects. A postgraduate qualification is career changing. It can be the springboard to
promotion or the platform from which to launch a new career.

(1.1) Texnuxa umenus (Ponemuueckoe umenue):

OueHka «0Tan9HO» (5 6a1s10B). Jl0CTaTOUHEIN TeMTII, MPaBUIIEHBIE 3BYKH, COOTFOIAIOTCSI OCHOBHBIE
MpaBUjIa YTEHUS CJIOB aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.

Ouenka «xopouo» (4 6anna). locTaTouHblil TeMII, IpaBUIbHBIE 3BYKH, COOIIOIAIOTCSI OCHOBHBIE
MIPaBHJIa YTEHUS CIIOB aHTIIMICKOTO SI3bIKA, UMEIOTCS, OJTHAKO, UMEIOTCSI HE3HAUNTEIbHBIE OITNOKH B
MIPOU3HOIICHHUH.

OneHka «yI0BJeTBOPUTEILHO» (3 0aju1a). meroTcst ommOKy B MPON3HOMICHUH, TEMIT MEIJICHHBIH.
OueHka «HeyA0BJeTBOPUTENbHOY» (1-2 6ania). IMeroTcsi MHOTOYHCIIEHHBIE OIIMOKY B
MIPOU3HOIICHUH, TEMII YTEHUS OYCHb M IJICHHBIN

(1.2) Yemuviii nepesoo

KPUTEPUU OLIEHKU:

OueHka «0TIMYHO» (5 6aJ1JI0B) CTAaBUTCS aCIIUPAHTY, €CIIN OH:

- BBIIIKMCAJI HC3HAKOMBIC CJIOBA C TpaHCKpPIHHI/Ieﬁ B CJIOBAphb B HY’)KHOM KOHTCKCTYaJIbHOM 3HAYCHUH,
YMEIIO MOJIB3YETCS 1M;

- pacTmo3HaeT B TeKcTe 6a30Bble rPaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIIUH;



- IEPEBO/J] YAOBJIETBOPSIET OOILEIPUHATHIM HOPMAaM JINTEPATYPHOTO SI3bIKA;

Onenka «xopomuioy (4 6aj1a) CTaBUTCS acIUPaHTY, €CIIH OH:

- BBINKCAJ HE BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA C TPAHCKPHUILMEHN B CIIOBaph B HY’KHOM KOHTEKCTYaJIbHOM
3HaYeHHUH, YMEJO MOJb3yETCs UM;

- PacIO3HAET B TEKCTE 0a30BbIC IPAMMATHYECKNE KOHCTPYKLIUH;

- [IpY NIepeBOoJE NOMycTwil 1-2 citydast HOCTPOEHUS NPEIUIOKEHUH, HEYI0BJIETBOPSIIOIINX O0ILEIPUHITEIM
HOpMaM JINTEPATYypPHOTO SA3BIKA;

OueHka «y10BJIEeTBOPUTENbHO» (3 0a/s1a) CTaBUTCA aCIUPAHTY, €CITH OH:

- BBIIIKCAJI HE BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA (YaCTUYHO 0€3 TPAaHCKPHIILIUMH) B CJIOBAPb, B HY>KHOM
KOHTEKCTYaJIbHOM 3Ha4€HUH, HE YMEJO MOJIb3yeTCs COCTABIEHHBIM CIIOBAPEM;

- HE BCE IrpaMMAaTHYECKHE KOHCTPYKIMH MTPABUIBHO PAcTo3HAET U MEPEBOANT;

- IpU IIepeBOJEe OTMEuYeHbl Oosee 2-X CiIydaeB IOCTPOCHUS NPENIOKEHHUM, HEYIOBIETBOPSIOIINX
OOMIETTPUHATEIM HOPMaM JINTEPATYPHOTO S3bIKA;

OneHKka «HeyI0BJIeTBOPUTEILHO» (1-2 6asiia) cTaBUTCS aCIUPAHTY, €CIIU OH:

- HE BBINKCAJ HE3HaKOMBIE ClloBa B cioBapb MJIM BeIMKcan HE3HAKOMBIE CIIOBA B CIIOBAph B HEBEPHOM
3HAYEHUH, YTO 3HAUYNUTENBHO 3aTPYIHAET IEPEBO.

- HE pacro3HaeT B TEKCTe 0a30BbIe TPaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIINH;

- TIIpY IEPEBOJE CTPOUT IPEIJIOKCHUS, HEYIOBIECTBOPSIOIINE OOIIECIPHUHATEIM HOPMaM JIMTEPaTypHOTO
A3BIKA;

WNJIN: acnupant HE cripaBuiicst ¢ nepeBoioM.

(1.3) Cobeceoosanue (omeemums Ha 60npocvl no meme):

I. 1. Are you a full-time or a part-time postgraduate student?

(If you are a part-time student):

2.Why did you decide to study part-time?

3.Do you have any family or work commitments?

4.1s it difficult to combine studies and your job and home responsibilities?

5.Where did you get your first degree? Did you study at our academy or at Kostroma State University of
Technology or at any other university?

6.When did you graduate from university?

7.What faculty did you study at? What was your area of specialization?

8.Was the specialist knowledge you acquired as a student enough to start a successful career?

9.Were you research-active when a student?

10. Did you do any research projects then?

11. Did you participate in students™ academic seminars / conferences?

12. Did you write and publish any academic papers?

13. What reasons underlie your decision to take a postgraduate course?

14. Do you want:

a.to acquire deeper knowledge of your professional field?

b.the postgraduate program to contribute to your personal growth?

c.to improve your employability?

d.to accelerate your career development?

e.to change to a different career?

I1. 1. Most of the university graduates do a postgraduate program because they want:

- to enhance their career development;

- to fulfil their ambitions;

- to study in-depth the subject they are interested in;

- to develop their professional knowledge....

What about you?

How many years are required to complete a postgraduate program in Russia?

Do students have to pass exams if they want to get enrolled in a postgraduate program?

Are postgraduate students paid grants?

Can postgraduate students go on working and do research at the same time?

How important is the support provided by an academic advisor?

What Russian postgraduate degrees are equivalent of the British / American Master’s and

Doctor’s degrees?

KPUTEPHUMU OLIEHKMU:

o whE



IIpu oyenxe dannoco 6uda pabomvl 8adICHEUWUM KPUMEPUEM ABTAEMCS 61A0eHUe AHETUUCKUM S3bIKOM,
3HAHUe NeKCUKU 00we20 xapakmepa u HOpM peyegoz2o smuxkema Oiisi Mo2o, Ymoobsl HAYUHAMb, 8eCmu,
n000epACUBAMDb U 3AKAHYUBAMND OUAN02-PACCHPOC, OUANO2-00MEH MHEHUAMU, YMEHUEe GOCNPUHUMAMb HA
CAYX, YUACmeosamv 6 O00CYICOeHUU ONpedesieHHOU meMbl, 6ladeHue Hauboniee YNompeOUmenbHol
(6a30601i) epammamuro, XapakxmepHotl 0Jisl YCHMHOU peyll.

Ouenka «OTJMYHO» (5 0aI0B) CTaBUTCS acCHHUPaHTy, KOTOPHI TPaBWIBHO TIOHSUT BCE
MOCTaBJICHHBIE BOMPOCHI, CyMeN OTBETUTh Ha HUX, HPABHUIILHO YIIOTPEOUB MPU 3TOM S3BIKOBBIC CPEACTBA.
B xome namanora ymeno WCIONB30BAN PEIUTUKHA, B PEYH OTCYTCTBOBAIHM OIIWOKH, HapyIIaroIIne
KOMMYHHKAIIHIO.

Ounenka «xopomo» (4 6amna) cTaBUTCS ACIHMPAHTY, IMOHSUI BCE BOIPOCHI, HO OTBETHI OBLIH
HECKOJbKO COMBUMBHIMU. B peun ObUIM may3bl, CBSI3aHHBIC C MMOMCKOM CPEICTB BBIPAKEHHS HYKHOTO
3HadeHus. [IpakTiHaeckn oTCyTCTBOBAIM OMIUOKH, HAPYIIAIONNE KOMMYHHUKAITHIO.

OueHka «ya0BJeTBOPUTEIbHO» (3 0ajyia) BHICTABIAETCS aCIUPAHTY, €CIM OH PEIINI PEUEBYIO
3ajjadyy HE IOJIHOCThIO. HekoTopble MOCTaBICHHBIE BOMNPOCH BBI3BIBAIM y HETO 3aTpPyAHEHUS.
Habmromanuch qimTenbHbIe Tay36hl, MEMIAIONINE PEYEBOMY OOIIEHUIO.

OneHKa «Hey10BJIeTBOPUTEIbLHO» (1-2 0Gajiia) BHICTABISIETCS, €CIIM ACIMPAHT HE CIIPABUIICS C
pelIeHrEM pedeBoil 3a1aun. 3aTpyJHSIICS OTBETHThH Ha MOOYKAAIOIIIE K TOBOPEHHUIO PEIIMKU TTapTHEPA.
KoMMyHHKanms He COCTOSAIACK.

(1.4) Mononoz «Mos yueba 6 acnupanmypey
Ipumep 1:

“Excellent learning environment helps me learn and study”.
Being a postgraduate student is an interesting lifestyle. | have a lot of lectures and seminars to attend
and the days are very busy. My Master’s degree studies are very important to me personally and for
my career. Criminology is an eclectic discipline and interesting too. This degree casts light on the
discipline and enables us to understand the issues of crime, the criminal and the social environment.
The main reason | chose the University was because of the excellent reputation of the Department of
Criminology. Studying for a Master’s degree is very much an intellectual activity. The knowledge and
skills 1 have acquired are of great use to me personally and professionally. My main interests are the
study of violent crime and trans-national crime. | am currently investigating “People Trafficking
Networks” as part of the program.

Ipumep 2:

“Postgraduate research has always appealed to me.”

My research examines links between literature and science in the poetry of the nineteenth century.
Alfred Lord Tennyson is the primary focus of my research. The role of science in poetry is an under-
researched area. This makes it a very interesting area to explore. It is a very different intellectual
experience from being an undergraduate student. As a research postgraduate you are an independent
scholar, in charge of your own work and own thinking. Although | receive support from my supervisor,
at the end of the day it’s down to me to come up with the ideas and the work. You need to be passionate
about what you do to thrive in this environment. My typical day starts with checking my email. |
receive emails from a variety of online academic sources on the latest research and publications in my
area. | spend a lot of time reading and working my way through library resources. The Department
holds fortnightly research seminars. These are a good way to keep up with current thinking and meet
other postgraduate students and staff. Next year | will get the opportunity to lead tutorial work with
undergraduate students.

KPUTEPUU OLIEHKHU (MoHO/I0THY€eCKOE BBICKA3bIBAHNE)

[Ipu oueHke JaHHOrO BUAa PabOTHl ONPEACIAIOUINM SBIISETCS 3HAHHE JIEKCHKH OOIIETO Xapakrepa,
YMEHUE CITPaBUTHCS C PEUCBOIl 3ajaueii, BiaJieHne Hanbosee yrnoTpeOuTenbpHoi (6a30BOI) rpaMMAaTHKON,
XapaKTEpPHOU Il YCTHOU PEUH.

OneHka «OTJIMYHO» CTaBUTCS aCIUPAHTy, €CIM OH B IIEJIOM CIIPAaBWIICS C IOCTaBJICHHBIMHU peye-
BBIMU 3a7auaMu. Ero BeICKa3piBaHWEe OBLIO CBS3HBIM M JIOTHYECKH IOCIIEAOBaTEIbHBIM. Jlnama3on
UCIIOJIb3YEMBIX SI3BIKOBBIX CPEJCTB JOCTATOYHO INHPOK. SI3BIKOBBIE CpeicTBa OB IMPaBUIBHO
yIOTpeOICHBI, MPAKTUYECKA OTCYTCTBOBAIM OIMMOKH, HApYyIIAOIMe KOMMYHUKAIMIO, WIH OHH ObUIH
He3HauuTedbHbl. OOBEM BBICKA3BIBAHUS COOTBETCTBOBAI TOMY, YTO 3aJaHO MPOrPaMMOM Ha JaHHOM
srane oOydyenus. HaOmiomanace JerKocTh pedd M JOCTATOYHO NPaBHIBHOE IpOW3HOIIEHHE. Peus



MarucTpaHta ObUTa SMOIMOHAIBFHO OKpallleHa, B HEW MMENM MECTO HE TOJIbKO Tiepelava OTIEeNbHBIX
(dakToB (OTHEIBHON HH()OPMAIIMH), HO U JIEMEHTBI MX OLEHKHU, BBIPAXKEHUS COOCTBEHHOTO MHEHHUSI.

OneHKa «XOPOIIO» BBICTABIACTCSA, €CIM AaCHUPAHT B IIEJIOM CIPABWICS C IOCTaBICHHBIMU
pedeBbBIMH 3amauaMu. Ero BhICKa3bIBaHHE OBUIO CBSI3aHHBIM U TIOCHIEIOBATCIbHBIM. Vcmonb3oBalics
JTIOBOJILHO OOJBIION 00BEM SI3BIKOBBIX CPEJNICTB, KOTOPBIE OBLIN yIOTpeOIeHb paBUiIbHO. OqHAKO OBLTH
C/IeTIaHbl OTJENbHBIC OIMMOKK, HapylIalonie KOMMYHHKANWIO. TeMr pedd ObLT HECKOJBKO 3aMeEJIJICH.
OTMedanoch TPOM3HOIICHUE, CTPANaIoNiee CHIBHBIM BJIMSHMEM POJHOTO s3blka. Peub Obuia
HEJIOCTATOYHO AMOIIMOHATIPHO OKpallleHa. DJIEMEHTHI OICHKH HMMEIH MECTO, HO B OOJNIbIIeH CTerleHu
BBICKa3bIBAaHHE COICPIKAIO HHPOPMAITUIO H OTPAXKAIIO KOHKPETHBIC (haKTHI.

OueHKa «yIOBJIETBOPUTEIBLHO» CTAaBUTCS AacClHUPaHTy, €CIM OH CyMel B OCHOBHOM pEINUTh
MOCTABJICHHYIO PEUEBYIO 3ajlady, HO JHMAIa30H S3BIKOBBIX CPEJCTB OBLI OrpaHUYCH, 00hEM BBICKA3bIBa-
HUSI HE JIOCTHUTAT HOPMBI. ACITUPAHT JOMYCKall S3bIKOBbIE OIMMOKH. B HEKOTOPBIX MecTaxX Hapymaliach
MOCJIEIOBATEIILHOCTh BhICKAa3bIBaHUA. [IpaKTUYECKH OTCYTCTBOBAIH 3JIEMEHTHI OIICHKH U BBIPAKCHUS
coOcTBeHHOTO MHEHHMsI. Pedb He ObLIa IMOIMOHATIBHO OKpAIIeHHOH. Temn peun ObUT 3aMe JICHHBIM.

O11eHKa «HEY/T0BJEeTBOPHUTENLHO» CTABUTCS ACHHPAHTY, €CJIM OH HE CyMeN paccKka3aTh O CBOCH
ydebe B acTiipanType

2. TectupoBanue (Bpemennovie popmut 2nazona — cKkazyemozo 6 cmpadamenbHoOM 3a102€)
Ooun sapuanm omeema:

BribepuTe mpaBUIIbHBINA BApUAHT:

The robbers as soon as they left the bank.

+were arrested

have been arrested

had been arrested

arrested

BriOepuTe MpaBUIIbHBIN BapUAHT:

When they got home, the fence between the two houses but no one knew who was
responsible.

was removed

+had been removed

were removed

has been removed

BriOepuTe npaBUITBHEIN BapHAHT:

This picture by a friend of my mother.
is painting

is painted

was painting

+was painted

Bri0epuTe npaBUIIBHEIN BapHAHT:
A copy of contract to him.
sent

was sent

was sending

+have been sent

Bribepute npaBUIIbHBIN BapUAHT:
Your hotel bill ____at 10.000
being checked

is being checked

is checking

were checked

Bribepute npaBUIIbHBIN BapUAHT:



A very interesting experiment by this post-graduate student.
is carried

was carried

+is being carried

has been carried

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

| a task by my supervisor.
+was given

were given

has been given

am being given

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

Two learned articles by the post-graduate student this year.
was written

has been written

has written

had been written

BriOepuTe nMpaBUIbHBIN BapUaHT:

Next Friday the candidate exam in English by the post-graduate students.
was taken

were taken

will be taken

was being taken

BriOepuTe MpaBUIbHBIN BapUAHT:

That book to me by somebody
was being given

is being given

was given

were given

BriOepuTe npaBUIIbHEIN BapHAaHT:

This lecture on physics by this professor.
+has been just delivered

had been just delivered

was just delivered

will just be delivered

Bri0epuTe npaBUIIBHEIN BapHAHT:

The problem of vital importance ____in this monograph.
touches

+is touched

was touched

are touched

Bribepure npaBUIbHBIN BapUaHT:

At that time yesterday a new device ___ to the students.
were being demonstrated

will be demonstrated

+was being demonstrated

was demonstrated

Bribepure npaBUIbHBIN BapUaHT:
His advice by them.



+are always carefully listened

is always carefully listened

will always be carefully listened
carefully listened

BribepuTe nmpaBUILHBIN BapHaHT:

“Exceptional” by some people, especially in America, in place of “abnormal”.
is now being used

was being used

will be used

are used

Bribepute npaBUIbHBIN BapUaHT:

There are two further points, though they in detail here.
will not being discussed

will not be discussed

will not have been discussed

were not being discussed

BribepuTe mpaBUIIbHBINA BApUAHT:

What unconsciously must be undone consciously.
had been done

+has been done

have been done

will have been done

BriOepuTe nMpaBUIIbHBIN BapUAHT:

We , and wisely, against basing far-reaching conclusions on theories of origin.
+are often warned

will be warned

are often being warned

have been often warned

BribepuTe nMpaBIbHBIN BapUAHT:

His views on elementary technical knowledge combined with common-sense observation
have been based

will have been based

will be based

will be based

Bri0epuTe npaBUIIBHEIN BapHAHT:

The scholar’s acumen and ability by admirable researches.
had been proved

was being proved

have been proved

has been proved

Bvibepume npasunvuyro ¢hopmy enaeona:
The shop ... at 6 in the morning yesterday.
is opened

+was opened

will be opened

were opened

Buibepume npasunvuyro popmy enaeona:
The homework ... before the film began.



was done

will have been done
have being done
+had been done

Buibepume npasunvuyto popmy enazona:
These plants ... on this farm last year.
were being grown

are grown

will be grown

+were grown

Buibepume npasunvuyro popmy enaeona:
The report ... when | came.

was making

+was being made

was made

were being made

Buibepume npasunvuyio popmy enaeona:
Students ... by experienced teachers.
taught

+are taught

have been taught

are being taught

Buibepume npasunvhyto gpopmy enazona:
A new bridge across the river ... now.
+is being built

is built

have been built

are being built

Buvibepume npasunvuyio popmy enazona:
The equipment ... by the end of the week.
will being set

will be set

+will have been set

is being set

MeToauka NMpPpoOBEACHHUSA TECTOBOI'O KOHTPOJIA:

[TapameTpbl METOUKH

3HavyeHue napamerpa

[Ipenen AIUTENBHOCTH BCETO KOHTPOJIA 45 MuHYT
[TocnenoBaTeTbHOCTH BEIOOPA BOTIPOCOB Crydaiinas
IIpennaraemoe KOIUYECTBO BOIIPOCOB 27

KPUTEPUU OLIEHKU:

Ilpu oyenxe oannozo euda pabomsl 6adiCHEUWUM Kpumepuem s61semcs 61a0eHue aHeauUCKUM s3bIKOM,
3HAHUe NIeKCUKU 00we20 Xxapakmepa, YMeHue HOHUMAMb COOepicanue U Guloelsamb 3anpauusaemyio
ungopmayuio, eiradenue Haubdonee ynompebdbumenvHou (06a30601) 2paAMMAMUKOU, XApaAKmepHol Ol
VCMHOU U NUCLMEHHOU peyu, ymo 0Oyoem CnocoOcmeosams pazeumul0 HABbIKO8 KOMMYHUKAYUU HA

AH2TULICKOM A3bIKE.

O].IeHKa «OTJINYHO» (5 6am103) BBICTABJIACTCA aCTIMPAHTY, €CJIM  TIPAaBUJIBHO U KOPPEKTHO BLIITOJHECHO




95-100 % TeCcTOBBIX 3aJaHMIA;

Onenka «xopoiioy» (4 6aJJ10B) BEICTABIISAETCS aCITUPAHTY, €CITH  MPABHIILHO M KOPPEKTHO perieHo 80 -
94 % TECTOBBIX 3aJaHMIl;

OueHKa «yIOBJETBOPUTEIBLHO» (3 0a/171a) BBICTABISCTCS aCITUPAHTY, €CIIM  MIPABHIILHO U KOPPEKTHO
pemeno ot 50 1079 % TecTOBBIX 3a/1aHUM;

O1neHKa «Hey10BJIeTBOPUTEILHO» (1-2 6aJiia) BEICTABISACTCS aCIIUPAHTY, €CIM  PABHIBHO U
KoppekTHO pemieHbl oT 0 10 49 % TecToBBIX 3a1aHui.

3. KonTpoJabHasi padora.
1. Translate the sentences. Mind passive constructions.
Each applicant was spoken to separately.
After three hours of hot discussion the final decision was arrived at.
The figures which have just been referred to were published last week.
The terms which were insisted upon could not be accepted.
In those early times the work of the smith was looked upon as the most worthy of all trades.
It is two years since he went away and he has never_been heard of since.
The Prime Minister was shouted at during his speech.
Another useful metal is tungsten which is widely made use of in industry.
The molecules of even a good insulator are acted upon by an electric field.
0. Some automatic devices being used in industry now were not even thought of twenty years ago.

11. This result was aimed at.

12. Film coatings are generally spoken about when plastics are mentioned.

13. The parts needed will be sent for at once.

14. Radioisotopes used in space vehicles can be relied upon.
2. Translate the following texts into Russian in writing.

Research in Universities

About 40 per cent of research carried out in universities in Great Britain is financed by the Higher
Education Funding Councils. The other main channels of support for scientific research in universities are
the research councils, government departments, charities, industry and the EU. Universities are expected
to recover the full cost of short-term commissioned research from the Government and industry.
The high quality of research in universities, and their marketing skills, has enabled them to attract more
funding from a large range of external sources, in particular from industry. There is growing co-operation
between the universities, industry and the Government in joint projects. The research income of
universities from industry and other outside sources is rising rapidly. Most British universities have
industrial liaison officers, whose role is to identify research within their institutions with commercial
potential.
While most industrial R&D is financed by industry itself, the Government runs a number of schemes to
encourage closer contacts and exchanges of ideas and skills between the science base and industry,
leading to Britain’s wealth creation.

ROOoNoOr~wONE

KPUTEPUU OLIEHKU:

Ilpu oyenxe OanHo20 6uda pabomvl GANCHEUWUM Kpumepuem seIAemcs 3HAHUEe JIeKCUKU 00uezo u
00uWeHayuHo20 XapaKkmepa, yMeHue nepegooums MeKCmbl OOWEHAYUHO20 XAPAKmepa cO Cl08ApPeM,
enadenue Haubonee ynompeobumenvbHou (0a30601) epamMmamuKkol, XapakmepHou 0Jisi RUCbMEHHOU peyll.
Ounenka «0TIHYHO» (5 0a/LUI0B) — NEPEBOJ BHINOJHEH C 33laHHON aJ€KBATHOCTBIO; YAOBIETBOPSET
OOIIETPUHATEIM HOpPMaM JIMTEPATYPHOTO SI3bIKa, HE HMEET CHHTAKCHYECKMX KOHCTPYKIIMU S3bIKa
OpUTHMHAJa W HECBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY S3bIKYy BBIpaKeHHH u 000poToB. IlepeBom He Tpebyer
peIaKTHPOBaHUs, TonycKatTes 1-2 opdorpadudeckue, JEKCHUSCKUE M IPAMMATHYECKHE OIIHOKH;
Onenka «xopowmo» (4 0anjia) — MEpPeBON BBINOJIHEH C 33JaHHON aJIEKBATHOCTHIO; YIAOBIETBOPSIET
OOIICTIPUHATEIM HOPMaM JIMTEPATypPHOrO sI3bIKa, HO MMEET HEIOCTaTKH B CTUJIC M3JIOKEHHUS; TpeOyeT
CTHJINCTUYECKON TIpaBKM W YCTPaHEHHUS HEJOCTaTKOB, JOITycKaercs 1m0 6 opdorpadudeckux,
JIEKCUYECKHUX WM TPAMMATHYECKUX OIITUOOK;

OneHka «yIo0BJIETBOPUTEIBLHO» (3 0ana) — TEKCT BBIIOJHEHHOIO MEPEBOJIa MMEET MPOIYCKH,
HE3HAYNTEIHHBIC CMBICIIOBEIE WCKAXEHUS, WMEET HEIOCTAaTKH B CTWIEC W3JIOKEHHUS, HO Tepemaet
OCHOBHOE COJIep)KaHHWE OpHIMHaia, IepeBoja TpeOyeT BOCIONHEHHS BCEX IMPOIYCKOB OpHUrHHANIA,
YCTpaHEHHsI CMBICJIOBBIX MCKAKEHUH, CTHIIMCTUYECKOH IMpaBKH, 10 9 opdorpaduueckux, TIEKCHUUECKUX
WU TPAMMAaTHIECKUX OITHOOK;



OleHKa «HEYT0BJETBOPUTEIbHO» (1-2 6ajia) — mepeBos He obecIeunBaeT 3aaHHON aIeKBATHOCTH:
TEKCT BBIMOJIHEHHOTO IEPEBOJIa HE COOTBETCTBYET OOIICTIPHHATHIM HOPMaM JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA,
UMEET TPOIYCKH, TPyOble CMBICIOBBIE HCKaxKeHUs. llepeBoa TpeOyeT BOCHOJIHEHUS BCEX IMPOITYCKOB
OpUTHHAJA U CTUIMCTUYCCKOM MpaBku, oosee 10 opdorpaduieckux, JIEKCHISCKUX UM TPAMMATHYCCKIX
OIINOOK.

Tema 3. «UTo ecTh HayKa?»
Konmponupyemvie komnemenyuu (uiu ux yacmu):

— criocobeH 00IIaThCsl ¢ KOJIETaMHt, C IIMPOKUM yYYEHBIM COOOIIECTBOM M OOIIECTBOM B LIEJIOM,
BECTH HaYYHBIN AUANOT (IMCKYCCHH) B 00JIaCTH HAYYHOU Crieluanu3auy o0y4eHus] Ha TeMbI, CB3aHHbIC
co cBoell cdepoii mpodecCHOHATFHBIX 3HAHUH PETHOHANBLHON W OTpaciieBOd 3KOHOMHUKH, oOecrieunBast
mmpokuii oxsat (K-4).

1. Onpoc 1o 6a30BbIM TeKCTaM pa3jaesia Mo acmeKTam:
- (1.1) dboHeTHUECKOE UTCHHE;

- (1.2) ycTHBIN TIEpEeBOA CO CIOBapeM;

- (1.3) Uas.

TexcrT:
What Science Is

1. It can be said that science is a cumulative body of knowledge about the natural world, obtained by the
application of a peculiar method practised by the scientist. It is known that the word science itself is
derived from the Latin "scire", to know, to have knowledge of, to experience. Fundamental and applied
sciences are commonly distinguished, the former being concerned with fundamental laws of nature, the
latter engaged in application of the knowledge obtained. Technology is the fruit of applied science, being
the concrete practical expression of research done in the laboratory and applied to manufacturing
commodities to meet human needs.

2. The word "scientist” was introduced only in 1840 by a Cambridge professor of philosophy who wrote:
"We need a name for describing a cultivator of science in general. | should be inclined to call him a
scientist". "The cultivators of science™ before that time were known as "natural philosophers". They were
curious, often eccentric, persons who poked inquiring fingers at nature. In the process of doing so they
started a technique of inquiry which is now referred to as the "scientific method".

3. Briefly, the following steps can be distinguished in this method. First comes the thought that initiated
the inquiry. It is known, for example, than in 1896 the physicist Henri Becquerel, in his communication to
the French Academy of Sciences, reported that he had discovered rays of an unknown nature emitted
spontaneously by uranium salts. His discovery excited Marie Curie, and together with her husband Pierre
Curie she tried to obtain more knowledge about the radiation. What was it exactly? Where did it come
from?

4. Second comes the collecting of facts: the techniques of doing this will differ according to the problem
which is to be solved. But it is based on the experiment in which anything may be used to gather the
essential data - from a test-tube to an earth-satellite. It is known that the Curies encountered great
difficulties in gathering their facts, as they investigated the mysterious uranium rays.

5. This leads to step three: organizing the facts and studying the relationships that emerge. It was already
noted that the above rays were different from anything known. How to explain this? Did this radiation
come from the atom itself? It might be expected that other materials also have the property of emitting
radiation. Some investigations made by Mme Curie proved that this was so. The discovery was followed
by further experiments with "active"” radioelements only.

6. Step four consists in stating a hypothesis or theory: that is, framing a general truth that has emerged,
and that may be modified as new facts emerge. In July 1898, the Curies announced the probable presence
in pitchblende ores of a new element possessing powerful radioactivity. This was the beginning of the
discovery of radium.

7. Then follows the clearer statement of the theory. In December 1898, the Curies reported to the
Academy of Sciences: The 4 various reasons enumerated lead us to believe that the new radioactive
substance contains a new element to which we propose to give the name of Radium. The new radioactive
substance certainly contains a great amount of barium, and still its radioactivity is considerable. It can be



suggested therefore that the radioactivity of radium must be enormous".

8. And the final step is the practical test of the theory, i.e. the prediction of new facts. This is essential,
because from this flows the possibility of control by man of the forces of nature that are newly revealed.
9. Note should be taken of how Marie Curie used deductive reasoning in order to proceed with her
research, this kind of "detective work" being basic to the methodology of sceince. It should be stressed
further that she dealt with probability - and not with certainty - in her investigation. Also, although the
Curies were doing the basic research work at great expense to themselves in hard physical toil, they knew
that were part of an international group of people all concerned with their search for truth. Their reports
were published and immediately examined by scientists all over the world. Any defects in their arguments
would be pointed out to them immediately.

KPUTEPUU OLIEHKMU:

(1.1) Texuuxa umenusi (Donemuuecxkoe umenue):

O1eHKa «OTJIUYHO». JOCTATOUHBIH TEMII, MPaBUIBHBIC 3BYKH, COOJTIOAI0TCS OCHOBHEBIE TPaBHIIa
YTEHHS CJIOB aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

OneHKa «Xopoioy. J[ocTaTOYHbIH TEMII, TIPABUIbHBIC 3BYKH, COOIIOIAI0TCSI OCHOBHBIC MPABHJIA YTCHUS
CJIOB aHTJIUICKOTO SI3bIKa, UMEIOTCS, OJIHAKO, UMEIOTCS He3HAUNTEIbHBIE OIHOKK B TIPOU3HOIICHHH.
O1eHKa «y10BJEeTBOPUTEIbHO». FIMCIOTCSI OMIMOKH B IIPOM3HOMICHUH, TEMIT MEICHHBIH.

O1eHKa «HEeY/T10BJIeTBOPUTEIbHO». VIMEIOTCS MHOTOYHCIICHHBIE OITHOKH B IPOU3HOIICHHH, TEMIT
YTEHUSI OUEHb MEJICHHBIH

(1.2) Yemuvii nepegoo co crogapem (n0020moeieHH020 mekcma,)

KPUTEPUU OLIEHKU:

O1eHKa «OTJIMYHO» CTABHUTCS ACITUPAHTY, €CIIU OH:

- BBINKCAJT HE3HAKOMBIE CJIOBa C TPAHCKPUIIIIKEH B CIIOBAph B HY)KHOM KOHTEKCTYaThbHOM 3HAYCHHUH,
YMeJIO TIONB3YeTCs UM;

- pacmo3HaeT B TEKCTe 0a30BbIE rPaMMAaTHYECKHE KOHCTPYKIIUH;

- IEPEBO/JI YAOBJIETBOPSET OOIIEHPUHATEIM HOPMaM JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA;

O11eHKa «XOPOIII0» CTABUTCS ACITUPAHTY, €CIIU OH:

- BBIITKCAJI HE BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA C TPAHCKPHIILIUCH B CIIOBAPH B HYKHOM KOHTEKCTYalIbHOM
3HAYCHUH, YMEIIO MOJIB3YETCs UM;

- Pacmo3HAET B TEKCTE 0a30BbIC IPAMMATHYCCKUE KOHCTPYKIIUH;

- IPU TIEPEBO/JIE NOMYCTHI 1-2 cilydas MOCTPOCHUS MPEIJIOKEHUH, HEYIOBICTBOPSIIOIIUX OOIICTIPUHATHIM
HOPMaM JINTEPATYPHOT'O S3BIKA;

OueHKa «yI0BJIETBOPUTEIbHO» CTABUTCS aCIIUPAHTY, €CIH OH:

- BBIMHKCAJT HE BCE HE3HAKOMBIC CJIOBA (YaCTHYHO O€3 TPAHCKPHIIIIUK) B CIIOBAPh, B HYKHOM
KOHTEKCTYaIbHOM 3HAUYEHHH, HE YMEJIO MOJIb3yeTCsl COCTABICHHBIM CI0BapEM;

- HE BCE TpPaMMaTHUYeCKHe KOHCTPYKIIMY TPaBUIBHO PAacTIO3HAET U MEPEBOJINT;

- IpU TIEpeBOJic OTMEUCHBI Ooyiee 2-X CIydacB TMOCTPOCHUS TMPEITIOKEHUM, HEYIOBICTBOPSIOMINX
OOHIECTTPUHSATHIM HOPMaM JINTEPATYPHOTO SI3bIKA;

O1eHKa «Hey10BJIETBOPUTEIbHO» CTABUTCS aCUPAHTY, €CIIH OH:

- He BBITMKMCAN HE3HAKOMBIE ¢I0Ba B cioBapb MJIU BeInKcan He3HAKOMBIE CIIOBA B CIIOBApPh B HEBEPHOM
3HAYCHUH, UYTO 3HAYUTEIILHO 3aTPYTHIET EPEBO/I.

- HE pacro3HaeT B TEKCTe 0a30BbIe TPAMMaTHYECKHE KOHCTPYKIINY;

- TIPU TIEPEBOJIC CTPOUT MPEJIOKCHHUS, HEYOBICTBOPSIOMINE OOIICTPUHATEIM HOPMaM JIUTEPATYPHOTO
SI3BIKA;

WNJIN: acnupant HE cripaBuiicst ¢ nepeBoaoM.

(1.3) 113

1.3.1 Paragraph 1.

1. Follow the dominant noun and the words related to it in meaning through the paragraph and state the
main idea.

2. Give Russian equivalents of: a cumulative body of knowledge, a peculiar method practised by the
sceintist, manufacturing commodities to meet human needs.

1.3.2 Paragraph 2.
1. Follow the dominant noun and its equivalents through the paragraph. ldentify the Sentence which



repeats the idea expressed in the first sentence of the text
2. ldentify the words used by the author as equivalent to: nanpasnaii ceoti noimaussiii ym na...
3. Identify the words used by the author as equivalent to doing so, a technique of inquiry.

1.3.3 Paragraph 3.
1. Identify the topic sentence and the illustrating sentences. Among the latter identify the dominant noun

and follow it through its transformations into its equivalents and pronouns.
2. Give a Russian equivalent of initiates.

1.3.4 Paragraph 4.
1. Identify the topic sentence. Follow the words the collecting of facts through their transformations into

their equivalents and pronouns.
2. ldentify the words equivalent to: cmonxuymoscs ¢ mpyonocmsamu, npobupka. 8 3a6UCUMOCHU OM
npooaembi.

1.3.5 Paragraph 5.
1. Identify the topic sentence and the illustrating sentences. Find the sentence describing the first step on

the way to a hypothesis (What modal verb is used to show that it is only the first step?). 2. Identify the
words used by the author as equivalent to this was so.
3. Give a Russian equivalent of emerge. Translate the last sentence of the paragraph into Russian.

1.3.6 paragraph 6.
1. Identify the topic sentence and the illustrating sentences.

2. Find the sentence describing the next step in the development of the hypothesis (What word shows that
it is a hypothesis?).

3. State the function of that is and give its Russian equivalent

4. Translate the first sentence into Russian.

1.3.7 Paragraphs 7 and 8.

1. Identify the topic sentence and the illustrating sentences.

2. Find the sentence describing the final step in the development of the hypothesis.

3. Find the quide words to the author's thought equivalent to: necomnenno, ne cmompsi na smo, na smom
OCHOBAHUU.

3. Try to explain the author's choice of the modal verbs.

4. Find the English equivalent of i.e. in paragraph 6.

1.3.8 Read paragraph 9.

1. Stale the role of deductive reasoning in science. Indicate the words characterizing the conditions under
which the Curies worked. 2. Translate paragraph 9 into Russian.

IV. Read the whole text again and see if any corrections should be made in your original outline. Write an
abstract of the text in three sentences.

KPUTEPUU OLIEHKH

- AcnupaHTy BBICTaBIISIETCS OIIEHKA «3aYTeHO0», €CIM OH MPOJAEMOHCTPUPOBA 3HAHHE HAYyYHOU
JIEKCHKH M OCHOBHBIX I'PAMMAaTHYECKHX U CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIMH; yMEHHE YUTATh U MEPEBOANUTH
OpPUTMHAJIBHYIO JIUTEPATYpy HAy4YHOrO XapakTepa Ha aHIJIMHACKOM S3bIKE B COOTBETCTBYIOLIEH OTpaciiu
3HAHMIA; BECTH Oecey Ha OOIlleHayYHbIe TEMbl Ha aHTJIMICKOM S3bIKE; BIIA/ICHUEC HABBIKAMH H3BIICUCHHUS
WHQOPMAITUK U3 HHOCTPAHHBIX UCTOYHUKOB.
- AcniupaHTy BbIcTaBisiercs oueHka «He 3auTeHo», eciii OH He CMOT BBIIIOJIHUTH 3afaHusl (He OHMUMAT
MOCTABJICHHBIE BOIPOCHL, HE pa3iuyal TPaMMAaTHYECKHE M CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIHH, HE MOT
nmoo0paTh I NCIIOTIB30BaHMS aJIeKBaTHBIE JIGKCHUECKUE CPE/ICTBA).

2. TecrupoBanue (Heauunwvie ¢hopmul 2nazona).

Ooun sapuanm omeema.

YkaxuTe NpaBWIbHbIE BAapHAHTHI TepeBoaa aHIrIMiickoro mpuuactus reading (yxaowcume 6ce
NpagUIbHbIE OMEEMbl):

++auTaromuni



MPOYUTAHHBIN

tunTas

YUTaeMBbIN

YkaxkuTe npaBWwibHbIE BaApHAHTHI NepeBoJa aHrimiickoro mpuyactusi described (yrxaoicume ece
NPABUNbHBLE OMMEEMbL):

ONUCHIBAOIINI

+onucaHHbIN

OTHCHIBAS

+OonKChIBaeMbIil

YkaxuTe NpaBHWIbHbIE BAPHAHTHI MEpPeBOAa aHIJMiicKoro mpuvactusi maintained (yxascume ece
npaguiibHble OMeemuvl):

+noanep;KUBaEMbII

MOAAEP/KUBAOILIMI

MOAJIEPKUBAs

MOEP>KUBAOIIUICS

VYkaxuTe NpaBWIbHbIe BADHAHTHI NlepPeBOJa AHIJIMICKOro mpuyactusi Considering (ykaowcume éce
NPpasuIbHbIe OMEemol).

paccMaTpUBarOIIN

+paccMOTPEHHBIN

+paccMaTpuBarOLIUKCS

paccMarpuBas

VkaxuTe npaBWIbHbIe BapHAHTHI IepPeBOia aHIJMiickoro mpuuactusi Studying (ykaoscume ece
npasuibHvle OMmeembvl):

W3y4YECHHBIN

M3y4aeMblid

+u3yyas

+U3ydaroIum

Vkaxute npaBH/IbHbIe BapHAHTHI NepeBoAa aHIJuiickoro mpuyactus studied (ykaocume ece
NPpasuIbHLIE OMEembl).

+U3y4EHHBIN

+u3ydaeMbli

u3ydas

M3ydarouiui

YKaxkuTe npaBuibHble BapHAHTHI NepeBoAa aHrmiickoro mpuuacrtus translated (ykaowcume ece
npasuibivle omeenul).

+nepeBo AN

NepeBEAEHHBIN

nepeBoas

+1epEeBOIUMBII

YKaxkuTe NpaBWIbHbIE BAPHAHTHI MeEpPeBOAa aHIIHMiicKoro mnpuyactusi built (yrascume ece
npasuiibHble OMEembvl).

+10CTPOECHHBIN

+cTposuiics

CTpOs

CTPOSAIIUI

Yxaotcume npasunvuyio popmy anenuiicko2o npudacmus:

When the theatre looked more beautiful than before.
+reconstructed

being reconstructed

reconstructing




having reconstructed

Yxaorcume npasunvryto ghopmy anenutickoeo npuuacmus:
The channel the two seas is being built now.
linked

+linking

having linked

being linked

Yxaocume npasunvryto ghopmy anenutickoeo npuvwacmus:
When a telegram we must use few words.
+writing

being written

having been written

written

Yxaocume npasunvryto ghopmy anenutickoeo npuvwacmus:
The results were discussed at the conference.
having been received

receiving

having received

+received

Yxaocume npasunvhyio ghopmy anenutickoeo npuiacmus:

The cities require space for housing (kuaHIIIHOE CTPOUTEIHCTBO).
+growing

having grown

grown

having been grown

Yxaocume npasunvhyio ghopmy anenutickoeo npuiacmus:
He was his car very fast.
driven

being driven

having driven

+driving

BribepuTe nMpaBrIbHBIN BapUAHT:

New things go on invented.
+ getting

to get

have been got

got

BribepuTe nMpaBIbHBIN BapUAHT:

B kakom u3 npenJioskeHNid repyHInii BHINOJHSAET GYHKIIUIO NOJIEKALIEr0:
+Carrying out the research developed with great difficulties.

Soon after carrying out plenty of experiments Mme. Curie discovered a new element.
Marie’s husband helped her in carrying out experiments.

The research required carrying out a number of experiments.

BribepuTe npaBUIIbHBIN BapUAHT:

B xakoM M3 npem1oskeHHil repyHIHil BBINOJTHAET GYHKIMIO MOMJIEKALIEro:
She was afraid of being spoken to by anybody.

+Using this method will give good results.

Using this method we’ll obtain good results.

I understand perfectly your wishing to start the work at once.



BribepuTe mpaBUIILHBIN BapHUaHT:

B xaxom u3 npensioskeHuii repyHauii BoINOJIHAET QYHKIUIO T0NMOJTHEHUS:

She denied having been invited to the conference.

+Using this method will give good results.

Using this method we’ll obtain good results.

Soon after carrying out plenty of experiments Mme. Curie discovered a new element.

BribepuTe nmpaBUILHBIN BapHUaHT:

B kakom M3 npenJiokeHN repyHInii BoINOJHsAET GyHKIUIO ONlpeaeIeHus:

Transformation means moving or, otherwise, manipulating the object by translating, rotating and scaling
it.

+This city was once known as a training ground for mathematicians who often traveled abroad to use
their skills.

In this system, the plan step includes identifying the problem and the underlying cause, plus developing a
plan for solving it.

Do you mind my asking you a difficult question?

BribepuTe nmpaBUILHEIN BapHaHT:

B kakom npemio:xkenuu Vi, popma siBisiercs: repynauem?

Going home from the theatre they were discussing the play they had seen.
+You should think before speaking.

The building of the museum continued several years.

| keep in my memory all his arrivings to our town.

Working in the garden is very good for health of people.

BribepuTe mpaBUIIBHEIN BapHAHT:

B kakom npenoxenuu Vi, popma siBiasiercsi repynauem?
He was looking at the plane flying overhead.

+Watching the playing kitten was great fun for the children.
These discussings have become constant.

He was looking at the plane flying overhead.

B kaxom uz npeonoscenuii eepynouti 8binoHsem QyHKYuo nooiexcaue2o.
+Finding a new, more active element became her aim

Her husband decided to help Marie in her finding a new, more active element

After finding a new element with more powerful radioactivity Marie called it radium
They were awarded the Nobel Prize in Physics for their finding

B kaxom uz npeonoscenuii cepynouti 8binoHsem QyHKYuo nooiexcaueo.
Watching football matches we can be free enough to express our emotions
We always find time for watching football matches

+Watching football matches can be exciting enough

Excited about watching the football match we forgot to do our homework

B kaxom uz npeonosscenuii cepynouti 8binonsem QyHKYuio nooexcaue2o.
Children were happy playing the kitten

+Watching the playing kitten was great fun for the children

Watching the playing kitten they really had a great fun

Nobody prevented their watching the playing kitten so long

B xaxom uz npeonosicenuti cepynouti 6bInoaHsAem QYHKYUIO nooiercaueo.
+Carrying out the research developed with great difficulties

Soon after carrying out plenty of experiments Mme. Curie discovered a new element
Marie’s husband helped her in carrying out experiments

The research required carrying out a number of experiments

B xaxom uz npeonosicenuti cepynouti 6binoaHsem QYHKYUIO nooiercaueo.



Using this method we will get good results
Nobody objected to using this method
Workers using this method get good results
+Using this method will give good results

VYxaoswcume, 8 kakom u3z npeodnodxcenuti UCHONb3YemMcs 2epyHOULL.

Going home from the theatre they were discussing the play they had seen
+You should think before speaking

I keep in my memory all his arrivings to our town

The building of the museum continued several years

VYxaoswcume, 8 kakom u3z npeodnodxcenuti UCHONb3YemMcs 2epyHOULL.
Planting vegetables we should fertilize the soil well enough

+The man took my luggage without saying a word

This year working in the garden we used a new method of cultivation

Yxaocume, 6 kaxom u3z npeodnodxcenuti UCnoab3yemcsi 2epyHoul.

+They informed us of the ship’s coming to the port in a week

My friend’s new car was to be delivered to the port in a week

Nobody knew about his comings to the town

Coming to the port early in the morning he used to go through all docks

Vxaocume, 6 kaxom u3z npeonodxcenuti UCnoab3yemcsi 2epyHoul.

These discussings have become constant.

+The children were tired of running.

Having been knocked by the passing car, the poor man was at once taken to the hospital.
The students found the reading of English newspapers rather difficult at first.

Yxaowcume, 6 kaxom u3z npeodnoxcenuti UCHONb3YeMCs 2epyHOULL:

Going home from the theatre they were discussing the play they had seen
There are many discoveries being made all over the world

The building of the museum continued several years

+Nobody knows of their working at that problem.

BribepuTe mpaBUIIbHBINA BApUAHT:

B kakom npemio:keHud Vi popma sBIIsieTCs 0TIJIAT0JILHBIM CYIIeCTBHTEIbLHBIM?
+These discussings have become constant.

The children were tired of running.

The students found the reading of English newspapers rather difficult at first.
After having received the telegram, | went home at once.

BribepuTe mpaBUIIbHBINA BApUAHT IPEAJIoOTa:

I’m interested ... finding a job.

for

to

+in

On

BribepuTe npaBUIIbHBIN BapUaHT MpeJiora:
Pete gave ... smoking.

on

+up

through

of

BribepuTe npaBUIIbHBIN BapUaHT MpeJiora:
He is famous ... keeping secretes.
+for



about
in
of

BriOepuTe npaBHIBEHBIN BapHAHT MIPEIJIOTA:
I objected ... his joining the group.
against

at

+to

on

BriOepuTe npaBWIBEHBIN BapHAHT MIPEIJIOTA:

He insisted ... our going to the library together.
+on

at

to

for

BribepuTe mpaBUIIBHEIN BapHaAHT Mpejiora:
Everybody was proud ... being awarded the prize.
about

for

with

+of

to

BribepuTe MpaBUIIbHBINA BapUAHT IpeAsIora:
We were afraid ... going by plane.

+of

in

at

on

BribepuTe nMpaBUIIbHBIN BapUAHT TPUYACTHS:
When from abroad, dial 865, not 0865.
+telephoning

having telephoned

having been telephoned

telephoned

BribepuTe nMpaBrITbHBIN BapUAHT TPUYACTHS:
so little time, there was not much that we could do.
Having had
Having been
Being had
+Having

Bribepure npaBUIbHBIN BapHaHT MPUYACTHSI:
his own boss for such a long time, he found it hard to accept orders from others.
Having had
+Having been
Being
Having

Bribepute npaBUIIbHBIN BapUAHT:
on to the Internet, we were wandering about the scientific sites.
Having been logged



Logged

Logging
+Having logged

BribepuTe nmpaBUILHBIN BapHUaHT:

B kakom npens1o:keHUM MH(PUMHUTHB BBINOJHAET (PYHKUHNIO 00CTOATEILCTBA LEJIH.
Another method is to constantly talk about the group as the plural pronoun.

+To be lasting Quality must become a habit, and habit is accustomed practice.

To be lasting means becoming a habit, and habit is accustomed practice.

She found it a tough market to break into.

BribepuTe nmpaBUILHBIN BapHaHT:

B xaxoMm npensiokeHNH MH(MMHUTHB BHINOJHSET (PYHKIHIO ONIpeneTeHHsI?

You don’t have to wait until the end of the cycle to fix something.

During the year the industry grew by 10% to reach revenues of $2.4 billion.

+Bell Canada and Reliance Infocomm were the first two operators to announce plans to work with
Microsoft.

Runways have to be lengthened to enable these airplanes to take off with their heavy loads.

BribepuTe mpaBUIIbHBINA BApUAHT:

B xakom NpEeaJI0KCHUN HH(l)I/IHI/ITI/IB BBIIIOJIHACT (l)yHKIIHlO Ol'lpelle.]'[eHHﬂ?

+Developing countries are looking for ways to automate all processes to stay competitive.

To encourage staff to follow the rules, Safeway employs an undisclosed number of “mystery shoppers”
whose job is to act like regular customers.

To employ an undisclosed number of “mystery shoppers” was the first step Safeway made to encourage
staff to follow the rules.

Virtual reality is close enough to the real world to be both useful and enjoyable.

Br10epuTe npaBUIIbHBIN BapHAHT:

B xakom NMpEeAI0KCHUN HH(l)I/IHI/ITI/IB BXOAMUT B COCTaB MO}]aJIBHOﬁ KOHCprRIII/II/I?

+The old method of quality control was to test the complete product and then to rework to remove the
problems.

Virtual reality is close enough to the real world to be both useful and enjoyable.

During the year the industry grew by 10% to reach revenues of $2.4 billion.

To be lasting means becoming a habit, and habit is accustomed practice.

BribepuTe mpaBUIIbHBINA BApUAHT:

B xaxoMm npensiokeHUH MH(MUHUTHB BHINOJIHACT (PYHKIUIO 00CTOSITEILCTBA CJAEACTBUSA?

The old method of quality control was to test the complete product and then to rework to remove the
problems.

+Virtual reality is close enough to the real world to be both useful and enjoyable.

During the year the industry grew by 10% to reach revenues of $2.4 billion.

To be lasting means becoming a habit, and habit is accustomed practice.

Onpedenume GyHKYUIo UHGUHUMUBA 8 NPEOTIOIHCEHUU
To smoke is harmful.

+lomnexaiee

Ompenenenne

OOCTOATENECTBO HETH

CrosxHOE TToIIexKaIee

Onpedenume GyHKYUIO UHGUHUMUBA 8 NPEOTIOIHCEHUU
To find your mistake was useful.

CrnoxHO€ JOTOTHEHHE

+Ilomnexaree

Onpenenexue

OO6CTOATENBCTBO LETH



Onpedenume ynkyuio uHUHUMUBA 8 NPEOTIOdNCEHUU
It will be difficult to sell my car.

YacTh MOJANbHOW KOHCTPYKLIUU

OmpeneneHne

OO6CTOATENHCTBO LIENH

+llonnexaree

Onpedenume hyHKyuo UHGUHUMUBA 8 NPEDTIOAHCEHUU
To be there on time we must hurry.

Onpenenexue

+O0CTOATETHCTBO TENTH

Iopnexamee

CrnoxHoe mojyiexarniee

Onpedenume hyHKyuo UHGUHUMUBA 8 NPEOTIOAHCEHUU
I have come here to meet her.

Iloanexamee

OnpeneneHue

+O0CTOATEIBCTBO 1SN

CrosxHoe mojiexariee

Onpedenume hyHKYUI0 UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU

In order to get this book, I was the first to the shop in the morning.
[Hoanexamiee

OnpeneneHue

+O0CTOATENBCTBO LETH

CrnosxHoe J0TOoIHEHHE

Onpedenume hyHKYUIo UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU
| hired a taxi so as not to miss the train.
IMoanexamiee

Onpenenexue

+O0CTOATEIBCTBO LIEIHN

YacTs MOJANbHOW KOHCTPYKIIUU

Onpedenume hyHKYUIo UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU
He had a great desire to travel.

[Hoanexaiuee

+OmnpenencHue

OO6CTOATENBCTBO LIETH

CrnoxHO€ JOTIOTHEHHE

Onpedenume hyHKYUI0 UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU
Suddenly she felt the need to speak.

[Moanexaiiee

+ OOCTOATENBCTBO 1EITU

Ompenenenne

CnoxxHo€e JOTOJTHEHNE

Onpedenume ynkyuio UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU
He was trying to find a way to earn a little money.
Iloanexamee

OOGCTOSITENECTBO TIEIH

CroxHO€ JOTIOTHEHNE

+OmnpeneneHue



Onpedenume ynKyuio UHGUHUMUBA 8 NPEOTIOANCEHUU
She gave him some water to drink.

+OmnpenencHue

OOCTOATENBECTBO HIEIH

CrnoxHO€ JOTIOTHEHE

Iloanexamee

Onpedenume hyHKyuo uHGUHUMUBA 8 NPEOTIOHCEHUU
The children have a good garden to play in.
+OmnpenencHue

[Tognexamee

OO6CTOSATENHCTBO LIENH

CnoxxHo€e JOTOTHEHUE

Onpedenume hyHKyuo uHGUHUMUBA 8 NPEOTIOAHCEHUU
| have brought you the forms to fill in.
[Tognexamee

+OmnpenencHue

OO0CTOATENHCTBO LIENH

CnosxHO€ JOTIOTHEHUE

Onpedenume hyHKYUIo UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU
This is the subject to be discussed at the next meeting.
[Tonnexamiee

OOCTOATEIILCTBO LIEH

CnoxHO€ JOMOJIHEHUE

+OnpeneneHue

Onpedenume hyHKYUI0 UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU
The exercise to be done is at page 28.
+OmnpenencHue

Iopnexamee

OO0CTOATENHCTBO LIENH

CrnoxHO€ JOTIOTHEHHE

Onpedenume GyHKYUI0 UHGUHUMUBA 8 NPEOTIOIHCEHUU
He was the first to realize the situation
IMognexamiee

OO0CTOATENIBCTBO LIEIN

+OnpenencHue

CoXHO€ JOIIOJIHEHUE

Onpedenume GyHKYUIo UHGUHUMUBA 8 NPEOTOIHCEHUU
They are to help us.

+YacTh MOAJIbHON KOHCTPYKLIMU

Onpenenenne

[Moanexaiiee

O6CTOATENBCTBO LIETH

Onpedenume GyHKYUIo UHGUHUMUBA 8 NPEOTOIHCEHUU
The man had to open the door himself.
Ompenenenne

[omnexamee

OOCTOSATENBCTBO LETH

+YacTh MOTATEHOW KOHCTPYKIIUH

Onpedenume GyHKYUIO UHGUHUMUBA 8 NPEOTIOIHCEHUU
This student is known to work much.



+CrnokHOe IoIjIe)Kallee
OmpeneneHue
TTonnesxarniee
OOCTOATENBCTBO LIETH

Onpedenume hyHKyuo uHGUHUMUBA 8 NPEOTIOAHCEHUU
Their firm is said to receive high profits.
Ompenenenne

+CroxXHOE ToIexKaIee

[Tognexamee

OOCTOATENBECTBO HIEIH

Onpedenume hyHKYUI0 UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONHCEHUU
He seems to know this rule well.

OmpeneneHne

Iloanexamee

OO0CTOATENLCTBO HIEH

+CroxXHOE ToIIexaIee

Onpedenume hyHKYUI0 UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU
They are likely to come here.

OnpeneneHue

+CrnoxxHoe mojieKaIiee

[Tonnexamiee

OO0CTOATENHCTBO LIENH

Onpedenume hyHKYUI0 UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU
She wanted them to read that book.

+CoxHOe JI0MOTHEHNE

Ornpenenenue

[Tonnexamee

OOCTOSTENBCTBO TIETH

Onpedenume hyHKYUI0 UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU
We want these companies to help pension funds.
Onpenenexue

ITopnexamee

OOGCTOSITENLCTBO TENH

+C0XHOE TOTIOTHEHNE

Onpedenume hyHKyuIo UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU

We want pension funds to be helped by these companies.
Onpenenexue

+C0oXHOE TOTIOTHEHNE

[Moanexaiiee

OOCTOATENBCTBO HEH

Onpedenume hyHKYUIO UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU
I know this student to work much.

Ompenenenne

Tlonnexaree

+Cn0HO0€E 10NOJHEHNE

OOCTOATENBECTBO HETH

Onpedenume hyHKYUI0 UHGUHUMUBA 8 NPEOTIONCEHUU
| expect him to ask that question.
+CoXHOE TOTIOTHEHNE



OmpeneneHue
Tlonnexaree
OOCTOSATENBCTBO LETH

Onpedenume hyHKyuo uHGUHUMUBA 8 NPEOTIOAHCEHUU
I heard somebody open the door.

Ornpenenenue

Ilonnexamee

OO6CTOATENHCTBO LIENH

+CnoHO€e TOMOTHEHNE

MeToauka NMpoBeIeHHs TECTOBOT0 KOHTPOJIA:

[MapameTps! MeTOANKH 3HaueHHe rapamerpa

[Ipeaen nMUTENFHOCTH BCETO KOHTPOJIS 45 MuHyT

[TocnenoBaTenbHOCTH BEIOOPa BOIPOCOB Cayuaiinas

[Ipennaraemoe KOIMYECTBO BOIIPOCOB 76
KPUTEPUU OLIEHKUH:

Ilpu oyenke oannozo 6uda pabomul 6adCHEUWUM KpUMepUeM AGIAeMcs 6la0eHUe AH2TULCKUM S3bIKOM,
3HAHUe NeKCUKU 00we20 Xapakmepa, YMeHue HOHUMAMb COOepicanue U GuloeNams 3anpauueaemyio
ungopmayuio, enadenue Haubonee ynompebumenvHoOUu (0a30801) SPAMMAMUKOU, XAPAKMEPHOU Ol
YCMHOU U NUCbMEHHOU pedl, 4mo 6Oyoem CHOCOOCMBO8AMb PA3GUIMUIO HABLIKOS KOMMYHUKAYUU HA
AH2TUTICKOM SA3bIKE.

OneHka «0TIMYHO» (5 02JU10B) BBHICTABIISIETCS ACIUPAHTY, €CJIM  MPABHIBHO U KOPPEKTHO BBIIIOJIHEHO
95-100 % TeCcTOBBIX 3aJaHMIA;

OueHka «xopomo» (4 6aji1a) BEICTABIIACTCS aCIIUPAHTY, €CIM  MPABUIBHO M KOPpeKTHO pemeHo 80 -94
% TECTOBBIX 3aJaHUM;

OuneHka «y10BJIETBOPUTEILHO» (3 0aJ1i1a) BEICTABISIETCS ACUPAHTY, €CJIM  MPABUIIBHO U KOPPEKTHO
pemero ot 50 1079 % TeCTOBBIX 3a/1aHMIA;

OueHKa «HeyI0BJIeTBOPHTEIbHOY» (1-2 0asia) BHICTABIISACTCS aCIUPAHTY, €CIIM  MTPABHIBHO H
KoppekTHO pemeHsl oT 0 10 49 % TecTOBBIX 3aJJaHUI.

3. Kontpoasnas padota
1. Translate the following sentences. Mind the Complex Subject:

1. Thus, this methodology appears to be inconsistent with the concept of continuous
improvement.

2. Travel times in Africa appear to be the longest: 45% of work trips are made on foot or by
bicycle.

3. The best ideas for any particular team are likely to come from the Team Leader.

4. Flax is well known to grow in a cool and moist climate.

5. A strong “corporate culture” is said to help firms succeed.

6. Business process outsourcing is expected to be the highest growth area.

7. And isn’t that what all this new technology was supposed to deliver in the first place?

8. This agent is likely to be a bank or trust company.

9. Commercially available enzymes have been shown to promote a controlled retting of flax in a

laboratory setting.
2. Translate the following sentences. Mind. the Complex Object

1. Malasia wants its population to have widespread access to broadband services.

2. They have to make the people who are responsible for performing individual jobs form teams.

3. Besides declaring the colonies to be a new nation, the Declaration set forth some of the principles
of American democracy.

4. In this part of the country the warm climate allows this crop to be grown in the winter.

5. Continual shifts in emphasis will make your team be flexible and provide the opportunity for them
to raise new issues.




6. The management did proper training of the workforce and we saw such delegation be safely and
effectively undertaken.

7. We expect this model to be examined and replicated all over the country.

8. They wouldn’t like the team to look for simply solved problems.

9. The Congress had been given no authority to force any state to do anything.

10. The company considers the identification of errors to be “a good thing” for creating such an

environment.
3. Complete the sentences in the following text choosing either Participle | or Participle Il used as
adjectives.
School Report Shocks Parents

Teachers are finding it increasingly difficult to control classes of young students, says a report published
yesterday. The evidence from the 100 schools which were involved in the study is not encouraged /
encouraging (1). The report paints a depressing / depressed (2) picture of schools up and down the
country, with teachers feeling disappointed / disappointing (3) not only by students’ results in tests but by
the worrying / worried (4) increase in violent behaviour in class.
"1 am worn out at the end of the day; my job is exhausting / exhausted (5), | can tell you,” complained one
teacher. One of the most disturbed / disturbing (6) revelations is the use of drugs by youngsters. Although
teachers were not totally surprised / surprising (7) by the findings, parents are worried / worrying (8);
some even described the report as shocked / shocking (9) and demanded immediate action. The report is
particularly embarrassed / embarrassing (10) for the Minister of Education who claimed recently that
British education is “the best in the world".
4. Translate the following sentences. Pay attention to Participle Constructions.

1. Performance depends on collaboration, on teamwork, on individuals committing their talent and
their best effort to something larger than themselves.

2. White collar employment in the past decade has increased by over 30 percent, with blue-collar
employment growing at only 2 percent.

3. The content of training is decided by the analysis which has already taken place, the form of
delivery being chosen from the various training methods available.

4. Economic statistics can often be dangerous instruments. Having said that, our forecasts have
proved to be very accurate.

5.  With our software installed, you have more computing power.

6. In task cultures there is a big emphasis on goals and objectives; individuals want and expect
feedback on performance, with pay tied to group results.

7. In a power culture the relationship between a manager and subordinate is crucial, assessment is
highly personal and subjective, with promotions depending on personal or political “fit'.

8. More experienced employees can be encouraged to assist hewcomers and prevent them doing
anything which could be a safety hazard.

9. Most nationalized industries suffer from the problems of monopoly, i.e. there is a loss of
consumer sovereignty, with the monopolist being in a powerful position as sole or main supplier
to the market.

10. A science might be defined as a systematic field of study to acquire knowledge through
observation and / or experiment, with findings from the studies being critically tested,
systematized and brought under general principles or theories.

Tema 4. «HayuHble Hcc/Ie0BAHUS: TeOpPeTUYECKHUIl U PUKJIAIHOI XapakTep. UX 3Ha4YUMOCTh B
o01mecTBe»
Koumponupyemvie komnemenyuu (Unu ux vacmu):

— criocobeH o0IIaTkCs ¢ KOJJIEraMt, C IUPOKUM yYEHBIM COOOIIECTBOM M OOILECTBOM B LIEJIOM,
BECTH HAYYHBIN TUANOT (AMCKYCCHH) B 00JIACTH HAyYHOW CHEIHaTU3allii 00y4IeHHS Ha TEMBI, CBSI3aHHBIE
co cBoel cepoii mpodeccCHOHAIbHBIX 3HAHUN PErHOHAILHOW M OTPACICBONM SKOHOMHKH, OOCCIIeUnBas
mmpokuii oxsat (K-4).

1. Onpoc no 6a30BBIM TeKCTaM pa3jieJia 10 ACHEeKTaM:
- (1.1) ponernueckoe yreHME;

- (1.2) ycTHBIN TIEpeBOA CO CIOBapeM;

-(1.3)1uas3



TekcrT:

Research: Fundamental and Applied, and the Public

1. People are always talking about fundamental research, implying thereby the existence of a nameless
opposite. A good definition of fundamental research will certainly be welcomed: let us see whether we
can invent one. We have to begin, of course, by defining research. Unfortunately the concept of research
contains a negative element. Research is searching without knowing what you are going to find: if you
know what you are going to find you have already found it, and your activity is not research. Now, since
the outcome of your research is unknown, how can you know whether it will be fundamental or not?

2. We may say for instance that fundamental research is that which you undertake without caring whether
the results will be of practical value or not. It may not be reasonable to go further and say that
fundamental research is that which will be abandoned as soon as it shows a sign of leading to results of
practical value. By saying this you may limit your own achievement. It will be better to say that
fundamental research is that which may have no immediate practical value, but can be counted upon as
leading to practical value sooner or later. The extension of knowledge and understanding of the world
around us will always be profitable in the long run, if not in the short.

3. This is a vary powerful argument for fundamental research and it is a completely unassailable one, and
yet there are people who will not like it. Let us seek a definition that will give fundamental research a
value of its own, not dependent upon other uses appearing soon or late. We say for instance that
fundamental research is that which extends the theory. Now we have to theorize upon theory.

4. There have been several viewpoints about theory. One is that theory discerns the underlying simplicity
of the universe. The non-theorist sees a confused mass of phenomena; when he becomes a theorist they
fuse into a simple and dignified structure. But some contemporary theories are so intricate that an
increasing number of people prefer dealing with the confusion of the phenomena than with the confusion
of theory.

5. A different idea suggests that theory enables one to calculate the result of an experiment in a shorter
time than it takes to perform the experiment. | do not think that the definition is very pleasing to the
theorists, for some problems are obviously solved more quickly by experimentors than by theorists.

6. Another viewpoint is that theory serves to suggest new experiments. This is sound, but it makes the
theorist the handman of the experimentator, and he may not like this auxiliary role. Still another
viewpoint is that theory serves to discourage the waste of time on making useless experiments.

7. Let us try to flatter theory by giving it a difinition that shall not describe it as a mere handmaid of
experiment or a mere device for saving time. | suggest that theory is an intellectual instrument granting a
deep and indescribable contentment to its designer and to its users. This instrument is made up of units
which can be compared, for instance, to different branches of physics: solid state physics, relativity,
acoustics, elementary practices and others, which sometimes have only a remote relation with one another
and may not even be interconnected at all.

8. The rest of my talk will be devoted to a different question which is: how are we going to communicate
to the layman some of our passion for our science? This is a very important question, for everyone is a
layman until he becomes a scientist If we can solve the problem of interesting the laymen we may
succeed in attracting the potential Fermis, Slaters, Lands and Fletchers of future into the field of, say,
physics. Nothing could be more desirable.

9. A frequent technique is that of surprise. The trouble with this is that one cannot be surprised if one is
not accustomed to the situation which is nullified by the surprise. Imagine, for example, a physicist trying
to surprise an audience of laymen by telling them that there are a dozen elementary particles instead of
two or three, or that the newest cyclotron imparts an energy of 500 mev to protons. It simply will not
work, because the listeners will have no background to compare this information with.

10. It is also a mistake to think that we can excite an audience by solving a mystery for them. The trouble
here is that practically no one is interested in the answer to a question which he never thought of asking.
11. Relativity had a wonderful build-up in the decade before 1905, for the physicists of that era were
acquainted with the sequence of experiments which were designed to show that the earth moves relatively
to the ether and which obstinately showed the opposite. Each stage in the unfolding of quantum
mechanics was exciting to the physicists who knew the earlier stages, because they knew the problems
which were left unsolved. The writer of a detective story creates the mystery before he solves it; but the
mystery usually begins with the discovery of a murdered man, and this is considerably more exciting than
a murdered theory. The corresponding technique in physics consists in trying to create a particular state of
out-of-dateness in the mind of the public, in the expectation of bringing them up-to-date at the end of the



lecture or paper. There is too much risk of leaving the audience in the out-of-date condition, and this
technique cannot be recommended.

12. Another mistake, in my opinion at least, is that of stressing a paradox. Try telling an audience that if
you know the exact position of a particle you cannot know its momentum, and vice versa - the effect is
unpredictable but obviously not what you wanted. Still another mistake is that of springing an isolated
fact upon the audience. An isolated fact is not science and it is not interesting. Facts are of interest only as
parts of a system. And we must strive to interest the laymen in the system.

KPUTEPUU OLHEHKU:

(1.1) Texuuxa umenusi (Donemuueckoe umenue):

OueHka «0TIMIHO» (5 0as10B). Jl0CTaTOUHBIN TEMII, TPABUIILHBIC 3BYKH, COOJIFOIAIOTCS OCHOBHBIC
TIpaBHJIa YTEHUS CJIOB aHTIUICKOTO S3BIKA.

Ouenka «xopomo» (4 6asa). JlocTaTOUHbII TEMII, MPaBUIBHEIC 3BYKH, COOJIFOIa0TCS OCHOBHBIC
MPaBUJIA YTEHUS CJIOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKA, UMEIOTCSI, OJTHAKO, UMEIOTCSl HE3HAUUTEIILHBIC OIIUOKU B
MIPOU3HOIICHUH.

OueHka «y10BJIEeTBOPUTENbHO» (3 0anna) VmeroTcs ommOKy B MPOU3HOIICHNH, TEMIT MEIJICHHBIH.
Ol1eHKa «HeYI0BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 6asia) IMeroTcss MHOTOYHCICHHBIC ONIMOKH B MTPOU3HOIICHHUH,
TEMII YT€HUS] OYCHb MEJICHHBIN

(1.2) Yemuotil nepesoo co crosapem (n002omoeieHH020 meKcma)

KPUTEPUU OLHEHKU:

Onenka «0TIMYHO» (5 02JU10B) CTaBUTCS aCIUPAHTY, €CIIH OH:

- BBINKCAJl HE3HAKOMBIE CJIOBA C TPAHCKPUIILIEH B CIOBAPh B HY’KHOM KOHTEKCTYyaJIbHOM 3HaYeHHH,
YMEJIO MOJIb3YEeTCs UM;

- PacIo3HaET B TEKCTE 0a30BbIE rPaMMaTHYECKUE KOHCTPYKLINY;

- IEPEBOJI YAOBIETBOPSIET OOILEIPUHITHIM HOPMaM JINTEPATYPHOTO SI3bIKA;

Onenka «xopouoy (4 6aj1a) CTaBUTCA aCIIUPaHTY, €CJIH OH:

- BBIMKCAJ HE BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA C TPAHCKPHUIIMEN B CIOBaph B HY’KHOM KOHTEKCTYaJIbHOM
3HAYCHUH, YMEJIO MOJIb3YETCS M;

- pacro3HaeT B TeKcTe 6a30Bble rpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIIUH;

- IPU NIEPEBOJIE NOMYCTHI 1-2 ciydasi HOCTPOCHUS NpeIIoKEeHUH, HEYOBICTBOPSIIOIINX OOIICTPUHATHIM
HOPMaM JINTEPATYPHOT'O SI3bIKA;

OneHka «yI0BJIEeTBOPUTENBbHO» (3 0as1a) CTaBUTCA aCIIMPAHTY, €CIIN OH:

- BBINKCAJl HE BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA (YaCTHYHO 0€3 TPAHCKPUIIIIMH) B CIIOBAPh, B HY)KHOM
KOHTEKCTYaJIbHOM 3HAaUY€HHUH, HE YMEJIO MOJIb3yETCsl COCTABICHHBIM CII0BapeEM;

- HE BCE TpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIIMU NPaBUIBLHO PACcIO3HAET U IEPEBOINUT;

- IpU TIepeBOJie OTMEUYEHBI Ooyiee 2-X CiIydaeB TOCTPOCHUS TPEAJIOKEHHUH, HEYIO0BIETBOPSIOIINX
OOLIENPUHATHIM HOPMaM JIMTEPATYPHOT'O SI3bIKA;

OueHKa «HeyI0BJIeTBOPHTEIbHOY» (1-2 Gasia) cTaBUTCS aCIUPAHTY, €CIU OH:

- HE BBIIIMCAJ HE3HAKOMBIE cJ10Ba B ciioBapb MJIN BeIKcan HE3HAKOMBIE CJIOBA B CIIOBAPb B HEBEPHOM
3HaYeHHH, YTO 3HAUNTENILHO 3aTPyTHAET MEPEBO/I.

- HE pacro3HaeT B TEKCTe 0a30BbIe TPaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIINY;

- TIpY NEPEBOJE CTPOUT MPEIJIOKEHHS, HEYIAOBICTBOPSIOIINE OOIMIECIPUHATEIM HOPMaM JIUTEPAaTypPHOTO
SA3BIKa;

WNJIN: acnupant HE cripaBuiicst ¢ nepeBogoM.

1.3) 113

131

1. Read the text without consulting the dictionary, pencil-mark the words that you do not understand.
2. Divide the text into three parts, copy out the dominant noun in each part and suggest a title for each
part.

3 Identify 19 structures according to Pattern 9 and give their Russian equivalents.

1.3.2 Read paragraphs 1-3.

1. Follow the nouns research, definition and argument through their transformations into pronouns and
slate the main idea of the paragraphs, either in English or in Russian.

2. Copy out the words equivalent to:



gecobMa JHcenamelbHo umems xopouiee onpedeﬂeﬂue; npe()npunﬂmb, He 3a()yMb16a}le,' ocpanudums
B03MOIHCHbLE pe3)iibnianivl ceoell ()eﬂmeﬂbﬂocmu; pacuiupernue 3HAHUU npuUHOCUNM NoJab3y.

3. Give Russian equivalents of:

a nameless opposite; searching; outcome of your research; immediate practical value; research can be
counted upon as leading: in the long run, if not in the short; a very powerful argument for.

1.3.3 Read paragraphs 4-7.

1. Follow the dominant noun through the paragraphs and copy out the definitions of theory and the
beginning of the sentences containing counter arguments.

2. Copy out the words equivalent to: o6paszyiom npocmyio, Ho cmpozyio cucmemy; meopuu umerom
HACMONBLKO CNLONCHBIUL U 3anymaHHblﬁ xapakmep, ecnomozameilibHas qbyHKlﬂl}l,' npedomepawamb nomepio
8peMeHU; NPUHOCAWUL, 21YO0Koe YO08ilemopeHue.

3. Give Russian equivalents of the underlying simplicity; the handman of the experimentor; a device for
saving time: a remote relation.

1.3.4 Read paragraphs 8—12.

1. Concentrate on the opening question and the possible answers considered by the author.

2. Make up a summary of the paragraphs in three sentences in Russian.

3. Make up a list of words that you have looked up in the dictionary and give their contextual Russian
equivalents.

KPUTEPUU OLIEHKH

- AcnupaHTy BBICTaBISETCS OLIEHKA «3aYTeHo», €CIM OH MPOJAEMOHCTPUPOBA 3HAHUE HAyYHOU
JIEKCUKU U OCHOBHBIX T'PaMMaTHYECKUX U CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIUI; yMEHHE YUTaTh U TepEeBOINUTh
OPUTMHAJIBHYIO JIUTEPATypy HAy4YHOTO XapakTepa Ha aHIJIMHACKOM S3bIKE B COOTBETCTBYIOLICH OTpaciu
3HaHUI; BecTu Oeceny Ha OOIIeHAYYHbIC TEMbl Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE; BIIAJICHUEC HABBIKAMH H3BJICUCHUS
WHQOPMAIUH U3 HHOCTPAHHBIX UCTOYHUKOB.
- AcninpaHTy BhICcTaBisieTcs oleHka «He 3auTeHo», eciii OH He CMOT BBIMOJIHUTH 3a/1aHus (HE MOHUMAJ
MIOCTAaBJICHHBIC BOIMPOCH, HE pa3inyaj I'paMMaTHYECKHE M CHHTAKCUYECKHUE KOHCTPYKLHUH, HE MOT
no00paTh /IS UCTIONB30BaHUS aJJeKBaTHBIC JIGKCHIECKUE CPEJICTBA).

2. Pedepar «0030p nmocTm:keHHii B c(epe HAYYHOro HHTepeca (MO MaTepHajaM HWHTEPHET
HCTOYHUKOBY

BrickasbiBaHue B popme pacckasa, OUCAHUSA

Ilpu oyenxe Oannozo 6uda pabomvl adCHeUWUM Kpumepuem A671semcsi 3HAHUE JeKCUKU 00ue2o u
MEPMUHONOSUHECKO20 XapaKkmepa, YMeHUe Yumams JUmepamypy HAY4HO20 U CHeYUdIbHO20 C Yelbio
noucka uxngopmayuu, eaadeHue Haubonee ynompedumenvhou (6a30601) epAMMAMUKOL, XAPAKMEPHOU
0JIs1 NUCbMEHHOU U YCMHOU pedu HAYYHO20 U CHeYUdIbHO20 Xapakmepda, MemoodMu npe3eHmayuu
uHOpMaAyUU HAYYHO20 U CNEYUATbHO20 Xapakmepd.

Onenka «OTAHYHO» (5 0aJJIOB) CTaBUTCSA aclUpaHTy, €CIM OH B IIEJIOM CHPABHICA C
MOCTABJICHHBIMU  pPEYEeBBIMH  3ajadyaMu. Ero BbICKa3blBaHHE OBLIO CBA3HBIM W JIOTHYECKHU
MOCIIEIOBATENbHBIM. [lMama3oH MCIOIb3yeMBIX SI3BIKOBBIX CPEIICTB JOCTATOYHO MIMPOK. SI3BIKOBBIE
cpenctBa ObUTM TPAaBWIBHO YHOTPEOJEHBI, MPAKTHYECKH OTCYTCTBOBAJIM OINWOKH, HapyIIArOIIne
KOMMYHHUKAIIMIO, WK OHU ObLIM He3HayuTeNbHbl. OOBEM BBICKA3bIBaHMS COOTBETCTBOBAJ TOMY, YTO
3a/laH0 TIPOrpaMMOW Ha JaHHOM »JTane oOydeHus. HaOmiogamach IJIETKOCTH PEYHd W JJOCTATOYHO
MPaBIIILHOE MPOM3HOIIeHNE. Peub acrimpaHTa Oblila AIMOIMOHAIBHO OKpaIlleHa, B HEW MMEIH MECTO He
TOJIBKO TIepe/iaua OTACIbHBIX (akTOB (OTACIBbHON HH(OPMALIMH), HO U JIEMEHTBI UX OLICHKH, BBIPAKCHUS
COOCTBEHHOI'O MHEHHSI.

Onenka «xopomo» (4 0anja) BBHICTABISAETCS AaCHUPAHTY, €CIM OH B LIEJIOM CIOPAaBWICA C
MMOCTABJICHHBIMA PEYCBBIMH 3a7adaMu. Ero BBICKa3bIBaHWE OBLUIO CBS3aHHBIM W ITOCIIEIOBATEIHHBIM.
Hcrnonp3oBancst AOBOJBHO OONBIION OO0BEM S3BIKOBBIX CPEACTB, KOTOpble OBUIM YHMOTPEeOJIEHBI
npaBwibHO. OHAKO OBLIM CJIENaHbl OTAEIbHBIC OIIMOKH, HapyIIAIue KOMMyHUKanuto. Temn pedn
OBLT HECKOJIBKO 3aMe ieH. OTMEeUanoch IPOU3HOIICHHE, CTPAAIOIIee CHIIBHBIM BIIMSHUEM POJTHOTO SA3bI-
Ka. Peub ObLIa HEAOCTATOYHO IMOIMOHAIBHO OKpaIlIeHa. DJIEMEHTHI OIEHKH UMEITH MECTO, HO B OOJIBIIICH
CTEICHH BhICKa3bIBAHHUE COJCPIKAIO MH(DOPMALIMIO U OTPAYKAIO KOHKPETHBIE (DaKThI.

OuneHka «yAoBJIETBOPUTEILHO» (3 0asia) cTaBUTCS ACIHUPAHTY, €CJIM OH CyMe€l B OCHOBHOM
PEIINTh TIOCTABJICHHYIO PEYEBYIO 3ajlady, HO JAMAIa30H S3bIKOBBIX CPEACTB ObLI OrpaHHuYeH, 00beM



BBICKA3bIBaHHsI HE JOCTHTAl HOPMBL. ACHHPAHT JOMYCKal S3BIKOBBIC ONMIMOKH. B HEKOTOpBIX MecTax
Hapymanach IMOCIEI0BATEIbHOCTh BhICKa3bIBaHUS. [IpaKTHUECKH OTCYTCTBOBAIH 3JIEMEHTHI OIICHKH U
BEIpaXCHHUSI COOCTBEHHOTO0 MHEHUs. Peub He ObUIa AMOLMOHANBHO OKpamieHHOH. Temm peuu ObLT 3a-
MEJICHHBIM.

OneHKa «HeyI0BJeTBOPUTENbHO» (1-2 6aja) cTaBUTCs aCMHUPAHTY, €CIH OH TOJBKO YaCTHYHO
CIIPAaBWJICS C pelIeHHeM KOMMYHUKATHBHOW 3ama4yil. Bricka3piBaHnEe OBIIIO HEOOJBIIUM 1O 00BeEMYy (HE
COOTBETCTBOBaJIO TpeOOBaHMsAM Tporpammbl). HalOmonmamack y3octh BokaOyimspa. OTCyTCTBOBaIIU
AJIEMEHTHI COOCTBEHHOH OIEHKH. ACIHUPAHT JOMYyCKal OOJBIIIOe KOJWYECTBO OMIMOOK, KAaK SI3BIKOBBIX,
Tak u QoHeTHUYeCcKnX. MHorme OmuOKN Hapymand OoOImeHne, B pe3ylbTaTe Yero BO3HUKAIO
HETIOHMMaHHUE MEX/y PEYCBBIMU IMapTHEPaAMHU.

3. KonTposbHas padora
I. Put in ‘that’, ‘which’, ‘who’, “ where’, ‘why’. If the sentence is complete with or without them, write
them in brackets. Translate the sentences.
1. The things ... it creates are applications in their own right.
2. By the time ... he built Micropro in 1984 sales had topped $ 100 million.
3. There are only two small funds operating in Russia ... are focused on making
investments in IT companies.
4. Cards can also contain buttons ... allow users to select an option, start a
process or jump from one card to another.
5. Modern business needs people ... can solve problems.
6. One reason ... Visicalc was so successful was that it produced immediate
benefits to business users.
7. He built the Apple I to prove ... it could be done.
8. The company ... made the kit was headed by an old friend of his.
Il. Study the use of asyndeton in the sentences below. Translate them into Russian.
1. One of the software products the new company decided to market was a graphics program called
Interact.
2. If you’re sure a meeting is the solution, circulate a memo several days in advance specifying the
time and place, objectives, issues to be discussed, etc.
. You can also sort your incoming letters by sender’s name and delete those you don’t want.
. Most crackers will return to the computer they have broken into numerous times until discovered.
. But he thought it made no sense to take only one class, so he signed up for the only computer
science class Brooklyn College offered in 1964.
6. One of the reasons Jobs called the company “Apple” is that he thought of the apple as a perfect
fruit.
7. Don’t give out your account number over the phone unless you know the company is reputable.
8. On completion of my degree | knew my skills in sales could not go to waste.
9. The word ‘interface’ refers to the way you give computer commands, the way you interact with it.
10. It also showed software developers there was a potentially vast and lucrative market for their
wares.
11. Most resource-poor islands and countries trying to manage to survive in the global economy
cannot afford to neglect the economic opportunities tourism offers.
12. He thought he would soon be out of a job because writing computer programs was becoming so
simple “anyone could do it”.
13. Bill Gates gave a speech at a High School about 11 things kids did not and will not learn at
school.
14. Be nice to nerds: chances are you’ll end up working for one.
15. It’s the science people want to work on.
16. And those are all the fields I still like to read about.
17. FORD has set up a female ‘spy’ team to visit dealers and make sure they treat women car buyers
seriously and with respect.

o b~ w

KPUTEPUU OLIEHKMU: (muchMeHHasi KOHTPOJIbHAs padoTa)

Onenka «0TJAUYHO» (5 0anJI0B) CTaBUTCS 3a pabOTy, BHITIOJIHEHHYIO 0€3 OMMOOK W HEJOYETOB HIIH
MMEIONIYIO He 0oJiee OJTHOrO HeJloueTa. ACIUPAHT MPOASMOHCTPUPOBAI BIIAJICHHE U3YYaeMbIM Pa3/ieiioM
6a3oBoii rpamMMaTHKH. CMOT aJIeKBaTHO MCIOJB30BAaTh JIEKCUKY HAYYHO-CIIEIMAJIHHOTO OOMIEHHS, YTO



MO3BOJIUT €My YCIIEIIHO Y4YacTBOBAaTh B pabOTe POCCHUMCKUX U MEKIYHApOIHBIX HCCIIEAOBATEIbCKUX
KOJIJIEKTHBOB 110 PELICHUIO HAyYHBIX U HAyYHO-00pa30BaTEJIbHBIX 3aau.

Ounenka «xopomo» (4 6amna) craBuTcs 3a paboTy mpH COOJIOACHUHM BCEX BBIIIEIEPEUNCIECHHBIX
MYHKTOB, BBIMOJHEHHYIO MOJHOCTHIO, HO MPH HAIMYHH B HEHl:

a) He Oosee OIHOM HETpyOoii OMMOKHU M OTHOTO HEJ0YeTa,

0) nim He OoJtee IByX HEAOYETOB.

OneHka «yaoBJeTBOPHTENbHO» (3 0ajnaa) CTaBUTCI B TOM ciydae, €ClId acHUpaHT MpPaBUIBHO
BBITIOJIHIJI HE MEHEE ITOJIOBUHBI PA0OTHI MM IOy CTHIL:

a) He OoJjiee IBYX IPyOBIX OMIHMOOK,

0) wim He Oonee oAHON TPYOOH OMIMOKK U OAHOTO HEOUYETa,

B) MJIH He OoJiee ABYX-TpeX HETrpyObIX OMNOOK,

T) WM OHOHM Herpy0oil OIMOKY U TpeX HETOUETOB,

) WIK TIPU OTCYTCTBUH OIIMOOK, HO MPU HaIHM4YMH 4-5 HEOYETOB.

OneHka «Hey10BJIeTBOPUTENLHOY» (1-2 6asu1a) cTaBUTCS B TOM Clly4ae, €ClIU aClUPaHT:

a) IIPaBUJIBHO BBINOJIHUII MEHEE IOJIOBUHBI PA0OTHI

0) IpOIEMOHCTPUPOBAT HE3HAHNE KaKOr0-THOO0 M3 M3y4aeMbIX Pa3esioB IPaMMATHKH, YTO OCJIOXKHHUT B
JTaNbHENIIIEM €r0 YCTHYIO U MTUCbMEHHYI0 KOMMYHUKAIIHIO.

Tema 5. «Most Hay4yHasi pa0oTa: HanpaBJeHHe 1esITeJIbHOCTH, LieJIU U 321244, MeTObI U
O’KMJaeMble pe3yJIbTaTh»
Konmponaupyemvie komnemenyuu (Ui ux 4acmu):
— crioco0eH 00maThCs ¢ KOJUIETaMH, C ITMPOKUM YIE€HBIM COOOIIECTBOM M OOIIECTBOM B IIEJIOM,
BECTH HAYYHBIN AUANOT (AUCKYCCUH) B 00JIACTH HAYYHOU CTIelUaTn3alii 00y4YeHHUs Ha TeMBbI, CB3aHHbIC
CO cBOel cdepoii MpodecCHOHATLHBIX 3HAHUN PErHMOHAIBLHOW M OTPACICBONM SKOHOMHMKH, O00CCIICUunBast
mmpokuii oxsat (K-4).

1. Onpoc:

(1.1) cobecenoranmue;

(1.2) ycTHBIN epeBOI CO CIOBApEM;

(1.3) urenue 6e3 cioBaps (Ha MOHUMAHKUE COCPIKAHHMS)

(1.1) cobecedosanue
1. What reasons underlie your decision to take a postgraduate course? Do you want:

e toacquire deeper knowledge of your professional field?

o the postgraduate program to contribute to your personal growth?
e to improve your employability?

e to accelerate your career development?

e to change to a different career?

What department are you taking a postgraduate course at?

Who is your supervisor / academic adviser?

How does (s)he help you carry out your research?

What have you been doing this academic year as a postgraduate student?

e Have you attended any seminars / workshops / tutorials relevant to your research
interests?

e Have you been doing associated reading and data collecting?

e Have you already written any articles reflecting and summarizing your research
achievements? How many? Have they been published? Where?

e Have you taken part in any academic seminars, conferences so far?

6. Have you selected a subject for your dissertation? Have you developed a research programme?

Has it been agreed with your supervisor / academic adviser?

What is the focus of your research? What problems / issues are you going to investigate?

8. Who could benefit from your research? Is your research project biased towards the needs of
industry or commerce? Is it work-oriented? Will it have any practical impact? If yes, then what
on?

9. Are you going to carry out any experiments aimed at testing new methods / techniques / devices /
machine tools?

10. Have you started writing your dissertation yet?

akrwn
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11. When are you supposed to submit your dissertation to the Dissertation Committee?

KPUTEPUU OLIEHKU:

Ilpu oyenxe 0annoeo 6uda pabomul 8aANHCHEUWUM KpUMepUeM AGNAemcs 61a0eHue aHeIUUCKUM SA3bIKOM,
3HaHUe NeKCUKU 00ue20 Xapakmepa u HOpM peyegoeo smuxkema O0isi mo2o, Ymobsbl HAYUHAMb, 8eCM,
no00epICcU8ams U 3aKAH4U8AMb OUAL02-PACCAPOC, OUAN02-00MeH MHEHUAMU, YMeHUe 80CHPUHUMAMb HA
CYX, YUACmMeo8amvb 6 O00CYICOeHUU ONpedesieHHOU meMbl, 6ladeHue Hauboniee YNompeOUmenbHol
(6a30601i) epammamuro, XapakxmepHotl 0Jisl YCHMHOU peyll.

Ouenka «OTJMYHO» (5 0aI0B) CTaBUTCS acCHUPaHTy, KOTOPHI TMPaBWIBHO TIOHSUT BCE
MOCTaBJICHHBIC BOMPOCHI, CYMEJl OTBETUTh HA HUX, IIPABUIILHO YIIOTPEOUB MPU 3TOM S3BIKOBBIC CPEJICTRA.
B xome nmanora ymeno HCIHONB30BANT PEIUIMKUA, B pPEYH OTCYTCTBOBAIM OINUOKH, HApYIIArOIIHe
KOMMYHHKAIIHIO.

Ouenka «xopomo» (4 0aniaa) CTaBUTCS acCIUPaHTy, MOHSUI BCE BOMPOCH], HO OTBETHI OBLIH
HECKOJIbKO COMBUYMBBIMU. B peun ObLTH may3bl, CBSA3aHHBIC C MOMCKOM CPEACTB BBIPAXKCHUS HYXHOTO
3HadeHus. [IpakTiHaeckn oTCyTCTBOBANIM OMIHNOKH, HAPYIIAIONNE KOMMYHHUKAITHIO.

OueHka «yA0BJETBOPUTENbHO» (3 0ajjia) BBICTABIICTCS aCHHUPAHTY, €CIH OH PEIINI PEUEBYIO
3aauy HE TOJHOCThIO. HEKOTOphIe TOCTaBICHHBIC BOIPOCHI BBI3BIBAIM y HEr0 3aTPyJAHCHUS.
Habmromanuch qimTenbHbIe Tay3hl, MEMIAIONINE PEYEBOMY OOIIEHUIO.

OneHKa «Hey10BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 Gajiia) BHICTABISIETCS, €CIIM aCIHMPAHT HE CIIPABHIICS C
pEIIeHUEM PEUYCBOM 3a1aur. 3aTPyIHAICS OTBETUTh HA MOOYXKIAIOIIIE K TOBOPESHUIO PEIUIMKY MapTHEpPA.
KomMmyHuKanys He cocTosach.

(1.2) Yemmuutit nepesoo

Text “Scientific Method and Methods of Science”

It is sometimes said that there is no such thing as the so-called “scientific method”; there are only the
methods used in science. Nevertheless, it seems clear that there is often a special sequence of procedures
which in involved in the establishment of the working principles of science. This sequence is as follows:
(1) a problem is recognized, and as much information as possible is collected; (2) a solution (i.e a
hypothesis) is proposed and the consequences arising out of this solution are deduced; (3) these
deductions are tested by experiment, and as a result the hypothesis is accepted, modified or discarded.

KPUTEPUU OLIEHKH:

IIpu oyenke oanHozo 6uda pabomvl GANCHEUWUM Kpumepuem 3HaAHUe NeKCUKU HAYYHO20 Xapaxkmepd,
YMeHue uumame mMeKCmul HAyuHble MEeKCMmbl CO Cloeapem, 61adeHue 6430801 2pamMmMamuKoll,
XapaxmepHou 0Jis NUCbMEHHOU peyi.

«OTJM4YHO» (5 ©0anaoB) — TeEpeBOJ BBHIIOJHEH C 33JaHHONW aIeKBAaTHOCTHIO; YIOBIETBOPSET
O6IIIerI/IH$ITLIM HOpMaM JIMTCPATYPHOI'O #A3bIKA, HE HNMCET CHUHTAKCHYCCKHUX KOHCprKIII/Iﬁ SA3bIKa
OpUTMHalla ¥ HECBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY S3BIKY BBIpaKeHHH H 000poToB. [lepeBom He TpeOyeT
pelaKTHPOBaHUs, JOMyCKaloTcst 1-2 HerpyOble JIeKCHYeCKUe WM TpaMMaTHYeCKHE OLIHOKY;

«xopo1o» (4 6aj1a) — epeBo I BBHINIOJIHEH ¢ 33JJaHHOH aJIeKBATHOCTHIO; YAOBJICTBOPSICT OOLICTIPUHATHIM
HOpMaM JIMTEPATYPHOT'O A3bIKa, HO UMCCT HECIAOCTATKU B CTHUJIC HU3JIOKCHUA, TpeGyeT CTHJIMCTUYECKOMN
NPaBKU U YCTPAHEHUsI HEJOCTATKOB, AOIyCKaeTcs 10 3-4 JeKCHYECKUX MM I'PaMMAaTHUECKUX OIINOOK;
«YIOBJIETBOPUTEJBbHO» (3 6a/1/1a) — TEKCT BBIIIOJIHEHHOTO IIEPEBOA UMEET MIPOITYCKH, He3HAUNTEIbHbIE
CMBICJIOBBIE MCKKEHUSI, UIMEET HEJOCTATKH B CTHJIC M3JIOKEHHS, HO IMEpeaaeT OCHOBHOE COJiepKaHUe
OpuruHana, nepeBoj TpeOyeT BOCHOJIHEHHUS BCEX IPOIMYCKOB OPUTHMHANA, YCTPAHEHHUS! CMBICIOBBIX
WCKa)KEHUH, CTUIINCTHYECKOH MPaBKH, A0 6 JIEKCHYECKUX MM IPaMMaTHYECKUX OMINOOK;
«HEyI0BJIeTBOPUTEILHO» (1-2 6ajia) — mepeBoj He OOeCHeYMBAaeT 3aJaHHOI aJeKBaTHOCTH; TEKCT
BBITIOJTHCHHOI'O IE€pEBOJAa HE COOTBETCTBYCT O6IlIerI/IH${TBIM HOpMaM JIMTEPATYPHOI'0 A3bIKa, UMECT
rpyOble CMBICTIOBbIE HCKaKEHHS, CTWIMCTHYECKHE IOTPEIIHOCTH, MHOXXECTBO JIEKCHMUYECKHX W/WIIN
rPaMMaTHYECKHUX OIIHOOK.

(1.3) umenue be3 crosaps (Ha NOHUMAHUE OCHOBHO2O COOEPIHCAHUSL NPOUUMAHHOZ0)

Recently much attention has been given to the study of this phenomenon. In this paper new experimental
observations are presented and discussed. The data have been obtained, assuming a new model of the
mechanism involved, which was suggested in a earlier study by the author. The measurements have been
carried out with a conventional apparatus slightly modified by the author. All possible sources of error are



taken into account and consideration is given to the advantages and shortcomings of the present approach.
The results are analyzed and the analysis is following by a comparison of the data obtained with those
available in literature. It is hoped that the disagreement may be accounted for by an improved
experimental technique of the present investigation.

Check up for comprehension.

1. It is an abstract or a conclusion? 2. What was the author’s theoretical contribution? Did anybody else
study the phenomenon& (find two sentences to support your answer) 4. Do the author’s results. Agree
with those reported in literature& 5. How does he account for that? 6. How does the author increase the
accuracy of his results?

KPUTEPUU OLIEHKU:

Ounenka «OTaU4YHO» (5 0a/JIOB) CTaBUTCS AaclHUpaHTy, €CIM OH TIOHSJI OCHOBHOE COJCpIKaHHE
OPUTMHAIIBHOTO (ayTEHTHYHOTO) TEKCTa, MOXKET BBIICIUTH OCHOBHYIO MBICIB, ONPEACIUTh OCHOBHEIC
(bakTbl, yMeeT NOorajblBaThCsl O 3HAYCHUM HE3HAKOMBIX CJIOB M3 KOHTEKCTa, JHOO IO CI0BOOOpa3o-
BaTEJIbHBIM 3JIEMEHTaM, JIMOO MO CXOICTBY C POAHBIM S3bIKOM.

Onenka «xopomo» (4 6ajja) CTaBUTCA aCIIUPAHTY, €CIM OH MOHSJT OCHOBHOE COZIEpP)KaHNE OPUTHHAIb-
HOI'O TEKCTa, MOKET BBIIEJINTh OCHOBHYIO MBICIb, ONPENENUTh OTHAeNbHBIE (akTbl. ONHAKO y HEro
HEIOCTATOYHO Pa3BUTa SI3bIKOBAsl AOTaJKa, M OH 3aTPyNHSETCS B MOHMMAaHUM HEKOTOPHIX HE3HAKOMBIX
CJIOB, TEMIT YTEHUsI OOJiee 3aMe/IIeHHBIH.

OueHka «yI0BJIeTBOPUTEJNBHO» (3 0ajuia) CTaBUTCA aCIHUPAHTY, KOTOPBIM HE COBCEM TOYHO IOHSII
OCHOBHOE COJICp)KaHHE NPOYUTAHHOTO, YMEET BBIACIUTH B TEKCTE€ TOJIBKO HEOOJBIIOE KOJIMYECTBO
(akTOB, COBCEM HE Pa3BHUTA SI3BIKOBAsI JOTA]IKA.

OneHKa «Hey0BJIEeTBOPUTEIbHO» (1-2 Gasuia) BHICTABISICTCS aCHHMPAHTY B TOM CJydae, €Clid OH He
MOHSUT TEKCT WM TOHSUI COAEP)KaHHE TEKCTa HENPaBUIbHO, HE OPUEHTHUPYETCS B TEKCTE NPH MOUCKE
ompeesieHHbIX ()aKTOB, HE YMEET CEeMaHTH3UPOBATh HE3HAKOMYIO JICKCHKY.

2. Kontpoabnas padora (Muozoznaunocms cnoea. Humepnayuonanshuas nexcuka. Jlexcuxo-
cﬁpaseo.flozuqeame C6AA3A4HHbIE cnosocoqemauuﬂ).
I. Translate the following sentences, be careful with the words in bold.
1. Trees that are growing use carbon dioxide and produce oxygen.
2. The result is that carbon dioxide in the atmosphere has increased by 24 percent over the past
150 years.
3. That steel does not expand on solidification is a well-known fact.
4. The mixture is identical with that mentioned above.
5. All bodies consist of molecules and those of atoms.
6. The last experiment gave us much better results than did previous ones.
7. One can go without food for some time, but one cannot live long without water.
8. One has to be careful while testing a new device.
9. The simplest kind of lever is one_in which the arms are of equal length.
10. No one seems to know for sure how many jobs left the country.
11. Strong cultures, even those which once made a company successful, can also be an obstacle to
change.
12. Millions of American students help people in their communities as part of their education.
13. As to the advantages of this method they leave no doubt.
14. He believed the story to be true as to all main facts.
15. Since the industrial revolution that balance has been upset as more fossil fuels have been
burned and forests cut down and burned at an unprecedented rate.
16. This is also part of the answer to those who ask why, since computers have been around since
the 1950s, they have not already caused mass unemployment.
17. They work on projects like improving the environment and feeding homeless people.
18. Some of the new jobs in America have been disparaged as McJobs-hamburger flipping and the
like.
19. The customers no longer like being dependent on a single company.
20. We do realize what great importance this discovery has for the future work.
21. Carrying out the research we would work long hours.
22. Nothing but a double row of ball bearings can improve the machine.



Il. Translate the following sentences, be careful with meanings of the words in bold.
. He could never master mathematics.

. You have left your master copy in the photocopier.

. The painting is the work of a master.

. These programs feature some outstanding performers.

. That was his feature film.

. What is the essential feature of a marketing plan?

. 'You turn this deal to find a different radio station.

. You can dial any member of staff direct.

. Pick up the receiver then wait for the dial tone.

OCoOoO~NOUTRWN -

KPUTEPUH OLNEHKMU: (mucbMeHHAsi KOHTPOJIbHAsI padoTa)

Ouenka «oTau4HoO» (5 0amn0B) cTaBuTCs 32 paboTy, BBIIOJHEHHYIO 0€3 OMMOOK M HEAOYETOB HIIU
UMEIOIIYI0 He Ooyiee 0JHOTO Hego4YeTa. ACUPAHT MPOASMOHCTPHUPOBAIl BIaICHHE U3yYaeMbIM Pa3ieioM
6a3oBoii rpammatuku. CMOI aJ€KBaTHO HCIOJNb30BaTh JIEKCHKY HAay4HO-CIELUAIBHOIO OOIIEHUS, YTO
MO3BOJIUT €My YCIIEIIHO Y4YacTBOBAaTh B paboTe POCCHMCKMX M MEKIYHAPOIHBIX HCCIIEAOBATEIbCKUX
KOJIJIGKTHBOB [0 PELICHUIO HAYYHBIX U HAyYHO-00pa30BaTEIbHBIX 3a1au.

Ouenka «xopomo» (4 6ajia) craBuTCsA 3a pabOTy MPH COONIONEHWH BCEX BBIIIECTIEPEUHCICHHBIX
MYHKTOB, BBIIIOJHEHHYIO OJIHOCTBIO, HO NIPH HAJIMYMH B HEHl:

a) He 0oJiee 0JIHOM HerpyOoii OIMOKHU M OJTHOTO HEJI0YETa,

0) niu He OoJiee IBYX HEJ0YETOR.

OueHka «yaoBJIeTBOPUTEJbHO» (3 0ajiia) CTAaBUTCA B TOM Cllydae, €CJIM ACHUPAHT MPABHIBHO
BBIITIOJTHUJI HE MEHEEC ITOJIOBHHbBI pa6OTBI WJIN JOIMYCTUII:

a) He OoJiee ABYX TPyOBIX OLIMOOK,

0) nim He Oonee oHON TPyOO OMIMOKK M OAHOTO HEJ0YETa,

B) WJIM He OoJiee IBYX-TpeX HErpyObIX OmIMOOK,

T') WIK OIHOM HerpyOoii OmMOKY M TpeX HEJ0YETOB,

) WIK TIPU OTCYTCTBUH OIMIMOOK, HO MPU HAJTHMYUH 4-5 HEIOUETOB.

OueHKa «Hey10BJIeTBOPUTENLHO» (1-2 6ai1a) CTaBUTCSI B TOM Clly4ae, €CIIH aClIuPaHT:

a) MMPaBUJIbHO BBITIOJIHHUII MECHEC IMOJIOBUHbBI pa6OTbl

0) IpOJIEMOHCTPUPOBA HE3HAHUE KAKOTO-THOO0 M3 M3y4aeMbIX pa3/ielioB TPAMMATHKH, YTO OCJIOKHHUT B
JaJbHEHIIIEM ero yCTHYIO U MMCbMEHHYI0 KOMMYHHKALIHUIO.

3. TectupoBaHue

(Mnozo3naunocms cioea. Humepnayuonanvnasn nekcuka. Jlexcuko-gppazeonozuueckue cea3anHle
C/10860COUEMAHUS).

Ooun sapuanm omeema.

Buibepume npasunvroe 3nauenue 8b10e1eHHO20 CLO8A:
I want to book a room.

+3a0pOHUPOBATH

KHHTA

TOM

cLeHapuil

Buibepume npasunvroe 3nauenue 8b10e1eHHO20 CLO8A:
Have you studied the first book of the manual?
3a0pOHUPOBATH

KHHTA

+TOM

CLEeHapui

Bvibepume npasunvroe 3nauenue 8b10e1eHHO20 COBA:
| didn’t like the book. It’s rather boring.
3a0pOHUPOBATH

+KHUTa

TOM

CLEHapui



Buwibepume npasunibhoe 3nauenue 8blOeeHH020 CI08A:

She refused to play a part in the film as she didn’t like the book.
3a0pOHUPOBATH

KHHUTa

TOM

+cueHapuii

Bbz6epume npasujibHoe 3HaveHue 6blaeﬂ€HHOZO cioea:
I want to book a room.

+HOMED

KOMHarta

MECTO

IIPOCTPAHCTBO

BI)I6C‘pI/ITe MIpaBUIJIIbHOC 3HAYCHHUEC BBIACIICHHOI'O CJIOBA:
Is there enough room for me in the car?

+HOMED

KOMHaTa

MECTO

MIPOCTPAHCTBO

BriOepuTe npaBmiibHOE 3HAYCHHUE BBIICIICHHOTO CJIOBA:
What is his father? — He runs a small business.
yberaet

Oeraet

+pPyKOBOJIUT

pacropraer

Bribepute Hanbosnee MpaBUIIBHBIA TIEpeBO (PPa3eoIorniecky CBSI3aHHOTO CIOBOCOYETAHUS (HECKOJIBKO
BapHaHTOB OTBETA).

Substantive proposal

Cy0ObeKkTUBHOE MpeIoKEeHNE

+KoHKpeTHOE IpeioKeHue,

+IpeAsIoxKEeHUE 110 CYLIECTBY,

+CyIIeCTBEHHOE NIPEAI0KEHUE

Bribepure Hanbosiee npaBUIIbHBIN NEPeBO] (Pa3eoJOrHYecKH CBS3aHHOTO CIOBOCOUYETaHUS (HECKOJIBKO
BapHaHTOB OTBETA):

Dynamic program

JUHaMHU4YHas IporpamMma

+rubkas nporpamma

+1elicTBEHHas IporpaMmMa

Yrany6neHHas nporpamma

Breibepute HaunOosiee NpaBWIbHBIA TEPEBOJ (PPa3eOIOTMYSCKH CBS3aHHOTO CJIOBOCOYETAaHUs (OJUH
BapHaHT OTBETA):

The bottom line
Hrxasas muausa

JIuaus BHU3Y
Koneunas nmuuuns
+KoHeuHslil pe3ysibTar

Bribepure Hambosee mNpaBWIBHBIH IMepeBOA (Ppa3eoIOrnyeckd CBA3aHHOTO CIOBOCOYETaHUS (OAMH
BapHaHT OTBETA):



BriOepuTe TEPMHUHOJIOTHUCCKH afCKBaTHBIA IepeBOk (Ppa3eoOrHYecKy CBSI3aHHOTO CJIOBOCOYCTAHUS
(omuH BapuaHT OTBETA):

PDuHATbHAS HTPa HA Ky0OK

Final game for the cup.

+Cup final

Final Cup

Final Competition

BLI6CpI/ITe TECPMUHOJIOTHYICCKU aILCKBaTHLIfI nepeBoa q)pa360ﬂornqecm/1 CBSI3AHHOT'O CJIOBOCOYCTAHUA
(omuH BapuaHT OTBETA):

CpencTBa MaccoBoii uH(popMauuu

means of mass information

+mass media

information means

information media

Bribepute TEepMHHOIOTHYECKH aJCKBATHBINA IEPeBON (Ppa3coOTHUSCKH CBSI3aHHOTO CIOBOCOYCTAHMS
(HECKOITbKO BApUAHTOB OTBETA):

He nj1s1 mpeccel

Not for the press

+Off the record

+For background

Not for public

BribepuTe TEpMHUHOIOTHYECKH a/IEKBATHBINA MIEPEBOJI CIIOBOCOUYETAHNUS (OJMH BApUAHT OTBETA):
Xoaa4vdada JHIUMRJI0IIeAud

walking encyclopedia

+walking library

walking book

all-the-know

BribepuTe anexBaTHBIN TIepeBo (hpa3eosoru3ma (OUH BapUaHT OTBETA):
wear more than one hat

«HOCUTH 60J‘ILH_IC OHHOﬁ IIJIAIIBD)

<« BBIITIOJIHATH HCCKOJIBKO 065[33.HHOCT€I>1>>

«HOCHTH OOJIbIIE, YEM OJTHY IIUISAITY>

N3HOCUTH HEC O,Z[Hy HIJIHHy

Bribepute afekBaTHbIN iepeBo (pazeosioru3ma (OMH BAPUAHT OTBETA):
To win one’s spurs

+OTJINYUTECS, JOOUTHCS U3BECTHOCTH, TPU3HAHUS

HarpaJinTh YbUMH-TO ILITIOPAMH

moOeUTh CBOMMH IIITOPAMU

3aBOEBATh YbU-TO IITIOPEI

That is a horse of another colour.
DT0 Jomaab IPyroro IBeTa.

OTO0 coBceEM JIpyroe Aedo.

IiBet nomanu apyroi.

IIBeT momranu He BEIOMPATOT.

Bribepure anexBaTHBINH niepeBoA (paseonornzma (0JUH BapUaHT OTBETA):
With foxes we must play the fox

C nucaMu ciemyeT MO-JINChH.

+C BOJIKaMU JKHUTb - [T0-BOJIYBH BBITh.

B uyx0lf MOHaCTBIpb CO CBOUM YCTaBOM HE XOJSIT.



B cootBeTcTBUH C IIpaBUJIaMH.

BribepuTe afiekBaTHBIN IepeBo (hpa3eosioru3ma (JBa BapuaHTa OTBETA):
Pigs might fly if they had wings.

+Korna pak Ha rope CBUCTHET.

Tlocne noxxauyvka B 4eTBEPr.

CBHUHBU MOTJIH OBI JIETATh, €CIHM OBl Y HUX OBLITH KPBUIBA. . .

YV CBUHEH HET KPBUIbEB.

Bri6epuTe afiekBaTHBIN TiepeBoI (PPa3ecoOTHIECKH CBA3aHHOTO CJIOBOCOUYETaHMs (OJJUH BapUAHT OTBETA):
To learn one’s lesson

Belyuuts cBOM ypok

+U3B1e4s ypok

3ay4uTh YPOK

Brinonnuts 3aganue

BeiGepuTe mapsl CIIOB € MPABUIBHBIM MEPEBOIOM (OIMH BAPUAHT OTBETA)
+original - mepBoHaYAIBHBIIH

object - 00BeKT

subject - cyObekT

familiar - pamunbsipHbIii

BriGepute mapbl CIIOB C TIPABUIBHBIM MIEPEBOIOM (OIMH BapHAHT OTBETA)
subject - cyObekT

original - opuruHaIbHBIH

+object - nens, npenmer

familiar - pamunbsipHbIii

BribepuTe mapsl CIIOB C IPaBUIILHBIM MTEPEBOAOM (OAFH BapHAHT OTBETA)
original - opuruHanbHBIM

object - mienp, mpeameT

familiar - hamubsipHbIit

+subject - mpeameT, Bompoc

BeiOepuTe mapsl CJI0B ¢ NPaBUIILHBIM IIEPEBOJIOM (OIMH BAPHAHT OTBETA)
original - opuruHaIbHBIMA

object - 06BexT

subject cyobekT

+familiar - u3BecTHBIN, 3HAKOMBII

MeToauka NMpoOBEACHHUSA TECTOBOI'O KOHTPOJIA:

[TapameTpsl METOIUKHU 3HaueHue napameTpa

[Ipenen AIUTENBHOCTH BCETO KOHTPOJIA 45 MuHYT

[TocnenoBaTeTbHOCTH BEIOOPA BOTIPOCOB Crydaiinas

IIpennaraemoe KOIUYECTBO BOIIPOCOB 24
KPUTEPUU OLHEHKWU:

Ilpu oyenxe oannozo euda pabomol addCHEUWUM Kpumepuem s611emcs 81a0eHue aHeaUUCKUM s3bIKOM,
3HAHUe (OPA3EONocUYEeCKU CEA3AHHLIX CI0BOCOYEMAHUN AHEIUUCKO20 S3bIKA, 3HAHUE CHeYUudaIbHbIX
SHAYeHUll UHMEPHAYUOHATbHOU  JIeKCUKU, YMeHue Noo0oOpamsv NpasuibHoe 3HAYeHUe  Cl08d,
COBOCOUEMANUs, UCXOOSL U3 UX (DYHKYUOHATLHO2O HA3HAYEHUs WU KOHMEKCMA, Gld0eHUe HABbIKAMU
pabomvl co cnogapem no blO0PY HYIHCHO20 3HAUEHUSL MHO2OZHAYHOO CLOBA.

OueHka «O0TIMYHOY (5 0aJI0B) BBICTABIISETCS ACIIUPAHTY, €CJIA  TPABWIBHO H KOPPEKTHO BHITIOTHEHO




95-100 % TeCcTOBBIX 3aJaHMIA;

OueHka «xopomo» (4 0ajiia) BEICTABIIIETCS aCIUPAHTY, €CIM  MPABUIIBHO M KOPPEKTHO perieHo 80 -94
% TEeCTOBBIX 3aJaHUN;

OueHKa «yI0BJETBOPUTEIBLHO» (3 0a/171a) BBICTABISCTCS aCITUPAHTY, €CIIM  MTPABWILHO U KOPPEKTHO
pemeno ot 50 1079 % TecTOBBIX 3a/1aHUM;

OueHka «HeyA0BJIeTBOPUTENbHO» (1-2 6ansia) BeICTaBIAETCS aCIUPAHTY, €CIIH  MIPABIIBFHO U
KoppekTHO pemieHbl oT 0 10 49 % TecToBBIX 3a1aHui.

Tema 6. «<HayuHoe uyTeHue»
Konmponaupyemvie komnemenyuy (Ui ux 4acmu):

— crocoOeH 00IIaThCs ¢ KOJJIEraMt, C IIMPOKUM yYEHBIM COOOIIECTBOM H OOIIECTBOM B LIEJIOM,
BECTH HAYYHBIN TUANOT (ANCKYCCHH) B 00JIaCTH HAyYHON CHeHaTN3alii 00OyIeHNS Ha TEMBI, CBSI3aHHbBIE
co cBoeil cdepolt mpodeccHoHANBHBIX 3HAHWN PErHOHAJIBHON M OTPacieBOH SKOHOMHKH, oOecreuuBast
mmpokuii oxsat (K-4).

1. Onpoc (Mo TekcTaM HAYYHOU CHIENUATINU3ALMH)
(1.1) ponetnueckoe ureHne

(1.2) ycTHBII TIepeBOA CO CIOBapeM

(1.3) mepecka3 MpOYNTAHHOTO

(1.1) Texnuxa umenus (Ponemuyecxoe umenue):

KPUTEPUU OLHEHKU:

OueHka «0TIMYHOY (5 0as10B). JlOCTaTOUHBIN TeMII, TPABUIILHBIC 3BYKH, COOJIFOIAIOTCSI OCHOBHBIC
[PaBUJIa YTEHUS CJIOB aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

Ouenka «xopomo» (4 6asia). JlocTaTOYHEIIN TEMII, MPaBUIIbHBIE 3BYKH, COOJFOIa0TCS OCHOBHBIS
MpaBUJIa YTEHHS CJIOB aHTIMHCKOTO SI3bIKa, UMEIOTCS, OIHAKO, UIMEIOTCS] HE3HAUUTEIIbHBIE OITUOKH B
MIPOU3HOILIEHUH.

OueHKa «yI0BJIEeTBOPUTENbHO» (3 0anna). MMerorcs ommOKN B MPOU3HOIICHUH, TEMIT MEIJICHHBIH.
OueHka «HeYA0BJETBOPUTENBbHOY» (1-2 6asia). IMErOTCsl MHOTOYHCIICHHBIC OIIMOKHU B
MIPOU3HOILIEHUH, TEMIT UTEHHS OUE€Hb MEJICHHBIN

(1.2) ycmuwiil nepesoo co crosapem

KPUTEPUU OLIEHKU:

Ilpu oyenke dannozo 6uda pabomvl GANCHEUUUM Kpumepuem 3HAHUe NeKCUKU HAYYHO20 Xapaxkmepd,
VMeHUe Humams MeKCmbl HAY4YHble MeKCmbl CO CclosapeM, 6ladeHue 06a3080U epamMMamuKol,
XapaxmepHotl 0751 RUCbMEHHOU pedu.

«OTJaM4YHO» (5 0anjioB) — TEpeBOJ BHIIIOJHEH C 33JaHHOW aJIeKBATHOCTBIO; YIOBIETBOPSET
OOIICTTPUHATEIM HOPMaM JIUTEPATypHOTO SI3bIKA, HE HMEET CHHTAKCHYECKHUX KOHCTPYKIUH s3bIKa
OpUTMHalla ¥ HECBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY S3BIKY BBIpaKeHHH U obOoporoB. [lepeBom He TpebyeT
pelaKTHpOBaHUs, JOMYCKaloTCst 1-2 HerpyOble JIeKCHYECKUE HITH TPaMMAaTHYECKHE OLTHOKY;

«xopomio» (4 6a1a) — NepeBo/I BBIMOIHEH C 331aHHON a/IeKBATHOCTBIO; YIOBJIETBOPSAET OOIICTTPHHSATHIM
HOpPMaM JIUTEPATypHOTO SI3bIKA, HO UMEET HEJOCTATKU B CTHIIE M3JIOXKCHHUS; TPeOyeT CTHUIIMCTUYECKOM
NPaBKH U YCTPAHEHUsI HEJIOCTATKOB, JOIYCKaeTcs 10 3-4 JeKCHYECKUX MM TPAaMMAaTHYECKUX OMINOOK;
«Y/IOBJIETBOPUTEIBHOY» (3 6aj1/1a) — TEKCT BBHIMIOJIHEHHOT'O TIEPEBOIa UMEET MPOMYCKH, HE3HAUUTEIbHbIC
CMBICJIOBBIC UCKKEHUS, UMECT HEJOCTATKH B CTHJIC HM3JIOKEHHS, HO IMEPEaacT OCHOBHOE COJCPIKAHUC
OpUrMHajna, mnepeBo] TpeOyeT BOCHOJIHEHHUS BCEX IPOIMYCKOB OPUTHHANA, YCTPAHEHHUS CMBICIOBBIX
UCKKEHUH, CTUIIMCTHYECKOH MPABKH, J0 6 JIEKCHUECKUX HIIM IPaMMAaTHYECKUX OMINOOK;
«HeyI0BJIeTBOPHTENbHO» (1-2 6anna) — mepeBox He oOecneyMBaeT 3aJaHHOI aJeKBATHOCTH; TEKCT
BBITIOJTHEHHOTO TIEPEBOJIa HE COOTBETCTBYET OOIICTIPUHSATHIM HOPMaM JIUTEPATypHOTO S3bIKA, UMEET
rpyObIe CMBICIIOBbIE WCKKEHHS, CTHJIMCTHYECKHE TOTPEITHOCTH, MHOXKECTBO  JIEKCHUECKHX H/WIN
rpaMMaTHYECKHUX OIIHOOK.

1.3 Ilepeckaz npouumannoco

KPUTEPUU OLIEHKH (MoHO/I0THY€eCKOE BBICKA3bIBAHHE)

[Ipu oueHke naHHOTO BHIa PaOOTHI ONPENEISIOMINM SIBIISICTCS 3HAHHE JIEKCHKUA HAy4YHOTO XapakTepa,
YMEHHE CIIPaBUTHCS C PEUCBOIl 3a/1aueii, BiaJieHne Hanbosee yrnorpeOuTenbpHoi (6a30BOi) rpaMMAaTHKON,



XapaKTepHOU JIJIsl yCTHOM peuu.

OueHka «OTJIUYHO» CTABUTCS aCMUPAHTy, €CITU OH B IIEJIOM CHPABUIICS C MOCTAaBICHHBIMHU pede-
BEIMM 3a/ladamMi. Ero BBICKa3bIBaHWE OBUIO CBSI3HBIM W JIOTHUYECKH IOCIICOBAaTCIbHBIM. [[nama3oH
UCIIOJb3YEMBIX SI3BIKOBBIX CPEJCTB JIOCTATOYHO IIMPOK. SI3BIKOBBIE CpEJCTBA OBLUTM TMPABUIBHO
YHOTPEOIeHbI, MPAKTUIECKH OTCYTCTBOBAIN OIIMOKHM, HApPYMIAONINEe KOMMYHHKAIMIO, MJIM OHH OBLIH
He3HaunTeIbHBl. OOBEM BBICKA3bIBAHHA COOTBETCTBOBAN TOMY, YTO 33/JIaHO IMPOrPaMMOM Ha JaHHOM
stane oOyueHus. HaOmromanachk JIETKOCTh peYd M JIOCTATOYHO TPABWIBHOE NpPOU3HOIICHUE. Peub
MarucTpanTa Oblla SYMOIMOHATIHHO OKpallleHa, B HeH HMMEeIN MECTO HE TONBKO Iepenada OTIAeNbHBIX
(dakToB (OTHETHLHON HH(POPMAITHH), HO M DJIEMEHTHI HX OLICHKH, BRIPAKCHHS COOCTBEHHOTO MHEHHSI.

OneHKa «XOPOIIO» BBICTABISACTCSA, ©CIM AaCHUPAHT B IIEJIOM CIPABUWICS C IOCTaBICHHBIMU
pedeBbBIMH 3amauaMu. Ero BhICKa3bIBaHWE OBUIO CBSI3aHHBIM U TIOCHIEIOBATCIbHBIM. lcrmonb3oBalics
JIOBOJILHO OOJBIION 00BEM SI3BIKOBBIX CPENICTB, KOTOPBIE OBLIN yIOTpeOIeHb paBWiIbHO. OqHAKO OBLTH
CCNaHbl OTJICJIBHBIC OIIMOKW, HApYIIAIOINIMe KOMMYHUKANWIO. TeMmn pedn ObUT HECKOJBKO 3aME/|JICH.
OTMedanoch TPOM3HOIICHUE, CTPANaIoNiee CHIBHBIM BJIMSHMEM pOJHOTO s3blka. Peub Oblia
HEJOCTATOYHO SMOIMOHAIBFHO OKpallleHa. DJIEMEHTHl OIEHKH HWMEIH MECTO, HO B OOIbIIeH CTemeHd
BBICKA3bIBaHHE COJIEPKAI0 HHPOPMAIIHIO U OTPaXKaJIO KOHKPETHBIE (DaKTHhI.

OueHKa «yIOBJIETBOPUTEBLHO» CTAaBUTCS AaclHUPAaHTy, €CIIM OH CyMel B OCHOBHOM pEIIUTh
MOCTABJICHHYIO PEUEBYIO 3aj]ady, HO JHMAIa30H S3BIKOBBIX CPEACTB OBLI OrpaHWYeH, 00heM BBICKa3bIBa-
HUS HE JOCTUTA] HOPMBL. ACHHUpaHT AOIMyCKall S3BIKOBBIC OMIMOKHA. B HEKOTOpPBIX MecTax HapyIlIaiach
IIOCJICAOBATCIBHOCTh BBICKA3bIBAHMUA. HpaKTI/I‘ICCKH OTCYTCTBOBaJIM 3JICMCHTBHI OLCHKH W BBIPAKCHUA
coOCTBEHHOTO MHEHUsI. Pedun He Obl1a SMOIIMOHANBEHO OKpalleHHOH. TeMi peun ObUT 3aMe IEHHBIM.

OueHkKa «HEYI0BJIETBOPUTEIBHO» CTABUTCA ACIIUPAHTY, €CIM OH HE CyMell paccKa3aTh O CBOSH
yuebe B acmupaHType

2. Koutpoabnas padora (nepesooueckue mpancghopmayuu)

1. BeibepuTe nepeBo] COOTBETCTBYIOLIHIA TPUHIIUITY UCTIOIB30BaHHsI TIEPEBOAUECKIX TpaHchopMmanuit
(oOpaTuTe BHUMaHUE Ha COKPAIICHHS )

He had with him many books, but rarely employed them.

a. Y Hero ObUTO HEMaJIO KHUT, HO OH PEIIKO K HUM 00parnaics.

0. Y Hero ObLJIO MHOTO KHHT, HO OH PEIKO WX MCIOJIb30BalL.

2. On its return journey the spacecraft must be accelerated to some 25,000 m.p.h. for it to enter the
earth’s orbit. (“The Times”)

a. [Ipu BO3BpaIeHNH CKOPOCTh KOCMHYECKOTO KOpabiisl TOJKHA OBITh JOBEJeHA MPUOIU3UTENBHO 10 25
000 mMub B 9ac, 9TOOBI OH MOT TIEPEHTH Ha OKOJIO3EMHYIO OpOUTY.

6. Korma xocmuyeckuit Kopabiap BO3BpamiaeTcsi, OH JOJKEH OBITh JOBEIEH JO CKOPOCTH
25 000 MHJIb B yac, YTOOBI nepenTu Ha OKOJIO3EMHYO opoury.

3. United Nations Secretary General U Thant has strongly criticized South Africa, Rhodesia and Portugal
for their policies in Africa. (“Morning Star”)

a. I'enepanbubiii cexperapp OOH VY Tant noasepr peskoil kputuke lOxuyro Adpuxy, Pomesuto u
[TopTyranuio 3a MOJIMTHKY, IPOBOAUMYIO UMU Adpuke.

0. [enepanphbrii cexperapp OOH YV TanTt monsepr peskoil kputuke FHOxHyro Adpuky, Pomesuto u
[TopTyranuio 3a ux nosuTHYecKue mwaru B Adpuxe.

4. Molasses buckets appeared from nowhere.

a. Bea€pku u3-1oj; naToku MOSBUIMCH HEBEJOMO OTKY/IA.

0. HCBC,Z[OMO OTKyJa MMOABUIINCH Be,[[épKI/I n3-1moJa nNaToKu.
2.

5. The city is built on terraces rising from the lake.

a. FOpO,Z[ IMOCTPOCH Ha TCppacax, MIOAHUMAIOIIUXCA K 03CPY.

0. ['opox mocTpoeH Ha Teppacax, CITyCKAIIIUXCS K 03epy.

KPUTEPUU OLIEHKMU: (muchMeHHasi KOHTPOJIbHAasi patoTa)
Ouenka «OTJM4HO» (5 0a/10B) cTaBUTCS 32 pabOTy, BBIIOJHEHHYIO 0€3 OIMOOK M HEAOYETOB HIIU
UMEIOIYyI0 He O0ojee OJHOr0 Hejodera. ACHHUpaHT MPOJCMOHCTPUPOBAIL BIaJIEHHE METOJ0M



HepeBoI4YecKUX TpaHchopMaLuil Ay afleKBaTHOM Iepelaul HHOSA3BIYHOI'O TEKCTa HA PYCCKHUM A3bIK, YTO
MO3BOJIUT €My YCIIEIIHO Y4YacTBOBAaTh B paboTe POCCHUMCKUX M MEXKAYHAPOIHBIX HCCIIEI0BATENbCKUX
KOJIJIGKTHBOB 110 PELICHUIO HAYYHBIX U HAyYHO-00pa30BaTEIbHBIX 3a1au.

Ounenka «xopomo» (4 6amna) craBuTcs 3a paboTy mpH COOJIOACHUHM BCEX BBIIICHICPEUNCIECHHBIX
IIYHKTOB, BBIIIOJHEHHYIO IOJIHOCTBIO, HO NIPH HAJIMYMH B HEHl:

a) He Oosee OTHOM HeTpyOoii OIMOKHU M OJTHOTO HEJ0YeTa,

0) wn He OoJiee TBYX HEAOYETOB.

OneHka «ynoBJ1eTBOPUTEJNBHO» (3 0ajjia) CTaBUTCS B TOM Clydae, €CJIM AaclUpaHT MPaBUIBHO
BBITIOJIHIJI HE MEHEE ITOJIOBUHBI PA0OTHI MU 10Ty CTHIL:

a) He OoJiee ABYX IPyOBIX OLIMOOK,

0) wm He Oonee oHON TPYOOH OMIMOKK U OAHOTO HEIOYETa,

B) WII He OoJiee IBYX-TpeX HEerpyObIX OMIHOOK,

T) WIK OAHOM Herpy0oil OIMOKK U TPeX HEAOUETOB,

) WIK TIPU OTCYTCTBUH OIIMOOK, HO MPU HAIW4YMH 4-5 HETOUYETOB.

OueHKa «Hey10BJIeTBOPUTEILHO» (1-2 6as1a) CTaBUTCSI B TOM Cllydae, €ClId aClIUPaHT:

a) [IPaBUJIBHO BBINOJIHUII MEHEE MTOJIOBUHBI PA0OTHI

0) mpoIEeMOHCTPUPOBAT HE3HAHUE KAKOT0-THOO M3 M3ydaeMbIX pas[esioB IPaMMAaTHKH, YTO OCIIOKHHT B
JaJIbHEHIIEM €ro yCTHYIO U MMCbMEHHYI0 KOMMYHHKALIHUIO.

3. UA3: cocTaBUTh CITUCOK COKPAICHUH 110 MaTepuaiaM MpOYUTaHHOTO

KPUTEPUU OLIEHKU:

Ouenka «oTauyHo» (5 0aioB) craBUTCS 3a paboTy, BBIOJHEHHYIO AaKKypaTHO M TIIATENBHO.
ACHI/IpaHT BBIITHUCAJI TEPMHUHOJIOTUYCCKUE COKpalICHUA, IIPOACMOHCTPUPOBAI UX 3HAHUC U IMOHUMAHUC,
YMEHHUE HUCIOJIb30BaTh UX MIPU YTCHUH HAYYHOHU JINTEPaTypHI.

Ounenka «xopomo» (4 0aj1a) CTaBUTCA, €CIHM aCUPAHT COCTABUJI MOJHBIM CIHUCOK COKpAIIEHHUH, HO
A0IyCKaCcT HC3HAYUTCIILHBIC OHII/I6KI/I IIpu NCPEBOJC UX.

Ouenka «yI0BJeTBOPUTEILHOY (3 0aJli1a) CTAaBUTCS, €CIIM ACUPAHT COCTABUJI CIIMCOK COKPAIICHHH,
HO HE MOJKET MEPEBOIUTH X O€3 croBapsl.

OneHka «HeyIoOBJeTBOPUTEIbHO» (1-2 Gasmma) craBUTCS, €CIM aCHHPAHT COCTABHJ CIIUCOK
COKpAILICHUI

Tema 7. «HayuHble ny0auKanum»
Koumponupyemvie komnemenyuu (unu ux wacmu):

— crioco0eH 00maThCs ¢ KOJUIETaMH, C ITMPOKUM YIE€HBIM COOOIIECTBOM M OOIIECTBOM B IIEJIOM,
BECTH HAYYHBIN TUANOT (AMCKYCCUH) B 00JIaCTH HAYYHON CIeIHaTN3aiii OOy4YeHNs Ha TEMBI, CBSI3aHHbBIE
€O cBOEH cdepoil MpodecCHOHANILHBIX 3HAHUN PErHMOHAILHOW M OTPACICBONM SKOHOMMKH, O00CCIICUunBas
mmpokuii oxsat (K-4).

1. Onpoc

(1.1) cobecenoranue o Teme «TeopeTHIecKue OCHOBBI pedeprupoBaHUs

(1.2) cobecenoBanue o teme «TeopeTHueckrne OCHOBBI HAITUCAHHS aHHOTAIIUI

(1.3) xoHTpONb JEKCHKH (JIEKCHKO-IPAMMAaTHYECKHE CTPYKTYpbl, HEOOXOJMMbIC IPU HAIMCAHUM Ha
AHTJIMKCKOM SI3bIKE aHHOTAIMH U pedepaTa Ui HAyqHOU CTaThH).

(1.1) obcysicoenue usyuenno2o meopemusecko2o Mamepuala.
Hanucanune annotanuii u pedgepaToB Ha AHTJIHIICKOM fA3bIKE, COCTABJIEHHE CMUCKA KJIIOYEBBIX
CJIOB, HCIOJIb3YEeMBIX B HAYYHOI CTaThe

Bomnpocsl o Teme «TeopeTuueckne 0CHOBBI HanMcaHus pedeparTay
. Uto MBI Ha3BIBaeM pedepaTom?

. Uro cocTaBnser cyTh pedepara?

. KakoBa ocHOBHas sxaHpoBasi ocobeHHOCTh pedepara?

. B uem coctouT nekcudeckas crieruduka pedepara’?

. KakoBbI cMHTaKCHYEeCKHE OCOOCHHOCTH pedepaTa?

. Kak paboTaTh ¢ KI1104€BBIMH CIIOBAMH U CIIOBOCOYCTAHHUSIMH?

. KakoBs! mapamerpst pedepara?
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8. KakoBbl 0OCHOBHBIC TpeOOBaHMS, IPEIBIBIIEMbIC K COCTaBICHHUIO pedepara’?
9. U3 kakux yacrtel, Kak MpaBUIIO, COCTOUT pedepat?

10. KakoBslI 1u1aH 1 CTpyKTypa pedepara?

11. KakoB anroputm cocrasicHus pedepara?

1.2 Bonpocwt no meme « Teopemuueckue 0CHOGbL HANUCAHUSI AHHOMAYULY

. Uto MBI Ha3bpIBacM aHHOTALMEH?

. B 4eM cocTONT OCHOBHOE OTIIMYHIC aHHOTAITUH OT pedepara?

. KakoBa ocHOBHast GyHKIHS aHHOTAITUH?

. KakoBbl ocHOBHBIE TpeOOBaHUS, MPEABABISIEMbIE K COCTABICHUIO aHHOTALIUH?
. Kakue tumnsl anHOTaIIMM pa3znuyaroT?

. KakoBa cTpykrypa anHorarmn?

. KakoB anroput™ cocraBieHust aHHOTaK?

NN DN AW~

(1.3) xommponv nexcuxu (Jlexcuxo-epammamuyeckue CMpYKmMypsl, HeoOXoOumvle NpU HANUCAHUU HA
AHSTUTICKOM S13bIKE AHHOMAayuu u peghepama OJisk HAYYHOU CIAMbLL,).

KPUTEPUU OLLEKMU:

- AcriMpaHTy BBICTaBIISICTCS OLIEHKA «3a4TeHO0», €CIIM OH MIPOAEMOHCTPUPOBAJ 3HAHUE TEOPETHYECKOTO
MaTepuaia, BIaJCHHE B TEOPUH MpreMaMu pedepupoBaHus, aHHOTHPOBAHHSI.

- Acnupanty BbicTaBisgercs oreHka «He 3aureHo», ecnM OH TPOJEMOHCTPHUPOBAJ HE3HaHUE
TEOPETUYECKOro MaTepraia, npueMamu pedeprpoBaHus, aHHOTUPOBAHUS.

1.3.1. Ilepesecmu na pycckuti A3vlK:

. The paper reports on ...

. A careful account is given to ...

. It is reported that ...

. The paper claims that ...

. Much attention is given to ...

. It is claimed that ...

. The paper points out that ...

. The paper deals with the problem of ...

. The purpose of the research is to ...

. The paper describes the experiments in detail...
. It is reported that ...

. The research results showed that ...

. The research has given rise to ...

. The paper provides the information on ...
. The paper defines the phenomenon of ...
. An attempt is made to ...

. The paper points out ...

. The paper covers such points as ...

19. Attention is also concentrated on ...

20. The paper is of interest for ...

21. It is recognized that ...

22. The results of ... are presented.

23. It is found that ...

24. The paper touches upon ...
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1. The article under the title (the name) ... is taken from ...

2. Itis written by ...

3. The theme of the article is closely connected with title of the article

4. This article deals with..., is devoted to ...

5. The main u=idea is expressed in the first (the last) paragraph

6. At the beginning the author describes, explain, introduces, analyses, gives a review of..., comments
on, enumerates, points out...



7. From the article we learn that...

8. At the end the author comes to the conclusion that ...
9. To my mind (in my opinion)...

10. As far as | know, understand, remember. ..

11. For all I know...

12. First of all, to began with...

13. The thing (problem, fact, point) is ...

14. On the one hand..., on the other hand

15. Summing it up..., on the whole (in short...)

16. I can’t but agree with the author that...

17. I’d like to stress the point (the idea) that...

18. As far as I am concerned I can add the following...
19. I mean to say...

20. But I’d like to say a few words in this connection...
21. As far as I can see...

22. More than that...

23. Generally speaking...

C.

The article/The paper is about

The paper suggests the problem...
The paper discusses....

considers. ..

examines. ..

analyses...

reportson ...

touches upon...

The object of the study was

Much (little) attention is given to...
The paper puts forward the idea...
Data on ... are discussed

A comparison of ... with... is made
The methods used for... are discussed

The study is an attempt to ...
Of particular interest is...

It is pointed out that...

It is shown that...

The paper is of interest...
The paper is addressed to...

1.3.2. Ilepeseoume npeonodxcenuss Ha AHSAUNUCKUU 53bIK, UCTIONB3YS TPEIJIOKECHHUS CO CKa3yeMBbIM B
CTpaJIaTeIbHOM 3aJIore, HO C MPSIMBIM TOPSJIKOM CIIOB, oOpaiias BHUMaHHE Ha aJeKBaTHOE OMHCaHHIO
BpeMsI IJ1arojia-CKka3yeMoro U €ro CMBICIIOBOM DKBUBAJICHT:

Ipumep:

H3yuaemcsa n30TOHUYECKUN I¢hghekm B KpUCTAIIIAX.

The isotopic effect in crystals is studied.

1. Hccneoosanucey (MccjieoBaHbl, 0bliu UCCAE008aHbl) CBONCTBA PATHOAKTHBHBIX

3JIEMEHTOB.

2. bvina paccuumana (paccuumana) nedopmanus pemieTky, 1 GopMmysia UCTIONb30BaHa AJIsl BBIYNCIICHHS
rmapaMeTpoB.

3. H3yuaemcsa HoBas npodiiema.

4. Hcenedyemea npudMHA B3PHIBA.

5. H3yuanuce npeBHNE PYyKOITUCH.

6. Borio oocrneoosano 6onee 100 OONBHBIX.

7. Hccnedosanu HECKOIBKO COCTMHEHHIA.



8. Paccmampueaemcs GOTOIECKTPUICCKOE UBITYUCHIE.

9. Onucvigaiomces TBUTATENN HOBOTO ITOKOJICHUSI.

10. Oé6cyscoaromen xoHCTpYKIMA U paboure XapakTePUCTUKU PHOopa.

11. Onucan npuBOAHON MEXaHU3M.

124. H3n051cenbt OCHOBHBIEC IPHUHIIUIIBI.

13. Paccmompensl BpeMEHHBIC XapaKTEPUCTHKH (DOTOETCKTOPOB.

14. Onucanbl npeuMyILIECTBa YTOTO METOA.

15. Ilonyuensl npenBapuTeNbHBIE TaHHBIE.

16. Boriu onpedenenst xoddduruenTs! TudPpy3nu.

17. O6napysicensl penxuie TOKyMEHTHI.

18. Ycmanoeneno (nokasano) Hamu4uue JBYX yYpOBHEH

19. Oénapysiceno, 9o 1IBET MEHAETCS TIOJ ICHCTBUEM CBETA.

20. Jenaemcs 61600 (npuxodsm K 3aKaO4eHui0), 4YTO MOJCIbL BIIOJIHE COOTBETCTBYET BCEM
9KCIIEPUMEHTAIBHBIM JITAHHBIM.

21. Coenan 6v1600 (3aKirouenue), 4T0 M3MCHEHHE CIIEKTPa 3aBUCUT OT TEPMHUYCCKON 00pabOTKH
00pa3IoB.

22. Ocoboe enumanue yoensnocy KoHieHTpanuu dpochopa B OydhepHOM pacTBope.

Ilepeseoume npeonoscenus, 006pawas SHUMAHUE HA CUHMAKCUYECKUE DPACXONCOCHUsL:  PYCCKUe
06CMOAMENbCMEa 8 AHSIUICKOM A3bIKEe OKA3LLBAIOMCSL NOOLeHCAUUMU.

Ilpumepuwi:

B smoii cmamse onucanst HoBBIE MeToIBL. The paper describes (discusses) new methods.

23. Ha naenke co3oaemcs u300paxeHue.
24. OnrcaHa cucTeMa, 8 KOMOPOIl UCHOJIb3Yemca DIEKTPUICCKHIA crIoco0 AeTeKTHPOBaHUSI.

Ilepesedume, ucnonv3ys HeobX0OouMbvle 015 3AKTIOUUMENbHBIX NPEONONCEHUN aHHOMayuil U pegepamos
C108a U COYeMAaHUs C108:

25. Boin coenan 661600, 4mo IPOBOUMOCTD P-THITA BIUSAET HA YMECHBIIICHUE KOHIICHTPAIHH.

26. [lenaemcs obuyuii 661600 OmMHOCUMEIbHO PABHOBECHON (DOPMBI KPUCTAILIIOB.

27. B pesynbmame (Ha ocHoeanuu) W3y4YCHUs TOJUTCHHBIX XPOMOCOM OBLIH CICNIaHbl MPAKTUYCCKUC
BBIBOJIBI.

28. Ilpeonazaemcs (pexomendyenics) eiie OJMH METO]T 00PaOOTKH.

29. Pexomenoyemcs HOBBIN METOJI OUMCTKHU.

30. Heo6x00umo u3y4nTh 3TO SABJICHHUE 0OJIee NETATBHO.

31. Heo6x00umo, 94T00bI 3TO siBIIeHUE OBLTO U3Y4YeHO OoJiee NeTaIbHO

38. Heooxo0umo 0Gosiee eTaIbHOE U3YUCHUE 3TOT'O SIBICHUS.

KPUTEPUU OLIEHKH:

OueHKa «OTJIMYHO» BBICTABIISACTCS aCIIMPAHTY, €CJIM MPaBUILHO niepeBeaeHo 95-100 % Bcero oobema
npeiaraeMoi JIEKCUKH, aClIMPaHT BIaJleeT CIeNUAILHBIMU BBIPAKEHUSIMH ISl peeprupoBaHus,
HaIMCaHWs PE3IOME M aHHOTHPOBAHUS HAYYHBIX TEKCTOB U CTATEH.

__OueHka «X0poLI0» BHICTABIAETCS aCHUPAHTY, €CIIU MPaBWIbHO nepeBeaeHo 80 -94 % Bcero oobema
MpeJjiaraeMoi JIEKCUKHY;

OueHka «y10BJIeTBOPUTEIbHO» BHICTABIISETCS aCIIUPAHTY, €CJIM  [IPAaBUIIBHO IiepeBeaeHo oT 60 1079
% Bcero o0beMa npeIaraeMoi JIEKCUKY;

2. PepepaTuBHas padora

2.1 PedepupoBanue (¢ mocseIyonuM NnpeacTaBjieHueM B YCTHOI ¢opme).

Cobro1as MoC/1€10BaTEILHOCTD JeiicTBU, MpeacTaBbTe pedepaT TeKcTa (TEKCTHI MO TeEMe
AUCCePTANMH)

1. IIpouture TEKCT

2. Boigenure KioueBble (parMEeHTHl TEKCTa M OTMEThTe ab3alpl, CoAepXKallie KOHKPETHYIO
HHGOPMAIIHUIO 110 TEME, IPOHYMEPYITE 3TH a03allbl.

3. [IpouTHTe TEKCT CHOBA, OCTAHABJIMBASCH TOJHKO HA OTMEUCHHBIX a03a1iax, 03ariiaBbTe 3TH a03allbl.

4. Cpenaiite JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUI aHAJIM3 HEMOHSATHBIX NPEAI0KEHUHN U IepeBEeIUTE UX.

5. CokpaTHTe MaNOCYIIECTBEHHYIO HH(POPMAIHIO, HE OTHOCSIIYIOCS K TEME:



* 3aMEHUTE B CJIOHOTIOAYMHEHHBIX MPEIIOKEHUIX BCE MPUIATOUHBIC TIPEIIOKEHUS TPUIACTHBIMH 1
WHQUHATHBHBIMUA 000POTAMH HIIH CYIIECTBUTEIBHBIMH C MPEIOTaMHU;

* YCTPaHUTE U3 TEKCTA BCE CIIOKHBIE BpEMEHHBIE (POPMBI CKa3yeMOT0, MOAAIbHbIE TJIaroJbl U UX
9KBUBAJICHTHI;

* 3aMEHUTE CIIOKHBIE U PACTIPOCTPAHCHHBIC OMPEACTICHUS MPOCTHIMH;

* 00pa3yiTe NpeANIONKEHUS C OTHOPOAHBIMHA YJICHAMH.

6. CocTaBbTe JIOTHUECKUH TUIaH JUTsl TeKCTa pedeparta:

* BBIZICITUTE CYTh BOIpoca (IpoOIeMbl, TEMBI);

* BKITIOYHTE HAa3BaHUS 03arjIaBlICHHBIX a03aleB;

* U3MEHHTE TOCIJIEA0BATEIbHOCT IIYHKTOB IJIaHa B 3aBUCHMOCTH OT CMBICIIOBOT'O Beca KIFOUEBBIX
¢dparMeHTOB.

7. CoctaBpTe 4UYEpHOBOH pedepaT IO JOTHYECKOMY IUIaHy Ha 0asze TOJIy4eHHOH wuH(pOpMaIuu
(oTMEUYeHHBIX a03a1eB).

8. O000mKTE MOTYUESHHYIO HH(POPMAIIIO B €IUHBIN CBS3HBIN TEKCT.

9. OTpenaktupyiite TeKCT pedepara U IepenuIInTe ero Ha OETOBHUK.

KPUTEPUU OLIEHKU
OueHka «OTJIMYHO» (5 0a/JIOB) CTaBUTCS AacCIUpPaHTy, €CIA OH B IEJIOM CIPAaBWICS C
MTOCTaBJICHHBIMHU 3amayamu. CocTaBieHHBI pedepaT COOTBETCTBYeT TpeOOBaHUSIM HAyYHOTO

pedepupoBanus. [locneayromee ycTHOe H30KEHHE OBIJIO CBSI3HBIM M JIOTHYECKH TIOCIICAOBATEIbHBIM.
JranazoH UCTIONB3YEeMBIX SI3bIKOBBIX CPEIICTB TOCTATOUYHO MIMPOK. S3BIKOBEBIE CpeJcTBa OBUTH MPAaBUIILHO
ynoTpeOseHbl, MPAKTUYECKU OTCYTCTBOBAIM OLIMOKM, HapyLIarolie KOMMYHHUKAIMIO, WIA OHU ObUIN
He3HauuTedbHbl. O0BbEM BBICKA3bIBAHUS COOTBETCTBOBAI TOMY, YTO 33a[JaHO IMPOTPaMMON Ha JaHHOM
stane oOydyenus. HaOmionmanach JIerKOCTh pedd M JIOCTATOYHO TIpaBHIBHOE NpOHM3HOIIEHHe. Peub
acrnMpaHTa Obljla SMOLMOHAIIBHO OKpAIlIeHa, B HEH UMEIHU MECTO HE TOJIBbKO Nepefada OTAeIbHbIX (aKTOB
(oTnensHOM MH(GOPMAITIH), HO ¥ SJIEMEHTHI UX OIIEHKH, BEIPaKEHHSI COOCTBEHHOTO MHEHUS.

Ounenka «xopomo» (4 ©0ajuia) cTaBUTCS acCHUpPaHTy, €CIM OH B IIEJIOM CIpaBUiCI C
nocTaBlieHHBIMH  3ajadaMu. CocTaBlieHHAas aHHOTAalMs COOTBETCTBYET TpeOOBaHUSAM HAYYHOTO
aHHoTHpOBaHM. llocienyromee ycTHOE M3JI0KEHHE ObUIO CBSI3HBIM M JIOTUYECKH I1OCIIEI0BATEIBHBIM.
Ero BbICcKa3biBaHuE OBLTO CBA3aHHBIM U MOCIEIOBATENBHBIM. VCIONB30BasICs TOBOIBHO OOIBINOI 00beM
SI3BIKOBBIX CPENCTB, KOTOpBIE OBUIM YHOTpeOsieHbl MpaBwibHO. OgHAaKo OBUIM CHIENaHBl OTIENIbHBIC
omnOKK, He Hapyllalolue KOMMYyHHKauuio. TemMn pedun ObIT HECKONBKO 3amemieH. OTMedanoch
NPOM3HOIIECHHE, CTPaAalollee CHUJIbHBIM BIMSHHEM POJHOTO s3blka. Peub Obula HEZOCTATOYHO
SMOIMOHAIILHO OKpalleHa. DJIEMEHTHI OIICHKM WMENH MECTO, HO B OOJbIICH CTENeHW BhICKAa3bIBaHHE
coJepkajo HHYOPMALHIO U OTPakaJI0 KOHKPETHbBIE (DAKTHI.

OuneHka «yaOBJIETBOPHTEILHO» (3 0ajula) CTaBUTCS aclMpaHTy, €CIM OH CyMel B OCHOBHOM
pEIUTh TOCTABICHHYIO PEYEBYI0 3ajady, HO JAMAana3oH S3BIKOBBIX CPEJCTB ObUI OrpaHWuYeH, 00beM
BBICKa3bIBaHHsI HE JOCTHTAaJl HOPMBL. ACHHpAHT JOIMYCKal S3BIKOBBbIE OIMIMOKK. B HEKOTOpBIX MecTax
Hapylagach IMOCJEI0BATENbHOCTh BBICKA3bIBaHUA. lIpakTHUECKH OTCYTCTBOBAJIM 3JIEMEHTHI OLIEHKU U
BBIpaXXCHHUSI COOCTBEHHOT0 MHEHHUs. Peub He ObLIa AMOLMOHAJIBHO OKpamieHHOH. Temr peuu ObUT 3a-
MEJIJICHHBIM.

OueHKa «HeyI0BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 §aiiia) CTABUTCS aCMUPAHTY, €CIH OH TOJBKO YaCTUYHO
CHPABWIICS C PEILICHUEM KOMMYHUKAaTHBHOM 3aja4u. BrickazpiBaHus ObLIM HEOOJIBIIMMHU 1O 00BEMY (He
COOTBETCTBOBAJIO TPEOOBAaHUSIM POJIM M YPOBHIO BIIaJICHUs S3BIKOM Ha JIaHHOM dTarie). Habmnromamacek
y30cTh BOKaOymsipa. OTCyTCTBOBaJM 3JEMEHTHI COOCTBEHHON OLIEHKU. ACHHPAaHT AOIMYCKal OOJbILIOE
KOJINYECTBO OLIMOOK, KaK SI3BIKOBBIX, TAK U (POHETHUECKHUX.

2.2 AHHOTHpOBaHue (C MOCJEYIOIMM NpeacTaBIeHUeM B YCTHOH (hopme).

Codnrooan nocnedosamenvbHocms Oelicmeuil, NPeOCmasbne AHHOMAYUIO U Pe3lomMe MeKCma/Cmamsu
(mexcmul/ cmamou no meme OUCcepmauui)

I1. 3apaHust K TeKCTY A AHHOTUPOBAHUS

1. IIpouyTHTE TEKCT.

2. OTBETHTE HA BOIPOCHI:

a) O gem coobmmaercs?

6) Uto moapoOHO onmuchIBaeTCs?

B) Uto KpaTKO paccMaTpuBaeTcs?

r) YUemy yzaeneHo ocoboe BHUMaHHE?



3. CocTaBhTe ONMMCATEIHHYIO AaHHOTAITHIO Ha 0a3e TMOydYEeHHBIX OTBETOB Ha BOIIPOCHL.

4. IlpoutHTe TEKCT CHOBA.

5. OTBeTBTE Ha BOIIPOCHI:

a) B yem cyTb Bonpoca (mpobiaemsbr)?

6) Uto coboii mpeacTaBisieT JaHHAS KOHCTPYKIHS (METO, TEXHOJIOTHs, TIOHATHE, SIBJICHHE)?
B) KakoBBI 0COOEHHOCTH (TEXHUYECKUE XapaKTePUCTHKH ) MPUHITHATIA PaOOTHI, METOIa, CIIoco0a,
sBiieHus, paxra?

r) KakoBo ux Ha3HauYeHHUE U IPUMEHECHHE?

6. [lpoananu3nupyiiTe MOTy9eHHYIO HH()OPMAIIHIO.

7. CokpaTHTe BCIO MAIOCYILIECTBEHHYIO HH(POPMAIIHIO, HE OTHOCSAIIYIOCS K TEME.

8. O000mKTE MOTYUEHHYIO HHPOPMAIIIO B €IUHBIN CBS3HBIN TEKCT.

9. CocTaBbTe pedepaTUBHYIO aHHOTAITMIO Ha 0a3e MOIyYeHHON nH(OpMaIiu.

10. OTtpenaktupyiite TeKCcT pedepaTHBHON aHHOTALMH U TIEPETUIINTE €ro Ha OEIOBUK.

KPUTEPUU OLIEHKUH:

Ormerka “oryimuHO” (5 0a/I0B) CTaBUTCS, €CIIH COIACpP)KAHHE PabOTHI TMOJHOCTHIO COOTBETCTBYET
opuLManbHOMY  CTHIIO;  (akTHYECKHE  OIIMOKM  OTCYTCTBYIOT,  COJEpXKaHHE  H3JI0KEHHOTO
[IOCJIEOBATENbHO; SICHO, COOTBETCTBYET LEJAM M 3ajadaMm; paboTa OTIMYAETCS TOYHOCTHIO
cnoBoymnotpebnenus; B pabore momymen 1 Hemoder B coiepxkaHmm; 1-2 pedeBbIX HemoueTa;l
rpaMMaTHYecKasl OInoKa.

Otmerka “xopomo” (4 0ajsia) CTaBUTCS, €CIM B COJCpKaHUM PaOOTHl MMEIOTCS HE3HAYUTEIbHBIC
OTKJIOHEHHS MO CTHWII; HMEIOTCA eIMHUYHblEe (PAKTHYEeCKUe HETOYHOCTH; HMEIOTCS OTIENIbHbIC
HEMPUHIMIHAIbHBIC OIMOKKN B ohopMiieHun paboTel. B paboTe nmomyckaercst He Ooniee 2-X HEOUYETOB B
CoJIepKaHuu, He Ooiee 3-4 peueBhIX HEOYETOB, HE OoJiee 2-X IPaMMaTHYECKUX OIIMOOK.

OT1MeTKka “ynoBJeTBOPUTENbHO” (3 0ajiia) cTaBUTCA, eciau B paboTe AOMYIIeHBI CYIIECTBEHHBIE
OTKJIOHEHHS 10 CTHIIIO; OQOopMIIeHHE pabOThl HE aKKypaTHOE, €CTh INPETEH3UN K COOJIIOJCHUI0 HOPM H
MPaBIJI WILTIOCTPAaTUBHOTO oopMmiieHus. B pabote nomyckaercs He 0osee 4-X HEIOUETOB B COACPKAHHH,
5 pe4YeBBIX HEIOYETOB, 4 rpaMMaTHYECKUX OIINOKH.
OTMeTKa “Heyn0OBJIeTBOPUTEIbHO” (1-2 6ajia) craBuTCs, eciad paboTa HE COOTBETCTBYET TEME U
CTWJIIO; AOIMYHICHO MHOI'O (l)aKTI/I‘-IGCKI/IX OHII/I6OK; Hapyli€Ha IOCJICA0BATCIbHOCTh M3JIOKCHHUA BO BCEX
YacTsAX pabOThl; OTCYTCTBYET CBSI3b MEXAy HUMH; paboTa HE COOTBETCTBYET IUIaHy; KpaiiHe OeneH
CJIOBaphb; HApyLICHO CTHJIEBOE EIMHCTBO TEKCTa; OTMEYCHBI CEPbE3HBbIE MPETEH3HMH K KayecTBY
odopmienus padotsl. JomymeHo 10 7 peueBbIX U 10 7 rpaMMaTHYECKUX OLIHOKH.

2.3 HanucaHue Te3MCOB HAYYHOIl CTATHH MO TeMe AMCCEPTANHOHHOTO MCCJIE0BAHNS ¢ AHHOTALIHEH
HA AHTJIMHCKOM SI3bIKe

KPUTEPUU OLIEHKH:
OtMerka “oTaM4HO” (5 6aJJI0OB) CTaBUTCS, €CJIM aCUPAHT MPOJSMOHCTPHPOBAI BIIAJICHUE B TEOPUU
npreMaMy HalMCaHMsl, HAyYHOM CTaThH HA aHTJIMICKOM SI3BIKE, TE3UCOB K HEH M aHHOTALUH, [IPABUIHHO
BBIJICJIMIT  KJIFOUEBBIE  coBa. [IpojeMOHCTpUpOBan 3HAHWE TEPMUHOJOTUYECKOW JIEKCHUKH IO
cnenuanbHocTH. CopepkaHue pabOThI TMOJNHOCTHIO COOTBETCTBYET HAYYHOMY CTHIIIO IHCHMEHHOTO
NpPEACTAaBICHUs] MaTepuana HCCICAOBaHUK; (DakTHUeCcKue OHMOKM OTCYTCTBYIOT, COJEp)KaHHUE
M3JI0)KEHHOT0 TI0CJIEA0BATEIbHO; SICHO, COOTBETCTBYET LIEJISIM U 3a7a4aM; padoTa OTJINYaeTCsl TOUHOCTHIO
cioBoymnoTpebnenus; B pabore momymien 1 Hedoder B coiepxkaHuM; 1-2 pedeBbIX HemoueTa;l
rpaMMaTu4eckas omumoka.
Otmerka “xopomo” (4 0ajjia) CTaBUTCS, €CIM B COJAECP)KaHUM PaOOTHl MMEIOTCS HE3HAUUTENbHbIE
OTKJIIOHCHHA II0 CTHIIIO, HUMCIOTCA CAUMHUYHBIC q)aKTI/I‘-IeCKI/Ie HCTOYHOCTH, HMCHOTCA OTICIIBHBIC
HEeTPUHIIMTITHATIbHBIC OIMOKK B oopmiieHun paboTel. B paboTe momyckaercst He Oolniee 2-X HEJOUYETOB B
coaep:kaHum, He Oosee 3-4 peueBbIX HEIOUYETOB, He OoJiee 2-X rpaMMaTHYECKUX OIIHOOK.
OTMeTKa “ynoBJIETBOPUTENBbHO” (3 0ajlia) CTaBUTCSA, e€CiM B pabOTe AOMYIICHBI CYIIECTBEHHBIC
OTKJIOHEHHS T10 CTHIIIO; OQOopMIIeHHE paOdOThl HE aKKypaTHOE, €CTh MPETCH3UH K COOJIIOJICHUI0 HOPM H
NpaBWII WILTIOCTpaTUBHOTO oopmiteHus. B pabote nomyckaercs He 6oiiee 4-X HEIOYETOB B COZICPKaHUM,
5 peUeBBIX HEZI0YETOB, 4 rpaMMaTHYECKUX OLIMOKH.
OtmeTka “HeyaoBjeTBopuTeabHo” (1-2 0ajia) craBuTCs, eciid paboTa HE COOTBETCTBYET TEME W
CTWJIIO; AOITYyHIEHO MHOI'O (1)aKTI/I‘-IeCKI/IX OIlII/I6OK; HapyHoi€Ha IOCJICA0BATCIbHOCTh U3JIOKCHUSA BO BCEX
yacTsax palOThl; OTCYTCTBYET CBSI3b MEXAY HHMMH; paboTa HEe COOTBETCTBYET IUIaHy; KpaiiHe OexeH
CJIOBaph; HApYIIEHO CTHJIEBOE EIMHCTBO TEKCTAa, OTMEUYECHBI CEphe3HbIe MPETEH3MH K KadeCTBY



odopmiteHus paboThl. JIONyIeHO 10 7 PEUYCBBIX M J0 7 IPaMMATHUYECKUX OIIHOKH.

Tema 8. «HayuHble npe3eHTaHI)
Konmpoaupyemvie komnemenyuy (Ui ux 4acmu):

— crioco0eH 00maThCs ¢ KOJUIETaMH, C ITMPOKUM YIE€HBIM COOOIIECTBOM M OOIIECTBOM B IIEJIOM,
BECTH HAYYHBIN TUANOT (ANCKYCCHH) B 00JaCTH HAYYHON CTeIHaIn3aiii 0OyIeHNS Ha TEMBI, CBSI3aHHbBIE
co cBoeil cdepoit mpodeccHOHANBHBIX 3HAHWN PErHOHAJIBLHON M O0TPAacieBOi SKOHOMHUKH, oOecreunBast
mpokuii oxsar (K-4).

1. U13: npe3enTauus pe3yabTATOB HAYYHOT0 UCCIETOBAHUS

KPUTEPUUN OLEHKM ycrHoii (PP) npe3entanun

Ilpu oyenxe meopueckol pabomvl YYUMBIBACMCS CAMOCMOAMENLHOCMb, OPUSUHATBHOCIL 3AMbICAA
pabomvi, yposeHb ee KOMNOUYUOHHO20 U CIUIEB020 PEuletUs, peueso2o OpopmaeHus, cnocoOHOCIb
COBEPUIEHCNB08AMb U PA3BUBAMb CEOU UHMELIeKMYAIbHbII U 00UeKYIbIMYPHBII YPOBEeHb, CHOCOOHOCHb
NONb308AMbCA UHOCMPAHHBIM SA3bIKOM Ol Nepedaiu C8A3HOU UHGOpMaAyUuU no CneyuarbHOCmu U meme
HAYYHO20 UCCIe008aHUS

OtMeTKa “OTaMYHO” (5 6AJJIOB) CTAaBUTCS, €CITU COEpKaHue PabOTHI MOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET TEME;
(akTHueckre OmMOKN OTCYTCTBYIOT; COJACPIKAHHUE M3I0KEHHOTO MOCIIeI0BaTENbHO; paboTa OTINYaeTCs
TOYHOCTBIO  CJIOBOYNOTpPEOJICHUS; JAOCTHTHYTO CMBICIOBOE EIMHCTBO  TEKCTa, HJUTIOCTPAIHA,
JIOTIOJTHUTENBHOTO Marepuana. B pabore momymeH 1 HemodeT B comepikaHuu; 1-2 pedeBbIX HemoueTa;l
rpaMMaTHYeCcKas OIuoKa.

OtMeTKa “xopomo” (4 6ajiia) CTaBUTCS, €CIU COACPKaHUE PAOOTHl B OCHOBHOM COOTBETCTBYET TEME
(MMeroTCsT He3HaYUTEIbHBIE OTKIOHEHUS OT TEMBI); UMEIOTCS €OUHHUYHbIE (aKTHYECKHE HETOYHOCTH;
UMEIOTCS HE3HAYMTENIbHBIC HApYIIEHHsS MOCIENOBAaTeIbHOCTH B H3JIOXKEHUM MBICICH; HMEIOTCS
OTJeNbHbIE HEMPUHIMITHATBHBIE OMMOKK B oopmieHun paboTel. B pabote nomyckaercs He Oonee 2-x
HEIOUETOB B COJIEPXKaHUH, He OoJiee 3-4 peyeBbIX HEIOUEeTOB, He OoJiee 2-X TpaMMAaTHUECKUX OLIHOOK.
OTtMeTka “ynoBJeTBOPUTENbHO” (3 0ajia) cTaBUTCA, eciau B paboTe AOMYIIeHBI CYIIeCTBEHHBIE
OTKJIIOHCHHA OT TCEMBI; pa60Ta AOCTOBECpHA B TIJIaBHOM, HO B HEeW HMEIOTCS OTACIIBbHBIC HAPYHICHUA
M0CJIeJOBATEIFHOCTH H3JIOKEHUS; opopMiieHre paboThl HE aKKypaTHOE, €CTh MPETEH3UU K COOJFOICHHIO
HOPM M IpaBWJ WUIIOCTpaTHBHOro odopmieHusa. B pabore momyckaercss He Oojee 4-X HEIOYETOB B
CoJepKaHuM, 5 PEUeBBIX HEJI0YETOB, 4 rpaMMaTHIECKUX OLIMOKH.
OTMeTKa “HeynOBJIETBOPUTEIbHO” (1-2 6asuia) craBuTCs, eciii paboTa HE COOTBETCTBYET TEME;
JOIYLIEHO MHOTO (DaKTHUECKMX OIMIMOOK; HapylleHa IOCIIEA0BATEIbHOCTD M3JIOKEHHS BO BCEX YACTAX
paloThI; OTCYTCTBYET CBsI3b MEXAY HHMMH; pabdOTa HE COOTBETCTBYET IUIaHY; KpaiiHe OelIeH CIOoBaph;
HApyIIeHO CTHJIEBOE EMHCTBO TEKCTAa; OTMEUEHBI CEphe3HBbIE IMPETEH3MH K KadecTBY O(OpMIICHUS
paboThl. JlomyiieHo 10 7 pe4eBbIX U 10 7 TpaMMaTHYECKUX OLIUOOK.

2. KonTposabnas pa6ora

2.1 (CociararejibHOEe HAKJIOHEHHE)

I. Complete the following sentences. Use appropriate verb forms.

If you (come), we’ll discuss it in detail

If we pay the tax on time, we (not be liable) for any further payment.
If we (reach) agreement, we’d sign the contract the same day.
Unless there is a major problem, we (need) only one day.

If we have good advertising, the product (be) a success.

If there (be) an easy solution, we would have avoided the problems.
If we had taken your advice, we (spend) more money.

You would have to pay interest if you (not settle) the bill within 60 days.

N a~LNE

I1. Translate the following if-sentences.
1. If demand increases, the workforce will probably need to be expanded or new shifts may have to
be added to the work day.
2. If production were instantaneous, firms could produce to meet orders as they arose.
3. If the differentials in levels of pay are not large, pay will not work as an incentive, since pay is
comparative.



4. Ifhe’d answered that question better, they would have given him the job.

5. If I had tried again, I think that I would have succeeded.

6. Multi-national companies know from experience that unless an executive’s family is happy with
an overseas posting and can adapt to the new situation, they will have a problem executive on
their hands.

7. If the company had handled the media better, it would have avoided much of the negative
publicity.

8. More housing would be consumed if rents were lower.

9. Unless environmental pollution and degradation problems are dealt with now, there will be little

need to worry about the economy.

10. If we hadn’t negotiated, we would have paid a lot more.

11. If we had to choose which is more crucial, the answer would be human resources — the managers
and workers in organizations.

12. If you had looked at the engine for a moment, you would have seen what was missing.

13. If we had failed to cut costs, we would have risked a fall in profits.

[11. Put the verbs in brackets into the correct tense.
1. A. That head-hunter phoned for you again today.
B. Don’t worry. If he (offer) me a job, I (refuse).
2. A. Another building firm’s gone bankrupt.
B. If the recession (continue), we (all be) out of business.
3. A. They are thinking of relocating their headquarters.
B. If they (move) up north, it (be) easier to attract staff.
4. A. Don’t miss your flight, whatever you do.
B. I know. If | (arrive) late, they (be) furious.
5. A. We need to keep our prices as low as possible.
B. If energy costs (increase), we (have to) raise them.
6. A. They are planning to make more job cuts.
B. If they (make) me redundant, | (start) my own business.
IV. Imagine what would happen in these hypothetical future situations. Complete the sentences.

1. If all employees owned shares in the company they worked for, ...

2. If there were more women in top management positions, ...

3. If the government gave more help to companies setting up operations in areas with high level of
unemployment, ...

4, If there were no state-run health service, ...

5. If I had to decide my company’s employment policy, ...

6. If the West did more to help developing countries, ...

2.2 UToroBblii MICbMEHHBIN MEPEeBOI TEKCTA

Ipumepnuvie mexcmol (Mumepnem ucmoyHuxu)

Specialty Concretes

Pervious concrete

Pervious concrete is a mix of specially graded coarse aggregate, cement, water and little-to-no fine
aggregates. This concrete is also known as "no-fines" or porous concrete. Mixing the ingredients in a
carefully controlled process creates a paste that coats and bonds the aggregate particles. The hardened
concrete contains interconnected air voids totalling approximately 15 to 25 percent. Water runs through
the voids in the pavement to the soil underneath. Air entrainment admixtures are often used in freeze—
thaw climates to minimize the possibility of frost damage.

Nano concrete

Nano concrete is created by High-energy mixing (HEM) of cement, sand and water using a specific
consumed power of 30 - 600 watt/kg for a net specific energy consumption of at least 5 ki/kg of the
mix."8 A plasticizer or a superplasticizer is then added to the activated mixture which can later be mixed
with aggregates in a conventional concrete mixer. In the HEM process sand provides dissipation of
energy and increases shear stresses on the surface of cement particles. The quasi-laminar flow of the
mixture characterized with Reynolds number less than 800 % is necessary to provide more effective
energy absorption. This results in the increased volume of water interacting with cement and acceleration
of Calcium Silicate Hydrate (C-S-H) colloid creation. The initial natural process of cement hydration with
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formation of colloidal globules about 5 nm in diameter® after 3-5 min of HEM spreads out over the
entire volume of cement — water matrix. HEM is the "bottom-up" approach in Nanotechnology of
concrete. The liquid activated mixture is used by itself for casting small architectural details and
decorative items, or foamed (expanded) for lightweight concrete. HEM Nano concrete hardens in low and
subzero temperature conditions and possesses an increased volume of gel, which drastically
reduces capillarity in solid and porous materials.

Microbial concrete

Bacteria such as Bacillus pasteurii, Bacillus pseudofirmus, Bacillus cohnii, Sporosarcina pasteuri,
and Arthrobacter crystallopoietes increase the compression strength of concrete through their biomass.
Not all bacteria increase the strength of concrete significantly with their biomass. Bacillus sp. CT-5. can
reduce corrosion of reinforcement in reinforced concrete by up to four times. Sporosarcina
pasteurii reduces water and chloride permeability. B. pasteurii increases resistance to acid.®**® Bacillus
pasteurii and B. sphaericuscan induce calcium carbonate precipitation in the surface of cracks, adding
compression strength.

Properties

Concrete has relatively high compressive strength, but much lower tensile strength. For this reason it is
usually reinforced with materials that are strong in tension (often steel). The elasticity of concrete is
relatively constant at low stress levels but starts decreasing at higher stress levels as matrix cracking
develops. Concrete has a very low coefficient of thermal expansion and shrinks as it matures. All concrete
structures crack to some extent, due to shrinkage and tension. Concrete that is subjected to long-duration
forces is prone to creep.

Tests can be performed to ensure that the properties of concrete correspond to specifications for the
application.

Different mixes of concrete ingredients produce different strengths. Concrete strength values are usually
specified as the compressive strength of either a cylindrical or cubic specimen, where these values usually
differ by around 20% for the same concrete mix.

Different strengths of concrete are used for different purposes. Very low-strength - 14 MPa (2,000 psi) or
less - concrete may be used when the concrete must be lightweight. Lightweight concrete is often
achieved by adding air, foams, or lightweight aggregates, with the side effect that the strength is reduced.
For most routine uses, 20 MPa (2,900 psi) to 32 MPa (4,600 psi) concrete is often used. 40 MPa
(5,800 psi) concrete is readily commercially available as a more durable, although more expensive,
option. Higher-strength concrete is often used for larger civil projects.®® Strengths above 40 MPa
(5,800 psi) are often used for specific building elements. For example, the lower floor columns of high-
rise concrete buildings may use concrete of 80 MPa (11,600 psi) or more, to keep the size of the columns
small. Bridges may use long beams of high-strength concrete to lower the number of spans
required. Occasionally, other structural needs may require high-strength concrete. If a structure must be
very rigid, concrete of very high strength may be specified, even much stronger than is required to bear
the service loads. Strengths as high as 130 MPa (18,900 psi) have been used commercially for these
reasons.

Concrete recycling

Concrete recycling is an increasingly common method for disposing of concrete structures. Concrete
debris was once routinely shipped to landfills for disposal, but recycling is increasing due to improved
environmental awareness, governmental laws and economic benefits.

Concrete, which must be free of trash, wood, paper and other such materials, is collected from demolition
sites and put through a crushing machine, often along with asphalt, bricks and rocks.

Reinforced concrete contains rebar and other metallic reinforcements, which are removed
with magnets and recycled elsewhere. The remaining aggregate chunks are sorted by size. Larger chunks
may go through the crusher again. Smaller pieces of concrete are used as gravel for new construction
projects. Aggregate base gravel is laid down as the lowest layer in a road, with fresh concrete or asphalt
placed over it. Crushed recycled concrete can sometimes be used as the dry aggregate for brand new
concrete if it is free of contaminants, though the use of recycled concrete limits strength and is not
allowed in many jurisdictions. On 3 March 1983, a government-funded research team (the VIRL
research.codep) estimated that almost 17% of worldwide landfill was by-products of concrete based waste
KPUTEPHUMU OLIEHKH:

Hpu OYEHKe OAHHO20 6U0d pa601’l’lbl B8adICHEUUUM Kpumepuem Ae6ji1emcsi 811A0CHUE AHSIUUCKUM SA3bIKOM
HA YPOBHE 3HAHUA TEeKCUKU HAYYHO2O U MEPMUHOTIOCUYECKO20 XapaKkmepda, YMERUue nepeeodumb meKcmbsl
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N0 HANPAGNEHUI0 HAYYHO20 UCCIe008AHU CO C08ApeM, GldadeHue Hauboiee YNOmpeOumenbHol
(6a3086011) epammamuroll, xapakxmephou 0Jis1 RUCbMEHHOU peyll.
«OoTAU4YHO» (5 ©0a/I0B) — TEpeBOJ BBIIOJHEH C 33aJaHHON aJIeKBaTHOCTHIO, YIOBJIETBOPSET
OOIIETIPUHATEIM HOPMaM JIMTEPATYPHOTO sI3bIKa, HE HMMEET CHHTAKCUYECKHX KOHCTPYKIMU S3bIKa
OpUTHMHAlla ¥ HECBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY S3bIKY BBIpaKeHHU u o0OoporoB. [lepeBom He TpebyeT
pemaKTHpOBaHWs, AomycKatoTcs 1-2 opdorpadudeckue, JEKCHIECKUE HITH TPAMMATHIECKIE OITHOKH;
«xopo1o» (4 6aja) — epeBo/I BBITIOIHEH C 3aJJaHHOH aJIeKBAaTHOCTHIO; YAOBJICTBOPSICT OOIICTIPUHSATHIM
HOpPMaM JIUTEPATypHOTO SI3bIKA, HO UMEET HEJOCTATKU B CTHIIC M3JIOXKEHUsS; TPeOyeT CTHUIIMCTUYCCKOM
NpaBKH W YCTPaHEHHs HEJOCTATKOB, JOMycKaeTcss 10 6 opdorpaduueckux, JEKCHUSCKHX HIIH
rpaMMaTHYECKHUX OIIMOOK;
«Y/IOBJIETBOPHUTEIbHOY» (3 0a/1J1a) — TEKCT BBIMOJHEHHOTO MEPEBOIa UMEET MPOMYCKH, HE3HAYUTEIbHBIC
CMBICJIOBBIC MCKKEHUSI, UIMEET HEJOCTATKH B CTHJIC H3IIOKEHHS, HO IMEpeaacT OCHOBHOE COJIEpIKaHUC
OpUTHHAJA, TEPEBOJ] TPEOYyeT BOCIIOJHEHHUS BCEX MPOIMYCKOB OpPUTHMHAJNA, YCTPAHEHHUS CMBICIOBBIX
WCKaXCHHM, CTUJIMCTUYECKON TpaBku, M0 9 opdorpaduueckux, JEKCUYSCKHX WIM TPaMMATHYCCKHX
OIINOOK;

«HeyI0BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 0ajia) — mepeBox He 0OeCIeUnBACT 33aHHON aCKBATHOCTH:
TEKCT BBIMIOJHECHHOTO TEPEBOJa HE COOTBETCTBYET OOIICTIPUHATHIM HOPMaM JIUTEPATYPHOTO S3bIKa,
UMeeT MPOMYCKH, TPyOble CMBICIOBBIC HCKakeHHs. [lepeBoj TpeOyeT BOCHOJHEHHS BCEX MPOIYCKOB
OpUTHHAJIA ¥ CTUIIMCTHIECKOH mpaBkH, 6osee 10 opdorpaduueckux, TSKCHYSCKUX WM TPAMMATHUECKIX
OINMOOK.
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